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1. MosicuuTeNLHAA 3aNIHCKA
1.1. Heanb u 320294 AUCHUILIHHBI

Pabouas nmporpamma no nucuunianHe « IHOCTpaHHBIH SI3bIK» COCTaBIJIEHA JUIsl BCEX HalpaBJICHUH
MOJITOTOBKH BBICHIETO 00pa3oBaHus — OakalaBpuata W JUIsI BCEX CIEIHATbHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — ClIEUATUTETA.

KoHnenmusi MoJEpHU3aMM POCCHICKOTO 00pa30BaHUS MOJYEPKUBACT HEOOXOJUMOCTD
OpHEHTAIM1 00pa30BaHUA HE TOJIBKO Ha YCBOEGHHUE CTYJICHTOM OIPEJeIEHHON CyMMBbI 3HaHUH, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro II03HABAaTENbHBIX M CO3MJATEIbHBIX crocoOHocTed. Bes
oOpa3oBaTenpHasl CUCTeMa IpHU3BaHa (POPMUPOBATHh LEIOCTHYIO CHUCTEMY YHHMBEPCAJIbHBIX 3HAHHI,
YMEHUH W HaBBIKOB, a TaKXe CaMOCTOSTEIbHOM JAEITEIBHOCTH W JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH
o0yyaromuxcs, T.€. KII0UeBble KOMIIETEHIIMH, OIIPEEIIAIOLINEe COBPEMEHHOE KaueCTBO 00pa30BaHMsL.

Henpto gucuuiuinHbl  «MHOCTpaHHBIA  S3BIK» B MOJATOTOBKE OOYYAIOMIMXCS  SIBIISCTCS
npodeccuoHaibHask HOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHU MHOCTPAHHOIO S3bIKa, (POPMUPOBAHUE Yy HUX
HE00XOIMMOW KOMMYHUKAaTUBHOW S3BIKOBOW KOMIIETEHIIMH, @ TaKXKe BBICOKOTO YPOBHS COLUAIbHON
U 1npodeccHOHANBbHOM ajanTalMy, YTO IHpeArnosaraeT (pOpMHUPOBAHHWE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh Ha BBI3OBBI COBPEMEHHOTO OOIIECTBA W HCIIOJIB30BaTh 3HAHMS,
YMEHUS ¥ HaBbIKH, OJYYEHHBIE B X01€ 00yUYCHHUSL.

Hapsimy ¢ mnpakTHYecKod 1enbl0 — NPOPECCHOHATBHON MOATOTOBKOH — JIHCHUTLIMHA
«lHOCTpaHHBIM SI3bIK» CTAaBUT OOpa3oBaTelIbHbIE M BOCHUTATElbHblE 3amaud. JlocTuxkeHue
00pa3oBaTeNbHBIX LEJIed O3HAYaeT pAaCHIMPEHHE KPYro3opa CTYICHTOB, IMOBBIIICHHUE YPOBHS HX
o01eit KyJabTypbl U 00pa3oBaHusl, a TaKXKe KyJIbTypbl MBILIUIEHUsS, oOUmIeHUs U peud. Peanusauus
BOCIIMTATEIbHOTIO IOTEHLIHANA HMHOCTPAHHOIO S3bIKA IIPOSBIIAETCS B TOTOBHOCTH CIIELIHAIMCTOB
OTHOCUTBCSI C YBAKEHHEM K JyXOBHBIM IICHHOCTSM JpPYIMX CTpPaH M HApOJIOB, COJAEHCTBOBATH
HaJIKUBAHUIO MEXKYJBTYPHBIX NPOQECCHOHANIbHBIX U HAy4YHBIX CBSI3€H, JOCTOMHO NpPEJCTaBIISThH
CBOIO CTpaHy Ha MEXIyHapOJIHBIX CEMUHApaX, KOH()EPEHLUAX U CUMIIO3UyMaX.

JucuuruimHa «VHOCTpaHHBIA  SI3BIK»  ABISICTCS MHOTOYPOBHEBBIM M pa3pabaThIBaeTcs
B KOHTEKCTE HEINpepbhlBHOrO oOpa3oBaHus. M3ydeHne MHOCTPAHHOTO s3bIKa CTPOUTCS Ha
MEXIUCIUIITIMHAPHON MHTErpPaTUBHOM OCHOBE. Kypc HOCHT KOMMYHHKaTMBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN U
npoduIbHO-HANPABICHHBI  xapakTep. Ero 3amaum  omnpeaenstoTcs  MO3HABATENbHBIMM U
KOMMYHHKAaTUBHBIMU IOTPEOHOCTAMHU 0OydYaroIIMXCsl IporpamMMm OakanaBpuaTa, MPOXOASIIUX
MIOATOTOBKY IO Pa3HbIM HAIIPABJICHUSM.

Takas npodeccuoHanpHas MNOATOTOBKA IpeAnosiaraeT (OpMUPOBAHUME Yy  CTY/ACHTOB
CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHMKAllUM, HEOOXOJUMOH M JOCTaTOYHOU
JUIS UCIOJIb30BaHUS HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa B OBITOBOM, NpodhecCHOHATbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM
U KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKOMN 1€ATEIBHOCTH.

3ana4yu TUCHUIUINHBIL:

® Da3BUTh yYMEHHME MHUCHMEHHOTO (YTE€HHE, MUCbMO) M YCTHOrO (IFOBOPEHHE, ayIHWPOBAHUE)

MHOSI3BIYHOTO OOLICHMS;

e OBJaJeTh 0Aa30BBIMH HAaBBIKAMHM aHAlIMW3a TEKCTOB MNPO(MECCHOHAIBHOIO M  COLHUAIBHO

3HAYMMOTO COJEPIKAHMS;

e yMeThb cobupaTh, 00pabaTbiBaTh U MHTEPHIPETHUPOBATH C HCIIOJIB30BAHHMEM COBPEMEHHBIX

MH(OPMALIMOHHBIX  TEXHOJOTHMH  JaHHblE HAa  WHOCTPAHHOM  $I3bIKE, HEOOXOIMMBIE

s GopMHpOBaHHS CYXACHUH IO COOTBETCTBYIOUIMM NPO(ECCHOHATBHBIM, COLMAIBHBIM

Y 3TUYECKUM IpodiemMam;

e OBJIaJIeTh 0A30BBIMH HABBIKAMU apTyMEHTALIUHU I BEJICHUS IUCKYCCUU;

® HAYYUTHCS AHHOTUPOBATH U pedeprpoBaTh NPOPHIbHYIO JIUTEPATYPY;

® HAyu4WTbCS CTPOUTH CBOE pEUYEBOE M HEPEUEBOE IIOBEJEHHWE B  COOTBETCTBUU

C COLIMOKYJITYPHOH CIIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOro sI3bIKa;

e OBJaJeTh ©0a30BBIMM HaBbIKAMM INHCBMEHHOIO W  YCTHOTO TepeBoJa  TEKCTOB

npo¢eCcCHOHABHON HANPaBIEHHOCTH.



B coBpeMeHHOW mapagurmMe 00pa3oBaHWS BBIJBHTAIOTCS HOBBIC CHUCTEMBI IIEHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BhICIICE OOpa3oBaHHE TpPeOyeT M3MEHEHUH B S3BIKOBOHW MOATOTOBKE CTYICHTOB Kak
B OTHOUICHHU METOIVKH, CPEACTB OOYyYCHHMs, TAK M B OTHOIICHHH COACPXKaHHsS OOpa3oBaHUs Ha
OCHOBE 00pa30BaTENIBHOTO CTAHJAPTA, C MPHUMEHEHHEM HOBBIX HMHTEPAKTHBHBIX CPEICTB OOYUYCHHS
B YCIIOBUSIX HU(PPOBU3ALUH O0YICHHUSI.

PasBuBaromast 1enp OOy4YeHHs IpelIoyaraeT TakKyl OpraHHM3alHMio ydeOHOro mporecca
[0 WHOCTPAaHHOMY $3bIKYy, KOIJa YYHTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HHIMBUIYaTbHO-JIMYHOCTHBIC
0COOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH 00y4aeMoro, KOTAa CTyJIEHT BBICTYNAaeT KaK MOJHOMNPABHBIN YYaCTHUK
nporecca 00y4eHusl, IOCTPOCHHOTO Ha NPUHIMIAX CO3HATENHFHOTrO MapTHEPCTBA M B3aUMOACHCTBUS
C APYIruMH CTYACHTAMU U C MPCTIOAaBaTCIICM. 9T0 BCACT K MHTCIUICKTYAJIbHOMY PAa3BUTUIO JIMYHOCTHU
CTYyJCHTA, OBJAJCHUIO KM OIPECACICHHBIMA KOTHUTUBHBIMUA [pPUEMaMd JIsl OCYIIECTBICHHS
MO3HaBaTECIbLHOU KOMMyHI/IKaTHBHOﬁ JACATCIIbHOCTH, q)OpMI/IpOBaHI/IIO COIMAJIBHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTCHIIMI, pPa3BUTHUIO  CAMOCTOSITEJIBHOCTH  CTYICHTa, €ro TBOPYECKOW  aKTHBHOCTH,
OpraHnu30BaHHOCTH, JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yibTaT O6y‘-IeHI/I$I, YMCHHIO pa6OTaTb B KOMaHJIC.
BocnurarensHoil 1enbo npu 00y4eHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIIsieTCSl QOPMHUPOBAHHE Y CTYICHTA
MHUPOBO33PCHUS, NPEAINOJIAraoee yBaXKHUTEIPHOS OTHOIICHHE K JYXOBHBIM LEHHOCTSM CBOCH
CTpaHbl U OOLICKYIbTYPHBIM OPUCHTHPAM.

1.2. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUsI 10 JUCUHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIX €
HHIMKATOPAMH J0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN

OOyuenune uHOcTpaHHOMY s3blky B PITY HampaBneHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOM,
KOTHUTUBHOH, HH()OPMAIIMOHHOM, COIMOKYJIBTYPHOU, NPO(ECCHOHATBHOW W OOUIEKYIbTYypPHOU
COCTAaBISIIONIMX y4eOHOro mporecca. B pe3yiabTare OCBOGHHS NpOTrpaMMbl  OakaiaBpuara
0 TUCHUIUTHHE «IHOCTpaHHBIH S3BIK» Y BBITYCKHUKA JOHKHA OBITH CHOPMUPOBaHA KOMIETCHIIHS:

CriocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JIEIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M NMHUCBMEHHOH (opmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u nHOCTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIC
Ha UHOCTPAHHOM(BIX)
A3bIKe(ax), A
aKaJeMUYECKOro 1
npodeccnoHaIbHOTO
B3aUMO/ICICTBUS

MHOCTPAHHOTO (-BIX) SI3BIKA
(-oB); cIOCOOEH JTOrHYECKU
Y TPAMMAaTHYECKH BEPHO
CTPOUTH KOMMYHHKAIIHIO,
UCIIOJIb3Ysl BepOaIbHbIE U
HeBepOallbHbIE CPEICTBA
B3aUMOJCHCTBUSA

YK-4.3

Hcnonb3yer
UH(pOpPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAI[IOHHBIE
TEXHOJIOTUH TIPH MTOUCKE
HeoOxouMoi nHdopmanuu
B IIpoOIiecce pelieHus
CTaHJAPTHBIX
KOMMYHUKaTHUBHBIX 3324
TUTSL TOCTHIKEHHS

KoMnerennus Nuaukaropsl Pe3yabTarbl 00yueHust
(Ko 1 HAMMEHOBaHUE) KOMIIeTeHIU I
(kK01 ¥ HAMMEHOBAHUE)
VK-4. VK-4.1. 3HaTh:
Cnoco0OeH npruMeHSATh Bnageer cuctemoii Hopm — OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO
COBpPEMEHHBIE PYCCKOTO JTUTEPATypPHOTO sI3bIKA B 00J1aCTH YCTHOU U
KOMMYHHUKATHBHbBIE SI3bIKa U HOpMaMH MUCbMEHHOU peul;

— OCHOBHBIE Pa3TUYHS
JUHTBUCTUYECKUX CHCTEM PYCCKOTO

¥ MTHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH CITyIIIaHUS,
YTCHHSI, TOBOPCHHS U TTUChMa KaK
BUJIOB PEUYEBOM JESITENLHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIETTU PEYEBOTO
[IOBEICHU,

— OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB,
aKTyallbHBIX JJIs y4eOHO-HAyYHOTO
00IICHNS,

— CYIIHOCTh PEUEBOTO BO3CHCTBHSI,
€ro BUbI, JOPMBI U CPEJICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKHU
TEPMHUHOJIOTHYECKON HAPaBIECHHOCTH;
— 0a30BbIEe TPAaMMaTHUECKHE
KOHCTPYKIIMU U ()OPMBI, TPHCYIIIHE




npodeccHoHaNBHBIX TeNel
Ha TOCYJIapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX

NOJbSI3BIKY HAIIPABJICHUS MOJITOTOBKH /
CIEIHAIbHOCTH;

— CcBOOOAHbBIE U YCTOWYUBBIE
CJIOBOCOUYETaHUSA, (PA3EOIOTHIECKHE
€IMHULIbI, XapaKTepHbIe I chepbl
npodeccCHoHaATbHON KOMMYHUKAIINH;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHUS
BepOAIbHBIX U HEBEPOATBHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHBIX
CUTYaLUAX JINYHOTO

U Tpo(hecCHOHANBHO 3HAYMMOTO
oO11eHus;

— UCTOPHIO, KYJIBTYpPYy U TPAIULIUU
CTpaHbl U3y4aeMOr0 SI3bIKa;

— KOHLIENTYAJIbHYIO U S3BIKOBYIO
KapTUHY MUpPa HOCUTEIsl MHOS3BIYHOU
KYJIBTYPBI.

Ymern:

— peall30BbIBATh Pa3InYHbIC BUIbI
peueBoii AEATEIBHOCTH B y4eOHO-
HAYYHOM OOILIEHUU Ha UHOCTPAHHOM
S3BIKE;

— OCYIIECTBIIATH 2P PEKTUBHYIO
MEXINYHOCTHYI0 KOMMYHUKAIIUIO

B YCTHOM U MUCbMEHHOM (popmax

HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE,;

— COOTHOCHTH SI3BIKOBBIE CPEACTBA

C KOHKPETHBIMH COITUAIbHBIMU
CUTYalMsIMH, YCIOBUSMH U IIEITISIMH,

a TaKkXKe ¢ HopMaMHu
poheCCHOHATTLHOTO PEYEBOTO
HOBEJICHU S, KOTOPBIX MPUAEPKUBAIOTCS
HOCHUTEIH SI3BIKA;

— paboTtath c/HajJ TEKCTaMU
npogeccnoHaIbHON HallPaBIeHHOCTH
B IEJISIX aJIeKBATHON MHTEPIIPETAIIH
IPOYUTAHHOTO MaTepuana;

— TOHHMMAaTh MOHOJIOTHUYECKYIO/
JIMAJIOTUYECKYIO pedb, B KOTOPOM
UCII0JIb30BaHbI JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKre KOHCTPYKIIHH,
XapakTepHbIe 11 KOMMYHHKATHBHBIX
cUTyauui npohecCHOHATBLHOTO
o01IeHusl.

Baaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHH,
XapaKTEPHBIX TSI KOMMYHHUKAaTHBHBIX
CUTYyaIMii 00IIEeKYIbTYPHOTO

1 TpO(eCCHOHAIEHOTO OOIIECHHS;

— SI3BIKOBBIMH CPEIICTBAMHU

JUISL JOCTHIKEHHsI TPO(ECCHOHABHBIX




LeJIeld HA THOCTPAHHOM SI3BIKE;

— Pa3NUYHBIMU BUJAMU U IPHEMAMH
CITyLIaHUsI, YTEHUSI, TOBOPECHHUS

U TIUCHhMa;

— HaBBIKAMH COI[UOKYJIHTYPHOM

U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKAIUH;

— HaBbIKAMH KOMMYHHUKAIIUU

B MHOSI3BIYHOM Cpelie,
o0ecrevnBaIMMU aIeKBaTHOCTh
COIMAIILHBIX U MPOPECCHOHATLHBIX
KOHTAKTOB HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— crnocobaMu perieHus
KOMMYHHKATHBHBIX M PEYEBBIX 3a/1a4
B KOHKPETHOW CUTYyalluu OOLICHHUS,

— IpUEeMaMHU CO3JaHUS YCTHBIX

Y TUCHbMECHHBIX TEKCTOB Pa3INIHBIX
JKaHPOB B IIpolecce y4eOHO-HAYYHOTO
OOIICHUS,

— HaBBIKaMU pedepupoBaHUS U
AHHOTHUPOBAHUS HAYYHOU JTUTEPATYPHI,
— uH(pOpMaIuei 00 OCHOBHBIX
OCOOCHHOCTSIX MaTepHallbHOMN

U TYXOBHOU KYJIBTYPBI CTPaHBI
(peruoHa) M3y4aemMoro HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA B IEJISAX YBAKUTEIBLHOTO
OTHOIIECHHS K TYXOBHBIM I[EHHOCTSIM
JIPYTHX CTPaH U HAPOJOB.

VYK-4.2. CBo6oaHO
BOCIPUHUMAET,
AHAJIN3UPYET U KPUTHYECKH
OLICHUBAET YCTHYIO U
IIICBMEHHYIO
o0menpodecCHOHAIbHYIO
nH(pOPMAIIHIO Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKE
(-ax); neMoOHCTpHpYeET
HaBbIKU IIEPEBO/IA C
WHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
rOCYJapCTBEHHBIN SI3bIK, a
TaK)Ke C TOCYAApCTBEHHOTO
Ha MHOCTPaHHBIN (-bI€) A3bIK

(1)

3HaTh:

— METOAMKY paboThl C/HaJl TEKCTaMHU
COLIMATILHON U IPO(heCCUOHATIbHON
HaIPaBJIEHHOCTH B LEJAX aJ€KBAaTHOU
MHTEPIPETAlMU IPOYUTAHHOTO
MaTepuana.

Ymers:

— HCIIOJIb30BaTh HaBbIKU pabOThI

¢ uHpopManuen U3 pa3IuIHbIX
HMCTOYHUKOB HA HMHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL peLIeHns] OOIIEKYIbTYPHBIX

1 Ipo(heCCUOHATIBHO 3HAYMMBIX 3ajiay;
— IOHUMATh U MPABUIBHO
MHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-
KYJbTYpHBIE SIBJICHUS CTpaH
M3y4aeMoro si3blKa, pa3ouparbcs

B 0OIIECTBEHHO-TTOJUTHYECKUX
WHCTUTYTaxX 3TUX CTPaH;

— BBIIOJIHATH IUCbMEHHBIE U YCTHBIE
MepeBO/Ibl MATEPUAJIOB
npoecCHOHATBFHO 3HAYUMOM
HaIpaBJIEHHOCTH C UHOCTPAHHOTO
sI3pIKa Ha PYCCKHUM U C pyCCKOTO

Ha NHOCTPAHHBIN SA3BIK;




— CO3/1aBaTh U PEIAKTUPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX KaHPOB JICJIOBOH peyuH,

— PEeIaKTHPOBATh TEKCTHI

PO ECCUOHATIBHOTO M COIIMAIBHO
3HaYMMOTO COJICP’KaHMs Ha POJTHOM

Y HHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Baaners:

— METOAMKOM U IIpUEMaMHU IIEpEeBOIa
(pedeparuBHOTO, TOCIOBHOTO);

— mpuemMamu pedepupoBaHUs

Y aHHOTUPOBAHHUS TEKCTOB
npodeCcCHOHATBHOIN HAIIPABICHHOCTH;
— HAaBBIKaMH I10 PEIICH3UPOBAHUIO

U PEeAAKTHUPOBAHUIO COITUATIBHBIX,
HAYYHO-TIONYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

U MyOIUIUCTUYECKUX paboT

110 HalpaBJICHUIO MOATOTOBKHU

Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

VYK-4.3. Ucnionb3yer
HH(pOPMaIMOHHO-
KOMMYHUKAI[HOHHBIE
TEXHOJIOTHH MPU MOUCKE
HE0O0X0UMOM MHGOPMAITIH
B IIPOIIECCE PEIICHUS
CTaHJIaPTHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX 3324
JUISL TOCTUKEHUS
npoheCCHOHATTBHBIX LIeeh
Ha TOCYJIapCTBEHHOM U
MHOCTPAHHOM (-bIX) 3BIKAX

3HaTh:

— METOJUKY paboThl

¢ MH(OPMAITMOHHBIMU TOTOKAMU

JUIsl 00ecTIeueHUsl 1eATEIbHOCTH
aHAJIMTUYECKHUX LIEHTPOB,
0OIIECTBEHHBIX U TOCYAaPCTBEHHBIX
OpraHu3aIuu.

Ymers:

— pelaTh CTaHJapTHHIE
KOMMYHHUKaTHBHbIE 3a/1a41

C MCIIOJIb30BaHHEM UH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHUKAI[HOHHBIX CETEH;

— cobuparb B UHPOPMALIMOHHO-
KOMMYHUKAIIHOHHBIX CETSIX

U MHTEPIIPETHPOBATh HH(OPMAIIHIO
COLIMATILHOTO U MPO(ECCHOHATIBHOTO
XapakTepa;

— aJIeKBaTHO U KPUTUYECKU OLIEHUBATh
MaTepuai pa3IudHbIX
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIX
pecypcos;

— auddepeHurpoBarb opUIUAIBHO-
JIEIOBYIO M TEPMUHOJIOTUYECKYIO

JICKCHKY.
OIIK-7 OIIK-7.4 Baagern:

CnocobeH  ocymecTBISATh | BrageTs cniocoOHOCTHIO — HaBBIKAMH U METOIUKOMU ITOMCKA
KOHCYJbTUPOBaHUE B | OCYIIECTBIISTH CTpaHOBEIUECKOMN

00JIacTH MEKINYHOCTHBIX
OTHOIIICHUH,

KOHCYJIbTUPOBAHHE C LIETbI0
pa3pelieHus TMYHOCTHBIX,

1 ipodeccuoHaIbHON HHpOpMaIuHy,
UCTIONB3YS Pa3INIHbIC

npodopueHranumy, MEKINYHOCTHBIX U WH(OPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIHOHHBIE
IUIAHUPOBAHMUS  Kapbepsl, | MPopeCCHOHATBHBIX TEXHOJIOTHH;

npo¢eCcCHOHATHHOTO U | Ipobiem npuemamu c6opa, 00paboTKu
JMYHOCTHOTO pocra, U pacripocTpaHeHus: HHopMaIim
OpraHM3ali  CIyKeOHOU




ACATCIIbHOCTHU IICPCOHAJIa B COOTBCTCTBHHU C 06H_[€HpI/IH}ITBIMI/I
CTaHJIapTaMH U MpaBUIIaMU
npodeccuu.

1.3. MecTo 1McuMnJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI POrpaMMbl

JucuummmHaa «VHOCTpaHHBIA S3BIK» OTHOCHTCS K O0OSI3aTENIBHON dYacTH OJoKa UCIUTUIMH
y4eOHOTO IIJIaHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Haydaja OOy4YCHHsI CTYJIEHTOB MHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBIISICTCS BIIAJICHHE
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B TOM 00beMe, KOTOPBIA MpPeayCMOTPEH HOPMATHUBHBIMU TPEeOOBAHMUSIMH K
cAade eIMHOT0 TOCYAapCTBEHHOTO IK3aMeHa 10 UHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

Jns  ocBOeHMs KaXIOTO MOCHEAYIOIIEro JTana AUCHUIUIMHBL «JHOCTpaHHBIA  S3BIK»
HEO0OXOUMBI 3HAHUS, YMEHUS U BIAJCHUS, C(DOPMHUPOBAHHBIC B XOJI€ U3yUEHHUS MPEIBIIYIIETO dTara
JUCLUTIIUHBL.

[Iporpamma siBisieTCss aBTOPCKOM, B OCHOBY COJIEpKaHUSI Kypca IMOJIOKEHO MPEACTaBICHUE O
TOM, YTO B Ipolecce OOy4YeHHs MHOCTPAHHBIM S3bIK BBICTYMAe€T HE TOJBKO M HE CTOJIBKO Kak
CaMOCTOSITeNIbHAS JTUCHUIUIMHA, a KaK TMPEAMET, MOJYMHEHHBIA TPOQWIHPYIONINM IUCIHILTAHAM,
SBJIIOIIMNACA TMPOBOJHUKOM TMPOPECCHOHANBHBIX 3HAHHWM, OTKPBIBAIOIIUNA TMepel CTyAeHTaMu
OoybIIe BO3MOXKHOCTH JUIsI O3HAKOMJICHHS C 3apyOeXHBIM OIBITOM B cdepe u30paHHOU
CHEUUAJIbHOCTH. B CBSI3U C BBILIECHU3I0KEHHBIM, MOKHO YTBEPXKIATh, UTO B PE3YJbTAaTE OCBOCHMS
JTUCHUTUIAHBI «VHOCTpaHHBIN S3BIK» (POPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHHS U BIIAQJCHUS, HEOOXOIMMBIE IS
W3y4eHHsI MPOQPUIbHBIX AUCIHUILINH.

TecHass CHHXpOHH3AIMS U B3aMMOCBS3b MEXIy WHOCTPAHHBIM SI36IKOM U MPO(QHIUPYIONTUMU
JTUCHUILTMHAME U, O0Jiee TOro, 3aBUCUMOCTD MEPBOTO OT MOCIEAHUX 00eCIeUnBaOT IPEEMCTBEHHOCTD
W YCHCIIHOCTh OCBOCHHS MPO(GECCHOHATHHOW HHOS3BIYHON JICKCUKH, BBIPA0OTKY HABBHIKOB UTCHWS,
pedepupoBaHus, aHHOTUPOBAHUS, TIEPEBO/IA TEKCTOB 110 HAMPABJICHUIO MOJATOTOBKH / CIICIIMATIBHOCTH,
CIocoOCTBYeT (HOPMUPOBAHUIO YMEHHH HHOS3BIYHON peud Ha TEMbl HAIPABICHUIO MOArOTOBKH /
CHELHATIBbHOCTH.

2. CTpyKTYpa IMCHUILITHHBI
OO6mas Tpya0EMKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTABISET 6 3.¢., 216 akageMHIecKux 4acoB.

CTpyKTypa AMCHMILIMHBI 1JIs1 04HOH GopMbI 00ydeHHs

OO0vem naucuumIuHBL B (opMe KOHTAKTHOM paboThl OOydarOMMXCSl C MeJarorn4ecKuMu
paOoTHHKaMu M (WIM) JMLIAMH, MPUBJIEKAEMbIMH K pealu3alii o0pa30BaTeIbHON MPOrpaMMBbl Ha
MHBIX YCJIOBUSIX, IPU MPOBEACHUH YUEOHBIX 3aHATUM:

Cemectp | Tumn yueOHBIX 3aHATUI KomnuectBo
9acoB
1 [IpakTuueckue 3aHsATHS 42
2 [IpakTuueckue 3aHsITHs 42
Bcero: 84

O6beM AUCUMIUTUHBI (MOTyJIs) B OpME CaMOCTOSITENIbHON pabOoThl 00YYAIOIIUXCSl COCTABIISET
114 akamemMuvecKkux 4aca.

3. CoepixaHue IUCHUILIMHBI

[lenocTHas cucreMa MOJATOTOBKH MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IMOJIpa3/eisieTcsl Ha JBa JTama
oOyuenusi: I ypoBeHb — o6meoOpazoBatenbHbiii (1 cemectp); I ypoBenb — mnpoduibHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIN (2 cemecTp). DTO MpeAroyiaraeT, ¢ OJHOW CTOPOHBI, ABTOHOMHBIA XapakTep
o0y4eHHs Ha KaXIOM JTare, a C JPYroi, — B3aMMOCBS3b ATAllOB OOYYEHUs, TPH KOTOPOU
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JOCTYDKCHUE IeJield IepBOro dsrama 00ecreyrBaeT BO3MOXKHOCTH IPOJOJDKCHUsS OOYy4eHHs Ha
cnenyromemM dtane. [10700HOE CTPYKTypHpOBaHHE Kypca WHOCTPAHHOIO S3bIKa CBSI3aHO Kak ¢
caMoil crenu(pUKOil mNpernoJaBaHuss WHOCTPAHHOIO s3bIKa, Korja Oe3 3akpervieHus 0a30BOro
JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO MaTepuaia Helb3si NepeHTH K YTEHHI0O TEKCTOB IO HAIPaBJICHUIO
HOATOTOBKH / CIEIHMAIBHOCTH, TaK M C MOCTPOCHHEM BCEro ydeOHOro Imporecca B By3e, NpH
KOTOPOM OT HU3ydeHHus Ooisiee OOIIMX IUCLUIUIMH HAa MIIAQJUIMX Kypcax CTYIEHTBl MEPEXOIT K
U3YYCHHIO CIIOXKHBIX CICIHANBHBIX TUCIHUIUINH Ha CTapUINX Kypcax.

Takoi nmoaxoJ K IMpernogaBaHUIO MHOCTPAHHOI'O A3bIKa YUYUTBIBACT MC)K,[[I/ICL[I/IHJII/IHaprlﬁ
XapakTep JaHHOTO MpeAMeTa M ONpPEeeisieT MECTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA KaK S3bIKAa HAINPaBICHUS
MOJITOTOBKH / CLIELIMAIIBHOCTH B pealI3alii 001e00pa3oBaTeIbHON IPOTrPAMMBI.

Ha nepBom 3Tane o0y4eHHE HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIlPaBJICHO HA KOPPEKLHIO, Pa3BUTHE U
COBCPUHICHCTBOBAHUC A3BIKOBBIX HABBIKOB IMPOAYKTUBHBIX MW PCHCHTHBHBIX BHUIOB pequoi/'I
AESATEIbHOCTH — TOBOPEHUSI, IIUChMA, YTCHHUS, Ay AUPOBAHHS.

Bropoii cemectp s cTyAeHTOB 1-To Kypca MOXET MpPEACTaBIATh cO00i codeTaHue
3JIEMEHTOB 001e00Pa30BaTEIHLHOrO U MPOPHIBHO-OPUSHTHPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio aToro srama
SIBJSIETCSl  OCBOCHHE MNPO(ECCHOHATIBHON JIEKCUKH, BBIPA0OTKA HABBIKOB AHHOTUPOBAHUS H
pedeprpoBaHus TEKCTOB 110 CIIELHAIBHOCTH, & TAKKE PAa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
CTYACHTOB B LCJIAAX OBJIAACHUA UMHU JIMHITBUCTHYCCKUMH W COLUOKYJIBTYPHBIMH KOMIICTCHUUAMMU,
JOCTaTOYHBIMU JUIsl OCYIIECTBJICHHS HPO(ECCHOHATBHBIX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMAaHHS
poUIEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUCHHS W aHalW3a MH(OpMAaIMH, colepiKaimeiics B
AHTJIOSN3BIYHBIX MaTepUaliaX Pa3In4HOrO XapaKTepa, OBJIAJICHHs OCHOBAMHU nepeBoa. Jucuumimaa
TAK)XC HalCJICHAa Ha PAa3BUTHC HABBIKOB ITOCTOAHHOI'O CaMOO6y‘~IeHI/I$I CTYACHTOB B IIJIAHC
COBEPILICHCTBOBAHHS SI3BIKOBBIX KOMIICTCHIIMI, YTO SIBISICTCS HACTOSATENBHBIM TpeOOBaHHEM
BPEMEHH.

[Tenarorinyeckoil OCHOBOM IMPOBEICHMS 3aHSITHI 10 aHITIMHCKOMY SI3BIKY SIBIISIETCS JINYHOCTHO-
OpI/IeHTI/IPOBaHHBH\/JI I10aX01, OCHOBAHHBINA Ha Ppa3BUTHUN AHUATIOTU3MA, CAMOCTOATCIIbBHOCTH MBIIIJICHHS,
B3aUMOJICHCTBUM MEKJIy IPEIOAaBaTeIeM H CTYACHTOM, HCIIOJb30BaHHU IMPOOJIEMHOIO IOJXO0/a,
(hOpMHPOBAaHUU KPUTHYECKOTO U TBOPYECKOTO MBIITIICHHUSI.

[lpn 0OyueHHWH YCTHBIM W NHCHBMEHHBIM (opmMaM OOLICHUS JTANIOHOM  SIBISETCS
COBPEMEHHBIN JINTEPATYPHBIN S3BIK, KOTOPHIM TMOJB3YIOTCS OOpa30BaHHBIC HOCUTEIHM S3bIKa B
opUIMaNBHBIX M HEO(PHUIMAIBHBIX CHTyanusx oOmenus. Ilpm sToM ymenwme paboraTh C
JUTEPaTypoOil IO HANpaBICHHIO MOATOTOBKH / CHENUATbHOCTH pacCMaTpPHBAeTCs Kak 0a3oBoe
yMEHHE B IENsAX OCYIIECTBICHHUS J000H MNpodecCHOHANBbHON (MPaKTHYECKOW M HAYYHOMH)
JeSATEITbHOCTH.

|. O61meodpa3oBaTenbHbIii ypoBeHb (1 cemectp)

TpeGoBanust Kk  pe3yinpTaTaM  OCBOEHHMsS  JUCHMIUIMHBI:  HaJM4YUe  SI3BIKOBOM U
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, IOCTATOYHOM JJIsl JaJbHENIel yueOHOl 1eITeIbHOCTH, a TaKXKe
JUIsL OCYILIECTBIICHHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IMOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3anaun oOydeHHs Ha MIEpBOM 3Tale B LENAX JOCTHXeHUs TpeOoBaHUl [-ro ypoBHS BiaaeHUs
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
1. Pa3BuTHeE ClieAyIOUIMX YMEHHH HHOS3BIYHOTO OOILIEHUS B Pa3HbIX chepax U CUTYyaLUsaX:
1.1. TTouck HOBOM MH(OPMAIIUH:
— paboTa ¢ TeKCTaMH M3 Y4eOHOH IOBCETHEBHO-OBITOBOW, CTPaHOBEMTYECKOW, HAYYHO-
HOIYJIIPHOM U CIIPAaBOYHOM JINTEPATYPHI, IEPHOANYECKIX HU3AAHUH.
1.2. YcrHBIN 00MeH MHpOpMAITUECH:
—  YCTHBIE KOHTAKTHI B CHUTYaIlUsIX MTOBCEHEBHOTO OOIICHHS,;
—  o0cyxaeHue npobiem MMOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPAHOBEIUECKOTO,
OOMIEKYIBTYPHOTO U HAYYHO-TIOMYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. IIuceMeHHbII 0OMEH HHpOpMaLneit:
—  3aIllCH, BBINUCKH,
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—  KOHCIICKTUPOBAHHUC,
— IHUCBMO, OTpaXxaromee onpeacicHHOC KOMMYHUKAaTUBHOC HAMECPCHUC.

2. YMeHUs NHOS3BIYHOTO OOILIEHUS

2.1. Yrenue:
—  BJIAJICHUE BCEMH BHUJIAMHU YTCHHSI TUTEPATYPhI, B TOM YHUCIIE:
a) O3HAKOMMTEIbHBIM YTEHHEM CO CKOpocThio 150 ciioB/MuH, 6€3 cioBaps; KOJIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSILIUXCS K MOTEHIIUAILHOMY CJIOBaplo, HE MpeBbIaet 2-3% 1o
OTHOUICHUIO K 00IIeMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) Wu3yyarolUM YTEHUEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE IpeBbIIAcT 5-6% 10
OTHONICHUIO K 00IIeMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOMYCKAETCS UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPSI.

2.2. T'oBopeHue u ayupoBaHue:
—  yyacTue B IMAJIOTe, CBSI3aHHOM C COJICPKAHUEM TEKCTa;
— BJAJCHHE  pEYEBBIM  JTUKETOM  IIOBCEJHEBHOTO  OOWIEHHS  (3HAKOMCTBO,
MpEeJCTaBICHUE, YCTAHOBJICHHWE M TMOJJIEp)KaHWE KOHTAaKTa, 3alpoc U COOOIIeHue
uHopMaimu, molOyxIeHHe K JCHCTBUIO, BBIPAKEHHE MPOCHOBI, COrIacHs/HECOTIacus ¢
MHEHHEM COOECETHIKA/aBTOpa, 3aBepIIcHue Oece/Ibl);
— coobuienne uHbopManuu (MOATOTOBICHHOE MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3HIBAHUE) B
paMKax CTpaHOBETYECKOH M oOIIeHaydyHOU TeMaTuku B o0beme He meHee 10-12 ¢dpa3 3a 3
MUHYTHI (HOPMAaJIbHBIA CPETHUN TEMIT PEUH);
— T[OHUMaHHE MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAaHUS B PAMKaX YKa3aHHBIX cep U CUTyaIHii
OOLIEHHS JITUTENBHOCTHIO 0 2-X MUHYT 3By4aHus (10-12 ¢pa3 B HOpMalbHOM CpegHEM
TEMIIEC PEUH).

2.3. [Tucemo:
—  ¢ukcauusg nHdopMalru, MTOTy4yaeMON IPU YTCHUH UHOS3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;
—  ¢ukcanusg nHHoOpMaLKUY, TOTYyYaeMOU MIPH ayAUPOBAHUH UHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMuUpOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHKE S3bIKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®onernka
—  COBEpUICHCTBOBAHUE CIYXOIMPOU3HOCUTEIILHBIX HABBIKOB, IPHOOPETEHHBIX B CPEIHEH
IIKOJIE;
—  COBEpUICHCTBOBAHME HABBIKOB YTEHUS PO ceOs;
—  pa3BUTHUE HaBBIKA OOPAIIEHHOTO YTE€HUS (BCIYX).
3.2. Jlekcuka
—  KOPpEeKIHUs M Pa3BUTHE JIEKCHYECKUX HABBHIKOB (0OBEM JIEKCHYECKOTO MHHHMYyMa —
1800-2000 enunut, u3 Hux 1000 enuHUI TPOAYKTHUBHO);
—  pa3BUTHE PELENTUBHBIX U MPOJYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BaHUS:
a) addukcarbHOE CI0BOOOpA3OBaHKE,
- cy(hPUKCHI CyIIeCTBUTEIbHBIX;
- cy(puKchl npunaraTenbHbIX;
- cy(hpUuKCHI TIIaroJoB;
- cypduxcsl Hapeuni;
- Tpe(pUKCHI MPHUIIAaraTeIbHBIX;
- Ipe(UKCHI II1aroJos;
- npeUKChl OTPUIIAHUS;
0) KOHBepcus Kak crocol cioBooOpa3oBaHUs.

Jlekcnmueckre TMAAKTUUYECKUE € AUHHUIIBI

Jlekcuueckne AUJAKTHYICCKHEC ¢IUHHUIbI

Ye10BeK H €ro aesiTeJIbHOCTh

BHemHoCTh; 4epThl XapakTepa; MPUBBIYKH B OJICK/IC; Kaphepa; BHIOOP CIIEIHMATIBHOCTH;
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npodeccruoHaIbHBIC KaUueCTBa; HAMCAHUE pe3ioMe; Kinaccudukaius npodeccuii

2. | llyTremecTBus
Bunel nmyTemiecTBuii; BEIOOp MecTa OTAbIXA; OPraHU3aIMsl OT/AbIXA;
JIOCTOIIPUMEYATEIbHOCTH; JIFOOUMBIE MECTa OT/IbIXa

3. | Ipupoaa yejoBeka
YyBCTBa U 3MOLMH, IPUCYLIHE YETIOBEKY; OObIYaN U TPAJAULIUY; aJalTalus B
HE3HAKOMOI 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COMATM3AIMHT; TOJIEPAHTHOCTH B COBPEMEHHOM
oOuiecTBe

4. | UYpessbruaiinbie cutyanuu u ObXK
Tumnsl kaTacTpod; BIUSHUE YETOBEYECKON AEATEIILHOCTU Ha IPUPOJHYIO Cpeay; Kak
n30eKaTh KaTacTpodbl; YTO HAJO 3HATH U KAK BECTH ceOs B Cllyuyae ONAaCHOCTH

5. | KyabTypa H HCKYCCTBO
Buel uckyccTBa; COBpeMEHHBIN YEIOBEK U KYJIbTYpa; KyJIbTYypHBIE TPAIUIIH; HOBBIE
BUJIbI MCKYCCTBA U HAIlpaBJIEHUs KYJIbTYpbI; 1I0XOJ B T€AaTpP, KHHO, HA BBICTABKY U T.1.;
JUTEpaTypa: Mos JIIo0uMasi KHUra

6. | IIpuBBIYKHM MUTAHUS
[TpaBuiIbHO 1K BBI IUTaETECH? 30POBOE MUTAHKE; BPEIHBIC IPUBBIUKY; HAIIMOHAIHHBIE
KyXHHU; JIFOOMMBbIe 0J110/1a; KaK 3aKa3aTh €1y Ha J0M; Kade U pecTOpaHbl

7. | Cnopt; x0001
Bunsl ciopra: ieTHue, 3uMHHE; TPOQECCUOHATIBHBIN U TIOOUTENILCKUH CIIOPT;
JFOOUMBIA BUJ CIIOPTA; CIOPTHBHOE CHAPSHKEHHUE U 000PYAOBaHUE; CIIOPT U X000H; Moe
yBiedeHue; Onumnuiickue u [TapaonuMnuiickue Uurpsl

8. | 3aKkoH u mopsAOK
[IpecTyrienne u HaKa3aHUE; 3aKOHOTBOPUYECKAs JIEATEIbHOCTh; 3aKOHOTIOCTYIITHBIN
I'pakJIaHMH — OCHOBA 00ILIEeCTBa

9. | Okpy:kalomas cpena
JKuzHp B 00JIBIIOM ropo/ie UM Ha MPUPOJIE; OXpaHa IPUPO/IbL; 3arps3HEHUE
OKpY’Karomien cpezpl (BOAbI, BO3yXa, HOYBHI U T.J.); 3HAaY€HUE TPOITMUECKUX JIECOB;
3allMTa )KUBOTHBIX; HKOJOIMUECKOE MPOCBEIEHHE 00IIECTBA; OXpaHa OKPYKArOLIEH
cpeapl

10. | O6pa3oBanue
Posib 00pa3oBaHus B )KU3HU YEIIOBEKA; dTAIbl 00pa30BaHMS;, PA3INYHBIE CUCTEMBI U
ypOBHH 00pa30BaHusl; caM000pa3oBaHKe; MOU TIOOUMBII IpeaAMET; 00pa3oBaHHUEe U
KYJIbTYpa; YTO TAKO€ HACTOSIIIUHN YUUTENb

11. | CpeacrBa MaccoBoii HH(popManun
CMMU B XU3HU YEIOBEKA; )KU3Hb B MHPOPMAIIMOHHOM MTPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTD
KypHaHcTa 3a Mmarepuai;, UHTepHeT — MHQOPMAIIMOHHBIN peCypc UM CMBICI XKHU3HH,
COBpEMEHHBIE TeHAeHIIMU B pazButuu CMU

12. | Tpancnopt

Bune! Tpancniopta; Hanbosiee yJOOHBIN BUJI TPAHCIIOPTA JJIsl PA3JINYHBIX BUI0B
MYyTEIECTBUH U Oe3/10K; OOIECTBEHHBIN U IMUHBIA TPAHCIIOPT B OOJIBLIIOM TOPOJIE;

TPAHCIIOPT — TOJIBKO JIM CPEACTBO NCPCABUKCHU A

['paMMmaTHUeCKHE TUAAKTUYECKUE €TMHUIIbI

I. CtpyxTypa npocToro npeaioKeHusl.

II. CTpyKTypa CIOXKHOIOJYUHEHHOTO IIPEIITIOKECHHUS.

I1I. CTpyKTypHBIE THIIBI IPEITOKEHHUS.

IV. I'pammaTuyeckue Gopmbl U KOHCTPYKIIMHU, 0003HAYAIOLIHE:

a) Ilpeamer/nuno/sBieHue — cyObeKT NEHCTBUA — CYIIECTBUTEIbHOE B €IUHCTBEHHOM/
MHO>KECTBEHHOM 4YHCJIE€ C JIeTePMHUHATUBOM (apTHKIb; YyKa3aTeJIbHOE/TIPUTSKATEIbHOE
MECTOMMEHHE; MECTOMMEHHUE-TIPUIIAraTeNIbHOE; CYIIECTBUTENBHOE B  INPUTSHKATEIBHOM
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nmajiexe; YHCIUTEIbHOE); Oe3MMYyHOe MeCTOMMEHHE (B COCTaBE COOTBETCTBYIOUIUX
KOHCTPYKLHU).

0) [elicTBHe/MpoIIecC/COCTOSIHUE: TJIaroJibl TOJHO3HAYHBIC (IIEPEX0IHbIE/HEMEePEX0IHBIC)
Y CBSI30YHBIC.

B) [loOyxneHne K  JAeWCTBUIO/Mpock0a — TJarodl B IOBEIUTENBHOW  (opMme;
COOTBETCTBYIOIINE S3bIKOBBIC KOHCTPYKIIHH.
r) JlommkeHcTBOBaHME/HEOOX0AMMOCTh/)KeNIaTeIbHOCTh/BO3MOKHOCTh JIEWCTBUS -

MOJAJIbHBIE TIarOJbl.

1) OOBEKT NEUCTBUS — CYIICCTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXXECTBEHHOM uucie (0e3
mpenyora / ¢ TPEUIOroM); JIMYHBIC, HEOMpEICNICHHBIC, OTPUIATEIbHBIE MECTOUMEHUS;
CYIIECTBUTEILHOC B €JIMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM YHCIIC; COOTBETCTBYIOIIUE S3BIKOBBIC

KOHCTPYKIIHH.

e) CyOBeKT neicTBUs — yKa3aTeIbHbIe MECTOUMEHHM S, HEONPEIeIIEHHbIE U OTPHULIATEIIbHbIE
MECTOUMEHHUS.

) XapakTepUCTHKY JEWCTBUSA/IPOLIECCA/COCTOSAHUS — IpuiarareibHOe/Hapeune B
CPABHUTEJIBLHOU U IIPEBOCXOIHOMN CTEIICHHU.

3) Mecro/Bpemsi/xapakrep JEHCTBUS — CYLIECTBUTEIBHOE C IMPEIOroM; Hapedue;

MPUIATOYHOE MPEUIOKEHUE (MECTa, BPDEMCHH).

1) [IpUYMHHO-CIIC/ICTBEHHBICE W YCIIOBHBIC OTHOLICHHS — MPHIATOYHOE TPEIIOKCHHE
(mpuYUHBI, CJACICTBUS, YCIOBHUS); YCIOBHOE IPUIATOYHOE BCEX THIIOB.

k) Llenps neficTBus.

1) [Ipu3Hak/cBONCTBO/Ka4eCcTBO/SIBICHUS/ peaMeTa/Iuna - npusaraTeIbHoe;
CYILIECTBUTEIILHOE C MPEAJIOrOM; ONPEICITUTEIIbHOS NPUIATOYHOE MPEIOKEHUE (COH3HOE,
0eccoro3Hoe).

M) XapaKTepUCTUKY SIBICHHs/ TpeaMmera/ JMIa — [pUYacTHe; MpWIaraTejbHOe B

CPABHUTEIBHOM U IPEBOCXOHOMN CTEIICHHU.

H) [Ipemnoxenne/He00X0IMMOCTh/KENaTeIbHOCTE/BO3MOKHOCTD JACHCTBUS — OC3ITUYHBIN
00OpOT B COYETaHUHM C HeompeneneHHoW (opmol Tiarona / WHOUHUTUBHOW TPYIIION;
MOJaJIbHBIE IJ1ar0JIbl; COCIaraTelIbHoe HaKJIOHEHHE.

TemaTuka AUOAKTHUYCECKUX MAaTCpHaJIOB UIA O6y‘leHI/I$I pa3JIndYHbIM BUAAM pequoﬁ
JCATCIIBHOCTH HOBCGHHGBHO-6BITOB3${, CTPAaHOBCOUYCCKAA, HAYYHO-IIOIYJIApHa.

I1. IpopuabHO-OpHEHTHPOBAHHBII YPOBEHb (2 ceMecTp)

TpeGoBanust K  pe3yinpTaTaM  OCBOCHMsS  JUCHMIUIMHBL:  Halu4yde  S3BIKOBOW U
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMITETEHIIMH, HEOOXOIMMOM ISl MHOSI3bIYHOM N1€ATENbHOCTH O U3YUYEHHUIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIIEHHUIO 3apyOeKHOTO ONbITa B MPOPMINPYIOLIEH U CMEXHBIX 00IaCTAX HAyKH,
a TaKxe A MpodeccrnoHalbHOrO OOIEHUs U KBATU(UIMPOBAHHON TBOPYECKON NEATEIBHOCTH B
pa3NUYHbIX cepax JeI0BOr0 COTPYAHUYECTBA.

3anaun oOydeHus: Ha MEPBOM JTale B LENIX JOCTHXKEHUs TpeOoBaHuil [-ro ypoBHs BianeHus
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:

1. Pa3BuTHeE ciaenyoUMX YMEHUH HHOSI3bIYHOTO OOIIEHUS B Pa3HbIX cepax v CUTyalHsIX:

1.1. TBopueckuii MOMCK U OCMBICIEHNE HHPOPMALIUU:
— pabota C OpUTMHAJIBHOW HAYYHO-TIOMYJISIPHOM  JHUTEpaTypoi, CHEelHaTbHOM
JTUTEPATYpOr MpodhecCHOHATBLHOW HAMPaBICHHOCTH, C 0030paMH, CTaThsIMU U3 HAyYHBIX
NEepUOJIMYECKUX U3JIaHUH, C MPO(hecCHOHATLHBIMU MaTepHUalaMi B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX
(Internet).

1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. IIucpmMeHHbIE KOHTAKTHI.
—  pedepupoBaHue;
—  aHHOTHPOBAHUE;
—  HalMCaHME TE3MCOB, COOOICHUM, TOKIaI0B.
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2. YMeHUs MHOSA3BIYHOIO OOIIEHNs
2.1. Yrenue:
—  BJaJIeHUE BCEMH BUJAAMU YTCHHsI OPUTUHAIBHOMN JIUTEPATYpPbl, B TOM YHCJIE:
a)  O3HAKOMHUTEIHHBIM YTeHHEM cO ckopocThto  180-200  cnoB/mMuH. Ge3 cioBaps;
KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB He TpeBblmaer 4-5% M0 OTHOUIEHHWIO K OO0IeMy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) W3yyaroIlMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 8% 1o
OTHONICHUIO K O0IIEMYy KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOIyCKAaeTCs UCIIOJIb30BAHUE CIOBApSI.
2.2. T'oBopeHue u ayupoBaHue:

— ywactue B juanore (Oecene); BBIpAKEHHE ONPEACICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
HaMepeHu (3ampoc/cooluienre HHQOpPMAMK — JOMOJTHUTEIBHOU, JeTaTU3UPYIOIIEH,
YTOYHSIONICH, WILTIOCTPUPYIOIICH, OIICHOYHOMW; BBIICHEHHWE MHEHHUS COOCCEeTHUKA; COBET,
BbIpaX€HHE COOCTBEHHOTO MHEHHUS 0 MOBOAY IMOJTYYEHHOW HHGOpPMAIUH; BbIpaKEHUE
0J100pEHNs/HETOBOIBCTBA, COKATICHHSI, Y IUBICHUS/HETOYMEHHS, YKIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOmieHre (MOHOJOTMYECKOE BBICKAa3bIBAHHE NPO(PECCHOHAIBHOTO XapakTepa B
o0wveme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAIBLHOM CPETHEM TEMIIE PEUn);
— TIOHMMaHHE cOOOIIeHHs MPOECCHOHATBHOIO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKOH (hopme
U B XOJI¢ JUAJIora), OTHOCSIIErocs K OJHOW M3 yKa3aHHBIX cep M CUTyaluid oOIIeHus,
JUTUTETILHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BYYaHUS B HOPMaJIbHOM CPEIHEM TEMIIE PEUH.

2.3. ITucemo:
— COCTaBJCHME IUIaHa, COOOIICHMS/OKIana, pedepara, aHKETHl B COOTBETCTBHH C
yYKa3aHHBIMU cpepaMu U CUTYyaIUsIMH OOIECHUS;
—  TEepeBOJ C MHOCTPAHHOTO s3bIKA HA PYCCKUN U C PYCCKOTO A3bIKa HA MHOCTPAHHBIM.

3. ®opMuUpOBaHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE S3bIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlexcuka
—  pa3BUTHE JICKCHYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYeCKoro Mmarepuaia — e meaee 3000
enuHuI, U3 HUX 1500 — penpoayKTHBHO); XapaKTep JIEKCHYECKOro MaTepraia —
obmieHay4YHas ¥ mpodeccrnoHalIbHAs JICKCUKA, B TOM YHCJIE TEPMUHOJIOTHIECKAs JIEKCHUKA.
—  JanpHEHIIee pacliupeHne MOTCHIIHATHLHOTO CI0BApSI.

Jlekcnmueckre IUAAKTHUYECKHUE STUHUIILI
TemaTuka B JISKCHYSCKOE HAIIOJTHCHUE OonpeaAcCIAI0OTCA B COOTBETCTBUU C HAIIPABJICHUEM
MMOATOTOBKHU CTYACHTOB

I'pammaTuyeckre AUIaKTHUECKUE eTMHUIIB]

1. /1151 uTeHust ¥ MUCbMEHHOU (pUKCaKi HHPOPMALIIH:

VYcnoxxHeHre CTPYKTYpbl (KOHCTPYKLIMH) B COCTaBe HPEJIOKEHHs, paclio3HaBaHHUE MU
MOHUMaHue (GOpM U KOHCTPYKIIUH, XapaKTepHBIX JUIsl KOHKPETHOTO MOABSA3BIKA U SI3bIKA JEIOBOTO
oO01IeHus:

a) ®opManbHble NMPU3HAKK aTPUOYTUBHBIX KOMILIEKCOB (I[EMOYKU CYHIECTBUTENBHBIX H
npuiaraTeabHbIX).

6) @opmanbHbIe IPU3HAKH JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBS3E€H MEX/y 2JI€MEHTaMU TEKCTa (COIO3BI,
COIO3HBIE CJIOBA, KJIMIIUPOBaHHBIE (pa3bl, BBOJAHBIE 00OOPOTHI M KOHCTPYKLHMH, CIIOBa-
CUTHAJIBl PETPOCIIEKTUBHON (MECTOMMEHMS) U NIEPCIIEKTUBHON (Hapeuusi) CBS3H.

B) dopmanbpHble NPU3HAKK NPUIATOYHOTO OECCOI3HOTO MPEAJIOKEHUS — OTCYTCTBHE
cor03a / COFO3HOTO CJI0BA.

2.JInst ycTHOM peun ¥ MUCbMEHHOM nepeaayu nHpopMaIum:

I'pammarudeckre GopMBbl M KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOIIHE:

a) Jloruko-cMbICIIOBbIE  CBSI3U  —  COIO3BI/COIO3HBIE CJIOBa,  KJIMIIUPOBAHHbBIE
CJIOBOCOYETAHMSI.
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0) Jlekcuko-TpaMMaTUYECKHE CPEICTBA CBSI3U MPEIJIOKEHUN 1 a03a1leB.
B) OM(aTHuecKue / UHBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIUH.

r) MecroumeHus, Cl10Ba-3aMeCTUTEIIH.

1) CnoxHble U TapHBIE COIO3bI.

Temaruka AUOAKTHYCCKUX MAaTCpHuaJIoB JId 06yqu1/1;1 pas3jinuHbIM BHUAAM pequoﬁ
JCATCIIBHOCTH.: o61ueHaqua>1, HpO(i)eCCI/IOHaJ'II)Haﬂ.



16

4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

KoHTposIb ITOATOTOBKM IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBJISIETCS B IMCBMEHHOM U B YCTHOU
¢dopme, npoBepsieTcsl Ka4yecTBO KOMIIETEHIMH M MX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOATOTOBKM CTYJIEHTA.
@DopMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOIAT CUTYallUU YTE€HUS, Ay IMPOBAHMsI, yCTHON peyH U MHCbMa, Haubosee
TUIMYHBIE JJIS pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, O(UIMATIBHO-AEI0BOI0 U NPOHECCHOHATBHOIO OOIEHUS.

Texymuil KOHTpOJIb 3HAHMM CTYIEHTOB MPOBOJUTCS MO3TAaNHO (KaK MO M3Y4YEHHUU OTIEIbHOMU
TEMBl, TaK U IOCJE MPOXOXKAECHUS BCErO YPOBHs), U MPEICTABISAET COOOM OTYETHOCTH CTYJIEHTOB 32
CJIEYFOIINE BUIBI PabOT:

|. O0meo0pa3oBaTebHBINH YPOBEHb

1. KoHTposbHble (TUCbMEHHBIE) pabOThI CTYJJCHTOB B ayJAUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTUPOBAHUE U
MpOBEpKa JOMAIIHUX 3aJaHUil TOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM MOUTHl (10 HauboJiee BaXKHBIM TeMaM
IpPaMMAaTHUKH, JIEKCUKN).

2. bun-KoHTpONb  (MUCHbMEHHBIE  JIEKCUKO-TPAaMMaTHYEeCKHE  MPOBEPOYHBIC  3aJaHUs
HeOoJIbIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUHU KaXKJOr0 acleKTa).

3. KonrtponbHble arrectanuu (yCTHBIA ompoc/ cobecenoBaHue / KOJUIOKBHUYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ 00CyKIeHUEM COOOIIEHUS MU JIOKJIAAa) 10 NMPOHJEHHOMY 3a YKa3aHHBIN IepHOJ BpeMEHU
MaTepualy U3 yueOHOM, CTpaHOBEAUECKOM U CIIPAaBOYHOM JINTEPATYPbI, IEPUOJIUUECKUX U3TaHUI.

4. nnuBuayanbHas BHeAyJUTOpHAas CcaMOCTOsATeNbHas paboTa CTYJIEHTOB (IO TemaMm
rpaMMaTHKH, aClIEKTaM BOKaOyJsipa; HalMCaHUe JOMAIIHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHUH, ICCe).

5. AHanM3  TEKCTOB  (JMHTBUCTMYECKHM,  SKCTPAJMHIBUCTMYECKMI) M3 y4yeOHOIi,
CTPAHOBEIUYECKOU U CIIPAaBOYHOU JIMTEPATYpPhl, IEPUOAUYECKUX U3TAHUH.

6. IlogroroBka mpe3eHTALM/I0KJIAZ0B HAa CTPAHOBEAUYECKYIO TEMAaTHKY (C HCIIOJIb30BaHUEM
MaTepHalioB, OOHAPYKEHHBIX B pe3yjbTrare OHOIMOrpadMuecKkoro MOWCKa, B TOM YHCIE B CETH
Internet).

7. AynupoBaHHE TEKCTOB ONMCATEIBHOIO XapaKkTepa (II0BCEJHEBHO-OBITOBOM, 3THO-KYJIbTYPHOMI
HaNpaBJIEHHOCTH).

8. ArrecTanus mo UTOraM MPAKTUYECKHX 3aHATHH (TIOCEIaeMOCTbh, MOJITOTOBKA K 3aHATHSM, H
T.IL.).

[luceMenHass paboTa MO BCEM acmeKkTaM JIEKCMKM M TpaMMaTUKH HPaKTHUYECKOTro Kypca
IIPOBOAMTCS B KOHLE CEMECTpPA M MMEET LEIBI0 OINpPENEICHHE CTENEHW U KadecTBa YCBOCHHS
CTYJEHTaMH KOHLENITyaJIbHOTO COAEepkKaHMs 00111e00pa30BaTEIbHOIO YPOBHSI.

B mpouecce Tekymero U mpoMeXyTOYHOTO KOHTPOJIS IO BCEM IEPEUMCIICHHBIM BBILIE BHIaM
paboT npoBepsieTcss KauecTBO C(HOPMHPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHUH M HUX COOTBETCTBUE
TpeboBaHusIM | ypOBHS BIaJE€HUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, a HMEHHO HaJM4yHe S3bIKOBOM U
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIETEHIIMH, JOCTATOYHOW AJIs JajbHellIeld yueOHON AeATeIbHOCTH, a TaKkKe
JUIsL OCYILIECTBIICHHS A3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IOBCETHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

Il. Ilpou1bHO-OpHEHTUPOBAHHBIH YPOBEHb

1. KonTtposibHble (MMCbMEHHBIE) pabOThI CTYJEHTOB B ayIUTOPHOE BPEMsl, KOHCYJIbTHPOBAHUE U
IIpOBEpKa JOMAIIHUX 3a/laHUil TOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM MMOUTHl (Ha 3HAaHUE CIENUATBHON
TEPMUHOJIOTHH, a TaKXKe IO JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM TPYIHOCTSIM M OCOOCHHOCTSIM TIepeBoja
TEKCTOB OOIIeHAaYyYHOH U MPO(eCcCHOHATLHON HANPaBIEHHOCTH).

2. BiuukoHTpoNh (MMCEMEHHBIE JIEKCHKO-TPAaMMAaTHIEeCKHE TPOBEPOYHBIC 3aaHUsT HEOOIBIIOTO
o0beMa 10 MPOXOKICHUN YaCTH CHEIHATM3UPOBAHHOTO MOAYJIBHOTO Kypca).

3. KonrtponbHble aTtectanuu (YCTHBIH ompoc / coOeceoBaHWE / KOJUIOKBHYM, pa3BEpHYTas
Oecena ¢ oOCyXkaeHHEM COOOIIEHUs WIM JOKJana) IO MaTepualy TEKCTOB W3 CIEIHaIbHOU
JUTEpaTyphl O0IIEHayYHOU U TPO(eCCHOHAIBHON HATIPABICHHOCTH.
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4. UnpuBuayanbHash BHeEAyIWTOpHAs CaMOCTOATENIbHass padoTa CTYAEHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUM CTPYKTYpaM, XapakTePHBIM IS CTHJIA HAyYHOW peYH; BBHITIOTHEHHUE 3aJaHUil
«Pabouux Terpasaeii CTyIeHTa»; HalTMCaHUe TIOMAIIHUX U3JI0KEHUH, COUMHEHHIH, JCcCe).

5. OTHO-IMHIBO-KYJBTYPHbI  aHaIM3 TEKCTOB M3 HAYYHO-IOMYJISIPHOM, cCIeHHaIbHON
auTepaTypel MpodecCHOHAIbHOW HANpaBICHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMM, CTaThIMU U3 HAyYHBIX
NEPUOIMYECKUX HM3JaHMui; paboTa ¢ MOHOTrpadusMu, pedepaTamu; C MATEPUAIOM KOMIIBIOTEPHBIX
cereii (Internet).

6. Hanucanue Te3ucoB, aHHOTALUH (Kak BUOB paOOThI HAJ| CIICIIMAIEHBIMU TEKCTAMH).

7. IlepeBon  (pedepaTuBHBINA, JUTEPATypHBIA) KaKk BUJ  pabOThl  HAJ  TEKCTaMH
npodeccnoHaLHOM HAMIPABICHHOCTH.

8. Hamucanwue pedeparoB o TeMaTHKE HaNpaBlIeHUS MOATOTOBKY / CIIEIMATLHOCTU CTYIEHTOB C
UCIIOJIb30BAHUEM ayTCHTHYHBIX MAaTepHaiOB, apXMBHBIX MaTepHaioB (OOHApPYKEHHBIX B pe3yJbTaTe
MAaTEHTHOTro U 6uOIHOrpaduyecKoro MOMcKa, B TOM YHCIe B KOMIBIOTEPHBIX CETSX).

9. AyampoBaHue TEKCTOB ONHMCATEIBHOTO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. AtrecTanus 1Mo UTOraM MPaKTUYECKUX 3aHATUHN (ITOCEIAeMOCTh, MMOATOTOBKA K 3aHATUAM, U
T.IL.).

[TuceMennass paboTa MO JEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYIHOCTAM M OCOOEHHOCTSM TEKCTOB
npoeCCHOHATFHON HAMpPaBIEHHOCTH, HAa 3HAHUE CIEIMAIbHON TEPMUHOJIOTUH H BIIAICHUE IPHEMaMHU
nepeBoja, pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB 110 HAIPABIECHUIO MOJTOTOBKHU / CIIEHUATBHOCTH
CTYZICHTOB IPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTpa M HMMEET LEIbI0 ONpEeACTCHHE CTENEeHH M KadecTBa
YCBOGHHUS CTYJEHTaMH KOHIIECNITyaJlbHOTO COACPKAHHS CIEIUATHU3UPOBAHHOTO MpodeccroHalbHO-
OPHEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzamum mporpammbl  00ydeHHsS] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJB3YIOTCS
pas3nuyHble 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOJIOTUH, KaK TPAJUIIMOHHbBIE, TAK U UHTEPAKTUBHBIC.

Knaccugukanusa odpazoBaTesbHbIX (II€Aarorn4ecKuX) TEXHOJIOTUM, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS
Ipolecc NpenojaBaHus HHOCTPAHHOTO SA3bIKa!

Ilo muny ynpaénenus y4ye6HO-60CNUMAMENbHBIM NPOYeccoM. KIACCUUecKoe (TPaaHuIIOHHOE)
o0y4yeHHe; KOMIIBIOTEpHOE (MYJbTHUMEINA) HHAMBUAYATbHOE; MPOrPpaMMHOE M IPOrpaMMHUPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu neoazocuueckozo 63auMo0ericmeus:; TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
TYMaHH3aIMX ¥ IEMOKpaTH3anuy y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam odyueHus (8 yeiax akmususayuu U UHmMeHcugura-
yuu oesamenbHOCMU CMYyOeHmo8). KOMMYHUKATUBHBIC, WHTEPAKTHBHBIC; TBOPUYECKHE; MPOOIEMHBIE,
MIOMCKOBBIE; UTPOBBIE, IPOIYKTHBHBIE; HH(OPMAIIMOHHBIE, KOMIBIOTEPHBIE, MYJIbTUMETUIHBIE.

Ilo  opeanusayuonmnvim  popmam:  TPYNIOBbIE,  KOJUIEKTHUBHBIC,  KJIACCHO-YPOYHBIE
(axameMuyeckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumeHeHus: MOTyIbHBIE.

Ilo npeobnadanuto cpedocme obOyuenus. BepOalbHbIE, ayIUO-BU3yallbHbIE, C HCIOJIb30BAHUEM
BUJICO TEXHUKH, a TAaK)K€ Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX U TEIEKOMMYHHKAIIHOHHBIX
CPEICTB.

Kypc o0yuenuss BkmrouaeT (yHKIMOHHpPOBAHUE MOJIyJNeH, 3adadell KOTOPBIX SBISIETCA
COBEPIIIEHCTBOBAHUE M YIIYOJICHHE MOATOTOBKH MO Pa3HBIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B LETISAX
MPUOOPETEHUS CTYJICHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHUI U HABHIKOB.

[Ton mMomynem moapazymeBaeTcsi 3aKOHUEHHBIN, BIOJHE aBTOHOMHBIA KYpC, BKIIFOYAIOIIMI B
ceOst 00yueHre Kak OTAENbHBIM, TaK U BCEM BHIaM PEUYEBOM JESITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT LIEJeH U
3a/1a4, KOTOpble HEOOXOIUMO pealin30BaTh B IMpOIECCe MPOXOKIeHUs Mmarepuana. llpu monHoit
CaMOCTOSITEJIBHOCTH OTIAEIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYTUMX MOIYJIEH
Y UHTETPHUPOBAH B OOIIHMIA KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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MopynsHas cuctemMa 0Oy4deHHUs BKJIIOYaeT HA0Op KypcoOB, JIOTHYECKas ITOCIEAOBATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObllIa MPOAUKTOBAHA HEOOXOIUMOCTHIO KOMILIEKCHOTO MOAX0/1a K U3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, @ TAKYKE KOHCYHBIMH LIEJIIMH O0y4YCHHSI.

Monaynu epBoro 3tamna noJo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOObI CHCTEMATH3HPOBATh U YIIIyOUTH Te
SI3BIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPBIC OBLIW TMOJYYEHBl B CPEAHEH IIKOJIE, YTOOBI JIOBECTH TOCYIapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeNbHBIA CTAHAAPT 10 YPOBHSI, KOTOPBINA IMO3BOJIHT MEPEUTH K H3yUYECHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa ISl MPOECCHOHAIBHBIX IIesIeid. Moy BTOPOTO AdTama BBOASTCS MOCTENICHHO, MO CTEIICHH
BO3paCTaHUs TPYIHOCTEH U IO MEPe U3YUCHHUS CTYyICHTAMH MPOPMIHPYIOIINX TACIUTUIHH.

HNHTepakTHBHBIE CpeACTBAa IO3BOJSAIOT CclejaTh Npolecc OOy4YeHUsS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHPOBAHHBIM, MOJYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJIOTHSM. B IENsAX YCHUJIEHHS COIMaIbHO-BOCIIUTATEIbHBIX (PYHKITUN
MpoIIeCcC MPENoIaBaHusi MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHHKATUBHO-CUTYaTHBHON METOIMKE,
KOMITApaTUBHOM aHAJIM3€ M ATHO-TUHTBO-KYJbTYPOJIOTHYECKOM MOAXOE, UTO CIIOCOOCTBYET MAPUTETY
00ydYeHUs U BOCIIUTAHUSI.

[Ipy M3ydeHHH WHOCTPAHHOTO S3bIKA MPOUCXOIUT HE MPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS «UYKOMN
KyJbTYPBI, a B3aUMOJACHCTBHE U «IHAJION) KYJIBTYp. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKJIIOYCHHBIC B MOIYJIH
PYCCKOSI3BIYHBIC MAaTE€pUaNbl, KOPPETUPYIOLIUE C UHOS3BIYHBIMU. CTyAEHTHI, MOCTHUrasi, ¢ OJHOI
CTOPOHBI, PEATHH «49Y)KOT0» OOIIECTBA, HE TOJIHKO 000TAIat0T CBOM ()OHOBBIC 3HAHUS, TPHOOIIAIOTCS
K «4YOi1» IUBUIN3AIUH, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTh CPaBHHUBATh TO, KaK 3TO «4UYyK0€» MPEACTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX MMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HbIX HAYUYHBIX Tpamuiusx. M kak pe3ylnbTratr 3TOro —
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIUS, BOSHUKAIOIIAs HA 3aHATUSX 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasice B HICTOPUKO-KYJIbTYPHBIE€ ACIEKThl WHOS3BIYHOTO TEKCTA, CTYACHTHI OOOTAIIal0T
cBou (OHOBBIC 3HAHUSA, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B «auainore» KynbTyp. [lozHaBas
Jydiee, 4To €CTh B JAPYTUX KyJIbTypax U IMUBUIU3ALMIX, 00ydaeMble BOCIUTHIBAIOT MOJIOKHUTEIIHHBIC
KauecTBa U B camux cebe. I B ’TOM BOCIIMTAHUU TPaKJAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuUTeTe O0yUeHUs U
BOCITUTAHUSI — COBIIAJICHUE 1I€JICH U 3aJ1ay HAMpPaBJICHUS MOATOTOBKU CTYJIEHTOB, C OJIHOM CTOPOHBI, U
WNuoctpanHoro s3bika, ¢ APYrou, Kak AUCHUIUIHHBI 00pa30BaTeIbHONU MPOrPaMMBI.

NHTepakTUBHOM METOAMKE OTBOAUTCS 0Oco0as pojdb W TMpuU  OOYyYEHHH CTYACHTOB
pedheprupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO MATEPUAJIOB 10 CIEIHAIBHOCTH. [ICHX0IOTHYeCcKOe BOCIIPUATHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha JKpaHe MOHHMTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCUT OT NMPOJAYMAHHBIX U CKPYITYJE3HO
pa3paboTaHHBIX JEHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B peXHMe KommbioTepa. Vcmonp3oBaHue
MYJIbTUMEIUHHOTO armapaTta (IpUMEHEHHWE pa3HOOOpa3HbIX THUIIOB COBPEMEHHBIX TIpaduyecKux
PEAAKTOPOB, MO3BOJSIONINX BBOJUTH TOT WIM HHON HIPU(]T, MEHSTH I[BETOBOE pellieHne rpaduuecKux
M300pakeHU, UCIIOIB30BAHNE MYJIbTHILIHKAIIMH, BUACOPSIa, THIICPCCHUIOK, pecypcoB MHTepHET) — B
OTIUYHME OT OYMa)KHBIX HOCHTENEH — CHOCOOCTBYET HArfsAHOCTH OOy4YeHHS M JaeT BO3MOXKHOCTH
Pa3MECTHUTh B OJIHOM MOJYJIE 3HAYUTEIbHBIN 00HEM HHOSI3BIYHOTO MaTepuara.

[Ipu co3ganum ynpakHeHUU Ha oOydeHue pedepupoBaHUI0 U aHHOTHUPOBAHHIO CIIELUATBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SIBJISIOTCS MIOCTYJIAThl TEOPUU «THHTBUCTHUKU TEKCTa», a yIPAKHEHUS HA
oOydeHue pedepupoBaHUI0 U AaHHOTHPOBAHHUIO CTPOSITCSI C yUETOM OCOOOTO BHA aHalM3a JAMCKYpCa,
€ro CTPYKTYpBhl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUN MEX/y YaCTIMH TEKCTa, U T.I. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKYy TekcTa Ha cBepx(dpa3oBsie enuHcTBa (CDE); Brinenenne GpopManbHbIX CPEICTB
cBs3u Mexny otaenbHeiMu COE; BoisBienne B COE u B TEKCTe KIIOYEBBIX CIIOB M MPEIOKEHUN,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpysky; omnpezaeneHue cooTHomenus mexay COE mo crenenu
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIU TI0 Tpajaluu oT 0oJiee o0IIeit uaen K 0oJjiee 4aCTHOM; YCTaHOBJICHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpocrpaHcTBe; cokpamienne COE 1o ogHOro nmpemioxeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WNuTepakTuBHBIE BUABI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIH OOIIE00pa30BaTENLHOTO U
poeCCUOHATBPHO-OPUEHTHPOBAHHOTO  dTanmoB  o0y4eHus.  Mcmomp3oBaHWEe  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJOTHI HCKII0YaeT MOHOTOHHOCTH, AKTUBU3HPYET MBICTUTEIBHYIO NESTEIBHOCTh YYalIUXCS,
MOBBINIAET MOTHBAIUIO OOYYEHHWs, pa3BUBACT TBOPUYECKYI) CaMOCTOSITEIHLHOCTh, ITOMOTAET
(hOpMUPOBAHHUIO U PA3BUTUIO HABBIKOB pa0OTHI HAJ TEKCTaMH MO crenuaibHocTu. OOpaieHue K
pecypcam HMHTEpHET CcrmocoOCTBYeT BO3HHMKHOBEHHIO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHM, B paMKax
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KOTOPOU MPOUCXOIUT CPaBHEHHE peanuil U auajor KyiubTyp. [lomoOHOE B3amMonelCTBHE KYJIBTYP
CIOCOOCTBYET JyXOBHOMY POCTY 00YYarOLIIXCS.

[IpumeHeHre UHTEHCUBHBIX METOIUK U |T-TexHonoruii B mpenogaBaHUM UHOCTPAHHOTO SI3bIKA
mproOpeTaeT OOJNBINYI0 3HAYMMOCTh W pElIaeT MPOoOJIeMy OpraHU3alMHd CaMOCTOSATEIHHOW pPadOTHI
CTYJCHTOB B YCJIOBUSX, KOTJla — B CBSI3M C MEPEXOJIOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHCTEMYy OOy4EeHUS —
BO3pacTaeT NOTPeOHOCTh OBIAACHUS METOANKONW CaMOOOpa30BaHMUs.

B nmepuon BpeMEHHOrO NPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopun PITY s opranuzanuu yueOHOro npoiiecca ¢ IpUMEHEHUEM AJIEKTPOHHOTO 00yUYeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O0pa30BAaTENbHBIX TEXHOJOTHH MOTYT OBITh  HCIOJNB30BAHBI  CIICIYIOIIHE
o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIUH B PEKUME PEAIBHOTO BPEMEHH;

— DIIGKTPOHHBIE YUYEOHUKH, Y4eOHbIe TOCOOs, HAYYHBIC U3/IaHUS B SJICKTPOHHOM BHUJIC U JIOCTYTI
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbHBIM pecypcam;

— CUCTEMBI JIJIsl SJIEKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTAIIMH C UCIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHKAIUOHHBIX CPE/CTB.

5. OneHKa NJIAHUPYeEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs!

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

®opmMa KOHTPOJIs |Makec. Ko/muecTBO 6a/110B
Texkynmi KOHTPOJIb:

- KOHTpOJIbHas paboTa 12 6amnoB

- YCTHBIH OIpocC 12 GamioB

- y4acTue B AMCKYCCUU Ha MPAKTUYECKOM 3aHSITUH 12 6amnoB

- pedbepupoBaHe/aHHOTUPOBAHUE 12 GamioB

- BBICTYILICHHE C COOOIIeHHEeM/ TOKIIaI0OM/TIpe3eHTaIe 12 6amnoB
[TpomerxkyTouHas aTTecTanus — 3a4eT/ IK3aMeH 40 6annoB

HTroro 3a cemectp 100 GansoB

[TonmyueHHBII COBOKYIHBIN PE3yNbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULMOHHYIO IIKAJIy OLICHOK U B
mKany ouneHok EBporielickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus: KpeautoB (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B COOTBETCTBUU € TaOJIUIICH:

Ixana
100-6annpHast mkana | TpagunuoHHas mkana ECTS
95 -100 A
8304 OTJINYHO B
68 — 82 XOpOIIIO 324TEHO C
56 - 67 D
50 _55 YAOBIETBOPUTEIBHO E
20-49 FX
0_19 HEYJIOBIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO =

5.2 KpuTepuu BbICTaABJEHHS OLEeHKH 10 JMCIHUILIMHE

B mporuecce Tekymiero u mpoMeXyTOUYHOTO KOHTPOJIS 1O BCEM IMEPEUMCICHHBIM BbIIIE BHUJIAM
paboT mpoBepseTcss KauecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX KOMIETEHIUH, S3BIKOBBIX YMEHHMH U HAaBBIKOB,
a TaKKe UX COOTBETCTBUE TPEOOBAHUM K pe3yIbTaTaM OCBOCHHUS JUCIUILIUHBI.

OneHka 3HaHUH IPOU3BOAUTCS IO CIAEAYIOIUM KPUTEPUSIM:
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Banael/
HMIxana
ECTS

OueHka nmo
AUCUUILINHE

Kpurtepun oneHku pe3yJibTATOB 00y4eHHUs IO NTUCHUILIAHE

100-83/
AB

OTJINYHO/
3a4TEHO

BeicTaBisiercst o0y4aromemMycsi, €Ciid OH TITyOOKO ¥ POYHO YCBOMI TEOPETUUECKHUN U
MpaKTHIECKUI MaTepHall, MOKET IIPOJAEMOHCTPHPOBATH 3TO Ha 3aHATHAX U B XOJIE
MIPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

OO0y4aroniuiicsi HCUEPITBIBAIONIE U JIOTHIECKHA CTPOWHO M3JIaraeT yueOHBIH MaTepHa,
YMEET yBSI3bIBATH TEOPHIO C MIPAKTHKOMH, CIIPABISIETCS C PEIICHUEM 337124
oOmeryMaHUTapHOH W/MK TIPO(eCCHOHANBHON HAIPaBIEHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, IPaBIJILHO 00OCHOBBIBAECT IPUHSATHIC PELICHSL.

CB00OHO OpPUEHTHPYETCS B yUeOHON H/Win MpodecCHOHaTIBHON JINTEpaType.

B pamkax BBIIENICHHBIX IS IPEMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuiics

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3JINYMs JIMHIBUCTHYECKHX CHCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— 0COOCHHOCTHM CJIyIIAHMS, YTCHUS, TOBOPEHUS M MHChMa KaK BHJOB pPEYEBOH
JIESTEIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIEITH PEYEBOTO MTOBEACHHS; OCHOBBI PEUEBBIX KAHPOB, aKTYaIbHbIX IS
y4e0HO-HayJYHOTO OOIIEHHMS; CYIIHOCTh PEUEBOTO BO3JIEHCTBHSA, €ro BHIBI, (HOPMBI H
CpeACTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHHS BEPOATHHBIX U HEBEPOATbHBIX HHOSN3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYaIHsIX JIMIHOTO M NPO(eCcCHOHAIBFHO 3HAYMMOTO OOIIEHHSI.

Vmeer:

— p€ajin30BbIBaTh PA3JIUYHBLIC BUbI pequoﬁ JACATCIBbHOCT B yqe6Ho-Haqu0M
0O0IIEHNN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTHU JIMAJIOT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OCyHIeCTBIATh IGGEKTUBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH W
MIICbMEHHOH (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINOJIHATh TIMCHMEHHBIE ¥ YCTHBIE IIEPEBOABI MAaTEPHAIOB IMPOQECCHOHATBHO
3HAQUYMMOM HAaNpaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKMH M C PyCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIH SA3BIK;

— CO03/1aBaTh M PEAAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JICIIOBOM PEUH.

Bnaneer:

— A3BIKOBBIMH  CPCACTBAMH  JI1  OOCTUIKCHUSA HpO(beCCI/IOHaJ'H)HbIX Heﬂeﬁ Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— Ppa3JIMYHBIMHU BUAAMU U IIpUEMAMU CITyIIaHUsA, YTCHUA, TOBOPCHUA U MTMCbMaA,

— HaBbIKAMW KOMMYHHKAIIUU B WHOS3BIYHOU cpene, 06eCHe‘II/IBaIOHII/IMI/I aJICKBATHOCTh
COIIMAJIbHBIX U HpO(beCCI/IOHaHI)HI)IX KOHTAaKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE,

—IpUeMaMH CO3JaHUSl YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB DPAa3JIMYHBIX >KaHPOB B
npouecce y4eOHO-HayqIHOTO OOIIeHMS;

— HaBBIKaMH pedepHpOBAHNS 1 AHHOTHPOBAHUS HAyYHOU JINTEPATYPBI;

— HaBBIKaMH COLIMOKYJIETYPHOH M MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKAIHH,

— HOPMaM# MHOCTPAHHOTO S3bIKA B 0OJIACTH YCTHOW M MUCHMEHHOHN pEUH.

Or1eHKa M0 AUCIMIUINHE BBICTABILIFOTCS 00ydaromeMycs ¢ y4éTOM pe3yIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIUMU.

KommnereHmuu, 3akperuiéHHbIC 3a TUCIUIUIMHOMN, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHI».

82-68/

xoporo/
3a4TCHO

BricTaBistercst o0ydaromnieMycsi, €ClIi OH 3HaeT TEOPETHUECKUI U PaKTHUECKUi
MaTrepual, FPaMOTHO U IO CYILECTBY M3J1aracT €ro Ha 3aHATUSX U B XOJI€
IIPOMEXKYTOYHOH aTTeCTaluy, He JAOIyCKas CYLECTBEHHbIX HETOUHOCTEM.
OOyuaronuicst MpaBUIILHO MPUMEHSET TEOPETHUYECKUE TTOJI0XKEHUSI IIPU PEIICHUN
MPaKTHYECKUX 33/1a4 O0IeryMaHUTAPHOM W/1iK npodeccrnoHaIbHON HalpaBICHHOCTH
PasHOro YpOBHSI CIIO’KHOCTH, BIaJeeT HEOOXOAMMBIMH ISl 3TOTO HABBIKAMH U
IpUEMAMH.

JlocTaTo4HO XOpOII0 OpUEHTHPYETCs B yueOHOH U podeccnoHabHOM IuTepaType.

B pamkax BBIAEIEHHBIX JUIs IPEIMeTa KOMIIETSHIIMH 00yJarommuiics

3HaeT:

— OCHOBHBIE Pa3IHYMs JMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEUEBOI0 IIOBEJIEHUS; OCHOBBI PEUEBbIX JKaHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJCTBA CO3JaHMS BepOATbHBIX W HEBEPOAIbHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
B Pa3MUYHBIX CUTYAIUX JIMYHOTO OOIICHHMS.

— HETOYHO BBISBISIET OCOOEHHOCTH CIYIIAHMS, YTCHHUs, TOBOPEHHMS M IHChbMa Kak
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BUJIOB PEUYEBOM JCSITEIBHOCTH;
Ymeer:
— peanm30BBIBATh HEKOTOPHIC BHIBI PEUEBOW JAEATEIFHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM
OOIIIEeHNN HAa MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— y4acTBOBaTh B IMAJIOre HA NHOCTPAHHOM S3BIKE;
— OCYIIECTBIISITh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M NMHCBMEHHOM (OpMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
— BBIMOJIHATh MHCBMCHHBIC MEPEBOJBI MATCPHATIOB IMPOGECCHOHATBPHO 3HAYUMOMN
HaNpaBJIEHHOCTH C THOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUIA;
— PEAaKTHPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX JKaHPOB JIEJIOBOM peyH.
Bnaneer:
— SI3BIKOBBIMH  CPEIICTBAMHU JJIs JOCTHIKCHHS HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHATIBHBIX IeNeH
Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— OCHOBHBIMH BUJIaMU U IIPUEMaMU CIIyIIaHUS, YTEHUs], TOBOPEHUS U IUCbMa,;
— HaBBIKAMH KOMMYHUKAIIHA B HHOS3BITHON cpenie, 00eCTIeINBAIOIINME aIeKBaTHOCTh
COLIMANBHBIX W ONPEACICHHBIX MPO(PECCHOHAIBPHBIX KOHTAaKTOB HAa HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
—IpUeMaMH CO3JaHUSl YCTHBIX M MUCHBMEHHBIX TEKCTOB B Tpoliecce Y4eOHOTO
OOIIICHHS;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMU pedepUPOBAHUS U AHHOTHPOBAHKS HAYYHOU JINTEPATYPHI;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMU COIMOKYJIBTYPHOMH U MEKKYJILTYPHOH KOMMYHUKAITUH.
OreHKa Mo JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00ydaromeMycs ¢ y4€ToM pe3yabTaToB
TEKyLled U IPOMEKYTOUHOM aTTECTALUH.
Kommnerennmu, 3akperui€éHHBIE 32 TUCIUILINHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIHIA.

67-50/ YJIOBJICTBO- BrictaBnseTcs oOydaromemycs, €CIH OH 3HAaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUCCKUHA U

D,E PHTEIIBHO/ MpaKTUYECKUI MaTepua, ZIOTYCKAET OTACTBHBIE OIINOKH MIPH €T0 U3JI0KCHUHU Ha
3aHATHAX U B X0J1€ IPOMEXYTOUYHOM aTTECTaIUH.

3a4TCHO

OOyJaronuics NCTIBITHIBACT ONPECIEHHBIC 3aTPyTHEHHUS B IPIMEHEHUHT
TEOPETHUYECKUX MOJIOKEHNH NTPH PEIICHUH MPAKTHUECKHX 3a]1ad 00LIeryMaHUTapHON
n/unu npodeccoHaNbHON HANPaBICHHOCTH CTaHAAPTHOTO YPOBHS CJIOXKHOCTH,
BJIAACCT HeO6XOJII/IMI)IMI/I JJIA 3TOro 0a30BBEIMM HaBBEIKAMH U HpI/IéMaMI/I.
JleMOHCTpHUpPYET TOCTaTOUHBIN YPOBEHb 3HAHUS yUeOHOU TUTEPATyPhl N0 TUCITUTLINHE.
B paMkax BBIAEICHHBIX U ITPeIMeTa KOMIIETCHINH 00yJaronics

3HaerT:

— He B IOIHOW Mepe 3HAeT pa3IMuusl JUHIBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO U
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— c1abo OPHEHTUPYETCS B OCOOCHHOCTSIX CITyIIaHMUs, YTEHHs, TOBOPEHHUS M INChMa KaK
BUJIOB PE€YEBOH IEATEIBHOCTH;

— ommbaercss B ONpEIENCHUH OCHOBHBIX MOJEJeH pedeBOro IOBEAEHUS; OCHOBEI
PEYEBBIX KAaHPOB;

— IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIC CpPEJICTBA CO3MaHUS BepOaJTbHBIX M HEBepOATBHBIX
HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB B pa3JIMYHBIX CUTYyallUAX JIMIHOTO O6IJ.[€HI/I$[.

Ymeer:

—He B MOJHON Mepe peajn3yeT HEeKOTOpBIe BHUIBI PEUEBOU JESATEIBHOCTH B YUEOHO-
Hay4YHOM 06IJ_[eHHI/I Ha MHOCTpPAaHHOM SI3BIKE,

—HE BCerja roToB y4acTBOBATh B AUAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOCOOEH aKTUBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHMKAIMIO B YCTHOM W NHCHbMEHHOM
(hopmax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTENHHBIMH OIIMOKaMH BBIIOJIHATE HEKOTOPHIE NMHUCHMEHHBIE INEPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKU;

— pEeIaKTHPOBATH JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCThI OCHOBHBIX XKAHPOB JEIOBOI peun.
Bnaneer:

— OIrpaHUYCHHBIM Ha60pOM A3BIKOBBIX CPEACTB JIA JTOCTHXKCHHSA HEKOTOPBIX
podeCcCHOHANBHBIX IIeJIe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH BHJIaMHU U IIPpUEMAMHU CIIyIIAHWA, YTCHUSA, TOBOPEHUA U MMCbMaA, OJTHAKO
IJIOXO NPUMECHICT UX HAa MPAKTHUKE,

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAallMd B HHOS3BIYHOM cpesie, He Bcerna o0OecleurBaIONIMMHU
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aJIeKBaTHOCThH COLIMANIbHBIX KOHTAKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;
— JWIb HEOONBIINM HA0OPOM IPHUEMOB CO3JAaHHS YCTHBIX M NMHMCHMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce y4eOHOTO OOIICHIS;
— 0a30BBEIMH HaBBIKaMU pedeprupOBaHHS U AHHOTHPOBAHMS JIMIIb HEKOTOPHIX BAIOB
JIUTEPATYPHI;
— 0a30BBEIMH HaBBIKAMH COIMOKYJIBTYPHOH W MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIIHH.
OreHKa Mo JUCHUTUINHE BBICTABIIIOTCS 00ydJaromeMycs ¢ YIETOM pe3yIbTaToB
TEKyIIEW U IPOMEKYTOUYHOU aTTeCTaLNH.
Kommerennuu, 3akperui€HHbIC 3a JAUCIUILTHHON, C(HOPMHUPOBAHBI HA YpPOBHE —
«YJIOBJIETBOPUTEIbHBIIN.

49-0/ HEYJIOBJICT- BricTaBisieTcst 00yJaromemMycs, eciid OH He 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TCOPETUYCCKUI

F,FX BOPHTEIILHO / | ¥ TIPaKTHYECKHii MaTepHa, ZIOIyCKAeT rpyObIe OMUOKH MPU €TI0 M3JI0KCHUH Ha
3aHATUAX U B X0JIe IPOMEKYTOUHOM aTTeCTAINHU.

HE 3a4TCHO

OO0y4aronuiicsi UCTIBITHIBAET CEPhE3HBIC 3aTPYIHCHHS B IPUMEHEHUH TEOPETHIECKUX
TIOJIOXKCHUHN TP PEIICHIH MPAaKTHIECKUX 3a/1ad 00IMeryMaHUTapHON 1/iH
npogeccrHOHaNbHON HAIPABICHHOCTH CTAaHAAPTHOTO YPOBHSA CIIOKHOCTH, HE BIAICET
HEOOXOIUMBIMH I 3TOTO HaBBIKAMH U IPHUEMaMHU.

JeMoHCTpHpYeT (pparMeHTapHbIC 3HAHUS YUeOHOM IUTEpaTyphl O AUCIUILIIHE.

B pamkax BBIIECTCHHBIX IJI MPEIMETa KOMIICTSHIINNA 00y JaroIuiics

3HaerT:

— HC 3HACT pa3n1/1t11/1171 JIMHTBUCTUYCCKHX CUCTEM PYCCKOT'O U HHOCTPAHHOT'O A3bIKA,

— HE BBIABJISIET OCOOCHHOCTH ClIyluaHusd, 4YTCHHs, TOBOPCHHA U IIMCbMa KaK BUI0B
peYeBOH AEATENbHOCTH;

— IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIE MOJENH PEYEBOTrO IOBEIEHHS; HE 3HACT OCHOB PEUEBBIX
JKaHpPOB;

— HE 3HACT CPEACTBA CO3MAaHUS BepOATbHBIX M HEBEpPOATbHBIX HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYIHBIX CHUTYalHsAX JHYHOTO OOIICHHUS.

Ywmeer:

— pealH30BBIBATE HEKOTOPHIC BHABI PEUCBOW MEATEIFHOCTH B Y4eOHO-HAYIHOM
OOIIICeHNH HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXKET Y4aCTBOBATH B AHUAJIOI'C HA HHOCTPAHHOM A3BIKE;

— HE CHOoCO0EH OCYLIECTBIISITH KOMMYHHMKAI[MI0O B YCTHOW M NMUCbMeHHOW (opmax Ha
HWHOCTPAHHOM SA3BIKE;

— HE MOXKET aICKBAaTHO BBIIIOJIHATH INUCBbMCHHBIC MepEeBOAbI MaTepuaioB
npodeccroHaIbHO 3HAYMMOM HAIIPaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUI.
Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMU  CPEJICTBAMHU JJIsi JOCTMIKEHMSI HEKOTOPBIX LEJIeH MEeXIMYHOCTHOTO
OOIIICHUST Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BJIaJiceT OCHOBHBIMM BHJAMH W IpUEMaMU CIyLIaHHS, YTEHHs, TOBOPEHUS WU
MMChMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMHM B HHOS3BIYHOH cpenie, 00SCIECUMBAIONINMHE aJeKBaTHOCTD
COIUMAJIbHBIX U ONPCACICHHBIX HpO(I)eCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAaKTOB Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE
HaXo4ATCsI Ha HU3KOM ypOBHe;

— HC BJIaJCCT NpUEMaMH CO3JaHUsA YCTHBIX W IMUCBMCHHBIX TEKCTOB B IIPOIECCE
y4eOHOT0 OOIICHHUS;

— 0a30BbIe HABBIKK peepHUpOBaHUS 1 AHHOTUPOBAHUS HAYIHOH JTUTEPATyPHI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIB HEKOTOPBIMH 0A30BBIMH HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIHH
Or1eHKa 1o AUCIMIUINHE BBICTABILIIOTCS 00yJaromeMycs ¢ y4éToM pe3yJibTaToB
TeKyIeH U IPOMEXYTOUYHON aTTeCTAIUH.

KomnereHuuny, 3akperuiéHHbIe 32 TMCIUIIIMHON, He ¢(hOPMHUPOBAHBL.
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5.3 OueHouyHble cpeacTBa (MaTepuadbl) AJdf TeKYIIero KOHTPOJS YycHeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTECTAMM 00Y4aIOLIUXCSl 110 JUCHHUILINHE

TumoBsie MaTepHabl ISl TEKYIICH aTTeCTaluu
OO6meoOpa3oBaTeIbHBIN YPOBEHB

AHIINACKHHA A3BIK

Assignment 1
Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. - Sam tomorrow.

- Oh, he?

a) comes, is ¢) is coming, is

b) comes, do d) is going to come, does
2. 1 hope feels much better today.

a) he, himself c) he, him

b) you, - d) he, -

3. Paul does not sound optimistic.

a) Nor does Peter. c) So does Peter.
b) Neither Peter does. d) Peter doesn’t too.
4. She about our meeting. She was supposed to be here an hour ago.
a) can’t have forgotten c) must have forgotten
b) must forget d) can’t forget
5. No wonder he was tired! He up since six o’clock in the morning.
a) was c) has been
b) had been d) was be
6. There is somebody behind us. | think we .
a) are followed c) are being followed
b) have been followed d) have been being followed
7. Riding is getting too expensive. Iwould _ togive it up.
a) Dbetter C) suggest
b) prefer d) rather
8. The colder the weather gets, .
a) the worst | feel c) the best | feel
b) 1 feel more and more bad d) the worse | feel
9. We wish that they yesterday, but they didn’t.
a) came ¢) would come

b) had come d) would have



10. When I last saw Charlie, he told me he ............ of buying a new car, but now
she’s changed her mind
a) thought ¢) was thinking
b) thinking d) has been thinking

Assignment 2
Read the text and fill in the blanks with the appropriate variant given below. Account for your

choice.
Food and Health Myths

New information about food and health seems to materialize every day. Newspapers regularly
have articles that discuss how certain foods or drinks are good or bad for you. Some television shows
often dwell on new stories about how consuming certain substances can affect your body. With such a
steady stream of information, it’s understandable that (1) .

One popular myth about food and health is that (2) . Although

they are indeed high in cholesterol and fat, it’s not true that eating eggs every day will damage your
heart. This is because (3) . As far as fat goes, it’s the egg yolk that contains

all the fat. So if you’re worried about the fat content of eggs go ahead and just eat the whites. You
might also choose to buy certain kinds of eggs that have less fat content depending on the diet of the
animal. Check your local supermarket for more information.

Another popular idea about diet and health is that (4) . Although itwas
once thought to have unique properties, other types of alcohol can have the same benefits. A study
conducted at the University of Texas revealed that people who drank red wine did not live any longer
than those who drank other kinds of spirits, such as beer or white wine. It seems that the alcohol itself
improves an individual’s health by raising the levels of good cholesterol and decreasing bad
cholesterol. The alcohol also serves to increase blood flow and assist in blood clotting.

There are many other myths about food and health that are common in our society. Consumers
who are especially concerned about their health (5)

1.

a) the fresher information, the more truthful it is

b) a few popular myths about food and health are floating around out there

c) no myths about food and health have been created

d) food consuming and health are not connected at all

2.

a) eating eggs contributes a lot to your health

b) fried eggs are especially harmful for your liver

c) eggs are bad for your heart

d )eggs should be eaten every day to avoid heart problems

3.

a) the body can deal with the extra cholesterol by reducing the amount itproduces

b) human organism is unable to balance the amount of chemical substances got with food
c) there is no necessity for people to control the level of cholesterol

d) products high in cholesterol are dangerous for other human body’s organs as well
4.

a) wine consumption is beneficial for health

b) drinking alcohol results in many serious health problems

¢) drinking red wine is especially good for your heart

d) rose wine decreases the level of cholesterol
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5.

a) must read all new information about food and health

b) should think carefully about new information they read about or see on television
c) must not follow advice which they may find in media

d) can’t conduct studies about food and health themselves

Assignment 3
Match the texts and the titles. Choose the latter out of the list of the titles presented after each

text.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
of Parliament’). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century
Members of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title '‘Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet’, thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important ‘commoner’ (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
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it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c¢) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

a) The party system

b) The chairperson of the House of Commons

c) Parliamentary business

d) The chambers of the British Parliament

MDpaHNy3cKUi S3bIK

Activité 1
Faite le test suivant

1. «Tuveux aller enville ? »
a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... cereportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCEF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai c — j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.
a — avait b-aeu C - était

6. De 15a17 heures elle .... a la bibliotheque
a —travaillait b - atravaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a—sera b —aura C —Seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....biére.
a-le-le b—du-—dela Cc- du - du

9. Nous avons vraiment ..... travail
a-un b - beaucoupde c-dela

10. Est-ce que ... habite ici ?
a - personne b -—nul € —quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-I’ b—une-1" c-la-un
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12. Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléephone.

a-les b—leur c-y
13. Tu peux passer au garage pour la voiture ?
a-j’y suis déja allé b —j’en suis allé c—je vais en aller.

14. Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16. La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.

a - qui b - que c-elle

17. Au moment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18. Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19. Je regrette que cette consultation ... si tardive.
a— soit b - sera C- saura

20. Je ne suis pas sir qu’elle .... mener ce travail a bien.
a— peut b —pourra C — puisse

21. J’espere que tu ... nous aider.
a—viendras b- viennes C —venais

Activité 2
Employez une préposition ou un article contracté.

1. . cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,
NOUS NOUS SOMMeS Promenés ..... SEs rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
SUivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'’Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de I'Arc et nous avons
demandé ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et

belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de
I'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche ou

..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme
demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez changer

..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami

homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut mieux

lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore répondre .....
question. Elle est tombée ..... larue et elle amal ..... la jambe. Une collégue m'a invité
féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi et je sais que
minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.
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Activité 3
Complétez le texte suivant.

En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin & Bandol....... [1] ... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....été
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... \Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour
....[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évites, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis C —annee c- soiree
d-en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
16 a-godtez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-tres
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents

d-souffrants d-préoccupés
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HeMmenkuii A3bIK

Aufgabe 1

Waihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Glick ist er nicht verletzt.
a) Vom c) Am
b) Beim d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.

a) flr ¢) nach

b) hinter d) mit

3.Sage mir, _ du unzufrieden bist und warum du dich argerst.

a) mitwas............ uber mir c) womit ........ uber mich

b) worlber......... uber mich d) worauf......... auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am c) uns an die Tage am

b) Uber die Tage auf dem d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!

a) ohne b) aus dem c) aufer d) unter
6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?

a) zu der b) fur der c) auf die d) an die
7. Russland ist Wildern reich.

a) durch b) mit c) an d) von
8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach .b)indie c) nach der d) in der
9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.

a) zuvor b) davor c) bevor d) vorhei

10. Ich mochte dich an ... Gespréch erinnern.

a) unser gestriges C) unseres gestriges
b) unseres gestrige d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!

a) Trete b) Trit c) Trat d) Tretet
12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
c¢) Deutschman — Deutschfrau



30

d) Deutsche — Deutsche
13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen c) angehen
b) abheben d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hatte fast nicht geklappt.

c) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.

a) deren c) denen

b) dessen d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt c) weif, weif

b) kennt, weif} d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...

a) hat sein Auto reparieren lassen.
b) reparieren lassen sein Auto hat.
c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die VVase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die VVase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .

a) hinunter c) hinten
b) vorher d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstindnisse.

a) gébt c) gabe

b) gab d) gabe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .

a) besorgen c) Uben

b) besitzen d) tberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein
b) vollig erschopft sein
c) enttduscht und mutlos sein
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d) sich Uber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.

a) Verkauf c) Angebot
b) Vorschlag d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strapen ... sehen wir viele moderne Autos.

a) des Stadtes b) der Stadt c) die Stadt d)

Aufgabe 2
Ergianzen Sie die Namen der Bundeslander:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Widrttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen

sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der I1.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter

J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und

Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.

Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es

rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.
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8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

11. Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 3
Lesen Sie diesen Text.

Typisch deutsch?

Was ist typisch deutsch in der Architektur? Beriihmte Fachwerkhiuser? Die mittelalterliche
Backsteingotik? Der Bauhausstil des 20. Jahrhunderts? Ja und nein. Es gibt keinen Stil in der
Architektur, der nur fiir Deutschland typisch war. Trotzdem prigen bestimmte Bauarten das Bild
Deutschlands.

Das Fachwerkhaus ist leicht zu erkennen. Wenn das Haus ein tragendes Gerlst aus Holz hat,
symmetrische Balken das haus von auPen schmiicken, dann kann man schon vermuten, dass es ein
Fachwerkhaus ist. Die moisten Fachwerkhauser stehen in Deutschland. Das ist wirklich so, du brauchst
nicht nachzuzdhlen. Aber solche Fachwerkbauten gibt es auch in England und frankreich. Einzelne
Beispiele kann man auch in anderen Léindern finden. Ubrigens wird das Fachwerkhaus im
engkischsprachigen Raum mit “german house” iibersetzt. Typisch fiir das franzosische Fachwerk sind
die oft sehr dinne uns senkrecht dicht nebeneinander stehende Streben. Die Balken sind zudem
wesentlich unregelmépiger als etwa bei deutschen Bauten.

Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in Nirddeutschland und dem
Ostseeraum verbreitet war. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestdadten
unterwegs bist, findest du Héiuser in Backsteingotik. Sie sind meist die wichtigsten
Sehenswiirdigkeiten dieser deutschen Stiddte, weil sie sehr alt sind. Sie stammen aus der Bliitezeit
dieser Bauart, ndmlich aus dem 12.-16. Jahrhundert. Auferdem sind sie sehr schon. Als Baustoff
wurde dunkelroter Ziegel, also “Backstein” verwendet. Backsteinbauten sind auch in Polen, in den
baltischen skandinavischen Stiddten zu finden, in Russland — im Gebiet Kaliningrad.

Das Bauhaus — ein ganz neuer Stil in der Architektur und Kunst, der 1919 in Deutschland,
genauer gesagt in Weimar, entwickelt wurde. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifen: je
einfacher, desto besser. Weg von pompdsen, grofen Mobelstiicken und Héusern, die seit dem
Mittelalter bis ins 20. Jahrhundert hinein unter Adligen und reichen beliebt waren. Die Leute der
Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit. Damals war es wirklich etwas vollig Neues.
Fiir uns ist das heute unvorstellbar. Wir wohnen in Hiusern, die dank der Bauhaus-Revolution in der
architektur entstanden sind. Wir haben Mobelstiicke von IKEA, die ihre Wurzeln in der Einfachheit
der Baushaus-Schule haben. Und wir stellen uns vor, wie schon und gemiitlich es wére, in einem alten
Fachwerkhaus zu wohnen.
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Aufgabe 4
In welcher Reihenfolge kommen die Aussagen im Text vor?

A. Die meisten Fachwerkhéuser stehen in Deutschland.

B. Die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit der Einfachheit.

C. Einzelne Beispiele kann man auch in anderen Landern finden.

D. Sie stammen aus der Blitezeit dieser Bauart, namlich aus dem 12.-16. Jahrhundert.
F. Die Balken sind zudem wesentlich unregelmifiger als etwa bei deutschen Bauten.
G. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte heifien: je einfacher, desto besser.

Aufgabe 5
Haben Sie den Text aufmerksam gelesen?

Erginzen Sie die Sitze und markiere die richtige Variante.

1. Wenn das Haus ein tragendes Gertist aus ... hat, symmetrische Balken ...von aufen schmiicken,
dann kann man schon vermuten, dass es ein ...ist.

a) Ziegel, die Kirche, Bauhaus.

b) Holz, das Haus, Fachwerkhaus.

c) Eis, das Gebdude, Sommerhaus.

2. Die Backsteingotik ist eine Bauweise der Gotik, die besonders in ... und dem Ostseeraum verbreitet
war.

a) Westdeutschland

b) Norddeutschland

¢) Ostdeutschland

3. die Leute der Bauhaus-Schule zeigten die Schonheit ... .
a) der Einfachheit

b) der Komplizertheit

c) der Architektur

Aufgabe 6
Was ist richtig? Was ist falsch? R/F

1. Die Balken bei franzésichem Fachwerk sind ein bisschen unregelmépiger als bei deutschen Bauten.
2. Wenn du in Hamburg, Liibeck, Rostock und in den anderen Hansestiddten unterwegs bist, findest du
Fachwerkhéuser.

3. Als Baustoff der Backsteingotik wurde roter Ziegel verwendet.

4. Das Motto des Bauhaus-Stils konnte so heifen: je schonner, desto besser.

5. Die Schonheit der Einfachheit des Bauhaus-Stils war bis ins 20. Jahrhundert hineien unter Adligen
und Reichen beliebt.

Aufgabe 7
Was ist kein Synonym in der Rheihe?

1. beriihmt — bekannt —fremd —anerkannt — namhatft
2. verschieden — symmetrisch — ebenmépig — gleichméafig — gleichartig
3. tragend — grundsétzlich — unnétig — magebend — fundamental
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4. vermuten — ahnen — spiiren — annehmen — vornehmen
5. nachzdhlen — bldttern — Uberprifen — nachrechnen - nachprufen

Aufgabe 8
Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der StraPe lag ein
Baum und ich habe ihn natlrlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fur meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man l0sen!

Juri

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
c) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) ihn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommt.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
c) sein Kopf immer noch weh tut.
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d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

Aufgabe 9
Lesen Sie diesen Text. Wiahlen Sie die richtige Antwort aus!

Die Jugendsprache Grenzen setzen

Irgendwann wird es “krass” fiir Eltern, und sie miissen sich mit dem Jugendjargon ihrer Kinder
auseinandersetzen. Doch wo die Grenzen ziehen und welche Ausdriicke verbieten?

Werden Eltern Zeuge eines rhetorischen Schlagabtauschs unter Teenagern, tun sie (1) héufig
schwer, mit der dynamischen Sprache Schritt halten. Neue Wortschopfungen und Wortspiele sind
an der (2) ___ beim Sprachgebrauch von jugendlichen. Welcher Erwachsene (3) _ auf die Idee,
dass es sich bei der ,Rentnerbravo“ um die von der Oma gern gelesene Zeitschrift
»Apothekenumschau handelt oder dass die ,,Streberburg® fiir Bibliothek steht? Auch vor
Fremdwdrtern machen Jugendliche in ihrer Alltagssprache nicht Halt und (4) __ sie fur kreative
Wortspiele ein: ,,Siiffisant™ — libersetzen sie zum Beispiel mit ,,amiisant durch viel Alkohol*.

Auch wenn Eltern tber so manchen Ausdruck schmunzeln, wissen viele nicht so recht, zu welchem
Zeitpunkt sie (5) ___ und wo sie die Grenzen (6) ___ sollten. Mdglicherweise verstehen sie den
Nachwuchs nicht oder drgern sich iiber bestimmte Worter und Redewendungen. ,,Eltern sollten sich
bewusst entscheiden, inwieweit sie sich auf die jugendliche Geheimsprache einlassen wollen®, sagt
Jan-Uwe Rogge, Familienberater und Sachbuchautor.

Es gehe (7)  darum, ob Eltern selbst Worte wie ,,cool in ihr Vokabular aufnehmen mdéchten.
Viel hdufiger gehe es aber (8) __ die Entscheidung, inwieweit Eltern ihrem Nachwuchs (9) _
sollten, bestimmte Ausdriicke im Familienkreis zu verwenden. Dabei gilt: Die Sprache sollte (10)
___allgemein verstandlich sein, sondern durfe auch andere Menschen nicht (11) _  oder
herabsetzen. ,,Eltern sollten klare Grenzen setzen®, sagt Rogge. SchlieBlich will keine Mutter am
Mittagstisch mit dem Satz konfrontiert werden: ,,Hey Alte, schmeifl mal die Kartoffeln riiber*.

Rogge rat (12) __ ab eine Liste mit verbotenen Wortern anzulegen, da es haufig auf den Kontext des
Gesagten ankommt. Jede Familie sollte (13) __ demnach ihre eigenen Sprechgewohnheiten
uberprifen und (14) __ Grenzen finden. Hierbei dient der Sprachgebrauch der Eltern als groRes
Vorbild. Nur wenn Eltern selbst keine (15) __ benutzen, (16) __ andere Menschen herabsetzen,

konne sie dies beim (17) ___ fordern.

Manche Eltern von pubertierenden Kindern schauen auch ins Internet oder kaufen sich gar ein Buch,
(18) bestimmte Begriffe der Jugendsprache nachzuschlagen. ,,Davon halte ich (19) __ “, sagt Rogge.
Er pladiert dafur, stets die Jugendlichen nach der Bedeutung eines Wortes zu fragen und so mit ihnen

(20) __ zu kommen.

1. a) ihnen b) es c) sich d) einen

2. a) Tagesordnung b) Regel c)Zeiteinleitung d) Uberblick
3. a) kime b) kennt c) konne d) weif

4. a) stellen b) liegen C) setzen d) stecken

5. a) erscheinen b) einschreiten c) Uberqueren d) verlassen
6. a) machen b) ziehen c) bilden d) geben

7. a) zum einen b) zum anderen ¢) im Gegenteil d) mithilfe
8. a) um b) Uber C) von d) mit

9. a) befehlen b) sagen C) vermuten d) erlauben
10. a) einerseits b) nicht nur c) draruber hinaus d) auPerdem
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11. a) loben b) krinken c) schlagen d) ansprechen
12. a) davon b) darum c) dartiber d) daraus

13. a) demnach b) nachdem c) seitdem d) spéter

14. a) einige b) einzelne C) eigene d) einzigartige
15. a) Ausdriicke b) Kommas ¢) Grammatik d) Wortschatz
16. a) die b) deren c) der d) denen

17. a) Nachteil b) Nachwuchs c¢) Nachfrage ¢) Nachricht
18. a) mit b) zu c) flr c) um

19. a) keine b) nichts ¢) niemand C) nirgends

20. a) in Zukunft b) als Gegensatz c) zum Vergleich ¢) ins Gesprach

HDOd)I/IJ'II)HO'ODI/ICHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

Tunosoe ynpa;xHeHme
IIpouyuTaiite TeKkcT. BHINOJIHKMTE CiIeAyIOIIME 3aJaHUA.

3adanue 1
[lepeBenute Ha pycckuil si3bIk naparpadsl 1, 4 (B mucsMeHHOU hopme).

3adanue 2
3anaiite 10 BOIIPOCOB K TEKCTY.

3aoanue 3
Haiigute B TekcTe Te MpeqioKeHHsI, KOTOPbIE HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky. 3aluIlInuTe 3TH
MIPEITIOKEHUS.

3aoanue 4
CoxpaTuTte TEKCT A0 5 MPENIOKEHUH.

3adanue 5
CocraBbTe IUIaH TEKCTA.
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AHITINACKHH A3BIK
The Church of England. History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia”. Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country ‘comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.


https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/rowanwilliams_1.shtml
https://www.bbc.co.uk/religion/religions/christianity/people/johnsentamu_1.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
http://www.bbc.co.uk/history/trail/church_state/modern/floodgates_of_reform_01.shtml
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@®paHny3CKUH A3bIK
Lorsque I’enfant disparait
Premieres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire

1. « Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman,
je t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille
a se préparer.

2. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du diner
de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre en
ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté I’heure de son
feuilleton a la télé. » Ca a commence le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne pas
accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’« on lui passe tous ses caprices ».

3. Marie s’impatiente. « Dans cing minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois
qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint Laurent, dégriffé! » selon sa mére. D’un rouge éclatant.
Bien sir, I’adolescente est encore un peu dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme.
Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le
temps! » La petite fille ne se reconnait pas dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le
vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en
cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie.
Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant
comment tourner son compliment. Entre pére et homme. 1l a trouvé la robe un peu chére, mais il est
assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable...
« Trop belle! dit la grand-mére, venue voir. D’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un
jeune homme tres bien Et joli gar¢con. — Un petit con! s’exclame le frere. A propos, que font ses
parents? » Frangoise avait I’impression de retourner vingt-cing ans en arriere. Elle se demande si elle
ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé apres. Apres cette premicre soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce
qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme vient d’arriver.

4. Marie est subitement tres pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents... Montre
comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décolleté un peu trop audacieux, dit la
grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pére...» La petite fille voudrait disparaitre.
S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene. « C’est vrai
que ce garcon a I’air bien élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. — C’est trop
tard. — Maman... — Ta meére a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur qu’il lui
arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance en elle.
D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ¢a n’était pas pareil. —
Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton roti... »

Hemenxkuii A3bIK
Kunst als politische Waffe

1. Der marchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kunstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jahrige
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Kinstlerin etwas mide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fur ihn — nicht, weil sie von ihm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Préasident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden”, sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fur Schritt zurlickgedréngt.”
Natdrlich, stéhnt Parastou Forouhar, versuchten die Kunstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklart sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. VVor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kampft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafur, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
ihrer Kunst. Gerade ist sie in einer groBen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfallt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstdbe, Massengréber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvéaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzéhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern”. Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kunstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!”, sagt sie
enttauscht. Obwonhl einige der Verdachtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Geféangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erklart sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militargericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar
gegen die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kampft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstande stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groRen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Mannern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Er6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung”, auf die
Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es kdnnen Schlégertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren geprift und dann kurz und Kklein geschlagen”, erzahlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und tberlegt: Was kdnnen wir
machen?" Die LOsung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Er6ffnung ausgestellt.” Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.
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6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte,dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwaltin, die Menschenrechtlerin und spatere Friedensnobelpreistragerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
Regelméalig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Stral3e ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zurlickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditat der Islamischen
Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie langst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig gepragt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel veréndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkur, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine nédchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

Tembl AJ151 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUN
(11 Bcex SI3bIKOB)

O061Ie00pa3oBaTENbLHBIA YPDOBEHD

JIronu u ux npodeccun; M3MEHEeHUe padoyei cpepbl.

Br16op npodeccun u mpodeccnoHambHbIN POCT.

XapakTep 4eoBeKa: YyBCTBA M SMOLIUU.

YdauMmcs )KUTh B OOJBIIOM TOPOJIE: MPEUMYIECTBA U HETOCTATKH.

ConmxeHue ropojia ¥ JepeBHU: MU WK peaIbHOCTh?

MexkynpTypHOe  oOmieHue: mpoOnembl W mepcnekTuBbl.  Counmanu3amnusi B

MEXHAI[MOHAIBHOM ITPOCTPAHCTBE.

Kaxkoe oOpa3zoBanue BocTpeOOBaHO B COBPEMEHHOM MHUpE?

AnbTepHaTUBHBIE (OPMBI 0Opa30BaHUS U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHMU.

[TpupoHbIe U TEXHOTEHHBIE KaTaCTPO]BI: KaKk 00€30MacuTh ce0sl B CITy4ae OMacHOCTH.

0. Bxiag kaxkIoro 4eioBeKa B OXpaHy OKpyKarolield cpenbl. Hackonbko BaXKHO 3TO JUIS
KaX/10T0 U3 Hac.

11. KynpTypa M HCKYCCTBO B Halllel )KM3HH. JTOXa paclBeTa WK yraaKa?

12. T'paxnanckoe o0miecTBO: cB0OO/Ia M OTBETCTBEHHOCTb. [IpaBa uenoBeka U TOIEPaHTHOCTb.

13. TIpaBoHapymieHUs B COBPEMEHHOM MHPE U a/ICKBATHOCTH HaKa3aHMsI.

14. Copemennsie CMU 1 MopanbHasi OTBETCTBEHHOCTD JKypHAJIUCTA.

15. Mup BOKpYT Hac: MPUPOJA U KUBOTHBIA MUP HY>KIAIOTCS B 3aLIUTE U COXpaHEHUH. MBI st

HUX WIN OHU JJIs Hac?

16. Cewmp uyznec cBeta. UTO MBI O HUX 3HaeM?

17. Campble nHTEpecHbIC MecTa Ha 3emiie. Tsra K mepeMeHe MecT.

18. Kax OBITh 3OPOBBIM: YTO €CTh U KAaKUM BHJIOM CIIOPTa 3aHUMAThCSI.

19. TIpuBbIYKH 1 XO000U: XOPOIIO ATO HIIH MIIOXO.

20. TIpuBBIYKK OTHUMAIOT CIIMIIKOM MHOTO BPEMEHH HJIH PACIIHPSIOT KPyTro30p.

21. IlpukiarodyeHus B HaIIel >KU3HU.

22. MOXHO JTi Iy TeNIeCTBOBATh, HE BBIXOIA U3 JoMa?

23. CBoOonHOE BpeMs U pa3BICUCHHUS.

24. MopanbHble 1 THOepaTbHbIC IEHHOCTH U X MECTO B COBPEMEHHOM MUE.

oakrwdE

BRo©oN
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25. MopaepHu3zaiusi; MpoTrpecc U YCKOPSIOIIUICS TEMIT )KU3HH CITIOCOOHBI CO3/IaTh MAacCy HOBBIX
po0JIeM, HO HE PEIIUTh CTAPhIX.

26. DTUyecKue U MOpAIbHBIE KauecTBa, KOTOPHIMH JOJDKEH 001alaTh COBPEMEHHBIN
MOJUTAYECKUI JTUIED.

27. Ucrtopusi yuyuT Hac: 4yeMm OOJbII€ Mbl 3Ha€M O IMPOLUIOM, TEM JIeT4e HaM IOHATh U
MOCTPOUTH Oy TyIIee.

28. becratHoe BhICIIeEe M cpefHee 0Opa3oBaHHWE — HEOTHhEMIIEMOE IPABO IOJPACTAIOLIETO
MOKOJICHHUSI.

29. Bo ums 6e30macHOCTH OONBIIMHCTBO JIFOJIEH MPEANOUTYT CYIIECTBOBAHUE OTPaHUYEHUN U
MIPaBUJI, HEXKEJH MOJTHYI0 CBOOO Y BEIOOpa. XOTSI HEMHOT'HE TOTOBBI IPU3HATHCS B 3TOM.

30. JInunocTh u o6mecTBO. UbM MHTEPECH BayKHEEe?

31. MoeT JI CUYMTATHCS YCIEITHBIM OOIIECTBO, YbH IPAKIAaHE HECYACTHEI.

32. Ha 4ro MOXeT MONTH 00I1eCTBO [ 3alIUTHl CBOUX MOPAJIbHBIX IEHHOCTEH.

33. KoHKypeHIusi B KOHEYHOM UTOTE MPHUHOCHUT OOIIECTBY OOJIBIIE MMOJIB3bI, YeEM Bpea.

34. Wneun xojuleKTUBU3MA U MHAWBUyaln3Ma B oOmiecTBax 3amnana u Bocroka.

35. CoBpeMeHHBIE KYJIBTYpOJIOTHUECKHE TPOOJIeMbI cTpaH 3anaaa u Boctoka.

I[IpoduabHO-OPUEHTUPOBAHHBIN YPOBEHD

TemaTnka THUIOBBIX MaTEPUAIOB JUIA IHPOMEXKYTOYHOM AaTTECTAlMM 3TOr0  YPOBHSA
OTIpe/IeTIsIeTCs HApPaBICHUEM MMOATOTOBKH / CTIEMATbHOCTH CTYCHTOB.
6. YueOHo-MeToqUYeCKOEe M MHPOPMALTHOHHOE 0O0ecTeyeHue TUCIUTLTHHBI
6.1 CnuCcOK HCTOYHHUKOB H JINTEPATYPbI

O06111e00pa30BaTENBLHBIN VDOBEHD

AHIJIMACKHN A3BIK
OcHoBHasi InTepaTypa

1. Apakun B.JI. Tlpakthueckuii kypc aHriLs3. | Kypc: y4eOHHMK JJisi CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2014. 535 c.

2. Apakun B.JI. Tlpaktmueckuii Kypc aHria. s3. 2 Kypc: Y4eOHUK Ui CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. u3n uentp BJIAZIOC, 2008. 516 c.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuii Kypc aHTI. 53. 3 Kypc: y4eOHHUK ISl CTYJCHTOB BY3OB;
M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmmiickoro si3bika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.

JlomoJiHuTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. Ipo3nosa T.1O., bepecroBa A.M., Maunosa B.I'. English Grammar. CII6.: AnTtonorus; 2008.
464 c.

2. Kpsutoa W.I1., T'opgon E.M. I'pammarnka coBpeMEHHOTO aHTIIHICKOTO si3bika. M.: KV, 2004.
448 c.

3. KpeutoBa W.I1. COopHUK ympakHEHWH 1O TpaMMaTuke aHriauickoro si3eika. M.: KAV, 2004.
432 c.

4. Ponoman H.B. Aurnwmiickuii si3pik. M3ydaeM sI3BIK MEXIyHapOIHBIX AOoKyMmMeHTOB. YcraB OOH:
[Tocobue mno momuTHepeBONy sl CTYAEHTOB (aKyJIbTETOB MEXKIYHAPOAHBIX OTHOILEHHIH,
MOJINTOJIOTUH, MEKIYHAPOJHOTO TIpaBa U MEXAyHapOaHOU kypHamucTHKU. — M.: MTTUIMO (V)
MMWJI Poccuu, 2012. 120 c.
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5. Xamunosa JILA.; Kamamoa JLLA.; Mwumora W.}O.; bamnmkoBa H.B.; Tamoukuna A.}O.
AHrnuiickuil s3pIK. YuebHoe mocoOue Ui CTyJIeHTOB r'yMaHUTapHBIX By3oB. M.: PITYVY, 2005.
298 c.

. Evans V. Round-Up 5. English Grammar Book. New and Updated. Longman, 2005. 211 c.

. Evans V. Round-Up 6. Longman, 2005. 79 p.

8. Murphy R. English Grammar in Use. A Self-Study Reference and Practice Book for Intermediate

Students. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press; 2004. 393 p.
9. Soars Liz & John. Headway Intermediate. VYueOHuk anrnmiickoro s3sika. Coursebook /
Workbook / Oxford University Press, 2002. 445 p.

~N o

DpaHy3CKHil SI3bIK

OcHoBHas JInTeparypa

1.ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E.IO. Ilpakruueckuii kypc ¢paHiy3ckoro s3bika. Ypoku 1-6.
Yyebnoe nmocodue. M., PITY, 2007, 13 ..

2. ApytionoBa XK.M., T'op6aueBa E.IO. Ilpaktuueckuii kypc (paHIy3CKOTO s3bIKa. YPOKH 7-
14. Yuebnoe nocodoue. M., PITVY, 2007, 13 .1

3. 4. TlonoBa W.H., KazakoBa XK.A. I'pammatuka ¢panirysckoro sizbika. [Ipaktuueckuii kype. Usn-e
12. M.: Hectop, 2007.

5. lorymanckas JI.JI. u np. Hawaneselii kype ¢paniysckoro s3bika. M.: Mupta-IIpunT, 2008.

6. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005.

JlonoJHUTeIbHAA JTUTEPATYpPa

1. ApytionoBa X.M., [Tonsxosa . M., Hlamypuna A. 0. @paHiry3cko-pyccKkuil yueOHBIN CIOBAPhY.
M.: Actpens, 2001.

2. ApytionoBa X.M. IlyremectBue B cTpaHy YTE€HUs» (IUIsI HAUMHAIOMKX). Y4eOHOe mocodue st
pa3BUTHSA HABBIKOB YTEHHs] W YCTHOM peun. M3a. 3-e, mepepabor. u momonnenHoe. M.: HBU-
TE3AVYPYC, 2007.

3. ApytionoBa JX.M. IlytemectBue B cTpaHy uTeHUs» (IIPOMEKYTOUHBIN YPOBEHb). YueOHOe
rocoOue NIl pa3BUTHS HABBIKOB UTEHUS U YCTHOM peun. 131, 3-e, mepepaboT. u qonoaHeHHOE. M.:
HBU-TE3AVYPYC, 2007.

4. ApytionoBa X.M., T'opbaueBa E. 0. Ucropuu! Ucropuu! Wcropuu!. YuebHoe nocobue ans
pa3BUTHs HABBIKOB UTEHMsI U yCTHOM peun. M3xa. 3-e, mepepabot. u nomnosnHeHHoe. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

Hemenckmnii si3bIK

OcHoBHas JIMTEpaTypa

1. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

JdonmosiHuTeIbHAS JIUTEPATYpPa

1. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

2. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemerikomy. Yacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

3. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Canxt-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

4. TI'mnpuenok H.A. [IpakTukym no nepeBoay ¢ HeMenkoro Ha pycckuid. M.: C-I16 Kapo, 2008.
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5. KaraeBa A.I'., MunnexanoBa P.I'., Katae C./[. .YueOHO-MeTOqMYeCcKnii KomIuiekc: Sl may Ha
3aHsatua. M.: U3a-Bo Mnmoautosa, 2005.

6. Karaes C./l., Camapa I'".H. 3apaBctByii, ['epmanus. M.: Aiipuc-nipecc, 2004.

7. KaraeBa A.I'., Karaes C.]I. fI3bik Hemerko# npeccol. M.: Briciias mikona, 2005.

8. Konomnéna T.I'. CtpanoBenenue: @eneparuBHas pecnyonuka ['epmanus. Poctos v//l.: denukc,
2007.

9. Pogun O.®. Bundesrepublik Deutchland. ®eneparuBnas pecriyonuka I'epmanus. M.: ACT BocTok-
3amaz, 2009. 448 c.

HDO(bI/IJ'IBHO'ODI/IeHTI/IDOBaHHHﬁ YPOBCHb

AHIJIMACKHN A3BIK

OcHoBHas JInTeparypa

1. Amnaesa O.B. English for Art Historians. M.: FOHUTU JIAHA, 2005. 15 m.x.

2. Awntonosa W.b. English for Law. M.: PITY, 2006. 4,9 m.11.

3. ApytionoBa K.M., Masypuna O.b. Anrnwmiickuii mist ¢gunocodon. M.: Uzn-so Ilpocmexkr,
2006.

4. bouaposa ['.B., HukomxkoBa E.B., Ileukypoa 3.B., CrenanoBa M.I'. AHrauiickuii s3bIk ams
MICUXO0JI0roB: yueOHoe mocodue. M.: @immarta; HOY BITO «MIICH», 2011. 567 c.

5. Boponmoa WM.MU., Unpumna A.K, Mommxu HO.B. Anramiickuili s3bIK A0 CTYAEHTOB
IKOHOMHYECKUX (PaKyIbTeTOB. YueOHoe mocodue. M.: Ilpuop, 1999.

6. I'ycbkoBa T.U, Tl'oponkoBa E.A. Aunrnuiickuii ana nomutonoroB. MITMUMO MU/ Poccum.
M., 2002. 309 c.

7. Ksaktyn A.IO. Learning To Read Special Texts. M.: PITV, 2014. 4 m.n.

8. KyOwsic JL.H., Kymaukuna W.B. AHrIWICKMIA A CIEMUATUCTOB — MEXIYHAPOJHUKOB.
M.: ACT: Bocrok-3anazu, 2006.

9. Kowmmccapos B.H. O6mas teopusi nepeBoma. Yued. mocooue M.: UePo; CoBmectHo ¢ «IOpaiity,
2000. 136 c.

10. HukomkoBa E.B. Auriuiickuii 31k 11 rmcuxosioros. M.: BJIAJIOC-ITPECC, 2004. 160c.

11. OBuapenko N.M., H.B.Kypamuna, YcrapxanoB P.1. AHrIuicKuil 361K A7 CHIEIUATIBbHOCTEH:
MEHE/KMEHT OpTaHM3alli{; TOC. U MYHHIIMIAIBHOTO YMPABJICHUS; MAPKETHHT; YMpaBIICHUE
nepconanom. M.: PITY, 2008.

12. Ilerposa U.B., Hukutuna .M. AHrnmuickuii 361K JUTSL IEIIOBOTO OOIIeHUs. Y4eOHoe mocooue.
M.: Mock. k. MeHeKepoB, 1992.

13. Pyouna O.}O. Amnrmmiickuii s3pik. UteHue nmrtepaTypbl mo crernuanbHocTH «[Ipukiagnas
nH(popMaTHKa 1o o0nacTaMy». YueOHoe Tocodue Al CTYACHTOB CTapIIUX KypcoB (akyibTeTa
unpopmaruku PITY. M.: PITYVY, 2003.

14. Tenens O. @. CpencrBa MaccoBoii nndopmanuu. M.: Beicias mkona, 2008. 144 c.

15. Tlonesas M. 1O. S3bik anrmiickoit U amepukanckoit mpeccol / Learn to Read Newspapers. M.
Bricmas mkoia, 2006. 120 c.

16. Yepmenckast H.A., YrpromoBa M.A., Jlpsikonosa T.JI. Foundations of Oriental Civilizations.
MI'V um. M.B.JIomonocosa; MICAA. Mocksa: «Mypaseit», 2003. 189 c.

17. Xamumosa JI.A. English for Students of Economics: yueOHHUK aHTJIHHACKOTO SI3bIKA JIJIS1 CTYACHTOB
SKOHOMHYECKUX CIenuanbHOCTed. 4-¢ U371, omoiH.u mnepepad. PexomeHmaTenbHbI Tpud
Muno6pHayku Poccutickoii @eneparun. - M.: ®DOPYM: UHOPA-M., 2015. 382 ¢

18. Xamumnosa JI.A., Kaxsmosa JI.A., Mumora 1.1O., banunkosa H.B., I'anoukuna A.JO. Anrimiickmii
SI3BIK [DIIEKTPOHHBIN pecypc]: y4eo. mocodue Jist CTYJICHTOB-0aKanaBpoB: 00I1e00pa3oBart. Kype /
M-Bo obOpa3zoBanus u Hayku Poc. @enepannu, Denep. roc. Or0mKeTHOE 00pa30BaT. YUPEKICHHE
BhICcHI. pod. obpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. nnoctp.
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20.
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3. AN [mon  pen. JI. A. XanumoBoi . M.: PITY, 2013. 122 C.
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

Xamunosa JILA. Archives & archivists: administering archives [Dmexktponusiii pecypc]: mpod.-
OpUEHTHp. Kypc : yueO. mocobue : Hampamienue mnoaror. 034700 - "JlokyMeHTOBeICHUE U
apXWBOBECHNEY». KBaau(UKalus (CTENCHb BHIMyCKHHKA) OakamaBp / [Xammmosa JI. A.]; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparnuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BAT. YUPEKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanurapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
NAU M.: PITY, 2013. 86 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009310

Xamunosa JILA. Archives administration [Dmnexrponnsiii pecypce] : Textbook. Student’s Workbook:
npod.-opueHTHp. Kypc: yuebd. mocobue: Hampasienue noarot. 034700 - "JlokyMeHTOBEICHHUE U
apXUBOBEJICHHUE». KBaMU(UKaIMs (CTENeHb BBIMYCKHUKA) OakanaBp / [Xammmoa JI. A.] ; M-Bo
oOpaszoBanus u Hayku Poc. @eneparuu, @eaep. roc. OromKeTHOE 00pA30BaAT. YUPEHKICHUE BBICII.
npod. obpazoanus "Poc. roc. rymanutapueii yH-T" (PITY), Uct.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
HNAU. M.: PITY, 2013. 53. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009309

McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow (Essex): Longman-Pearson Education Ltd.,
2007. 188 p.

Heywood A. Politics. Palgrave Institutions, 2006. 268 p.

Strutt P. English for International Tourism. Intermediate. Upper-Intermediate. Student’s Book /
Workbook Book. Harlow, Longman-Pearson Education Ltd., 2005.

Sweeney S. English for Business Communication. Student’s Book. Cambridge: Cambridge
University Press, 2005. 176 p.

Tullis G.; Power S. New Insights into Business: Student’s Book. Harlow (Essex): Longman-
Pearson Education Ltd., 2009. 176 p.

JonoHUTeILHAS JUTEPaTypa

1.

2.

ok~

11.
12.

13.

bannukoBa H.B., Tanoukmna A.FO. Records Management & Office Work. M.: PITYV, 2006.
4 ..

BbapanoBa T.B. OOmiecTBeHHO-TTOTUTHYECKAsT TEPMHUHOJIOTHS. Y4eO. TocoOue Mo aHril. 53. s
BCEX HampaBJieHHi moArot. OakamaBpuata / Munobpuayku Poccuu, PITY, UAU - Mocksa :
PITYVY, 2014. 85c.

bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3s tekcra. PedepupoBanue. Y4el. mocobue mo aHri. si3. 1Jis Bcex
HampasJieHud noarot. Oaxanaspuata / MunoOpHayku Poccuu, PITY, MAU - Mocksa : PITY,
2014. 79 c.

bouaposa I'.B, Crenanoa M.I". Psychology. Tests. U3a. 2-e, ucn. M.: ®munara, MIICH, 2007.
bouaposa I'.B., Huxomxosa E.B., IleukypoBa 3.B. Texts on Psychology. Yue6HOoe mocobue.
M: ®nunta, Hayka, 2008.

Bunorpamosa E. C. Learning to read and translate. Y4e6. mocobue mo aHri. s3. i BCEX
HampasJieHud noarot. Oakanaspuata / MunoOpHayku Poccuu, PITY, AU - Mocksa : PITY,
2014. 85c.

I'ymanoBa FO.JI. u coaet. Just English. Aurnwmiickmii s3bIK s FOpHUCTOB. ba3oBwIii Kypc.
M: KuoPyc, 2008.

Hapckasa B.I'., )KypaBuenko K.B. u coaBr. HoBbiii nenoBoil anrnuiickuil. YueOHUK aHri.sa3. M.:
Beue, 2007.

Nnbuna AK. SA3pik CMHU. 500 «TpyaHBIX» CIOB: aHIJ10- pycckuil cioBapb. M.: Hayka, 2005.

. Konecuukosa M.B.; Munsbsp-benopyuesa A.Il; PertoBa H.I'.; Cenenkuna JI.H.; ®@ykc I'.H.

Anrnuiickuii st ucropukoB. Poccust B IX-XX Bekax. YuebHoe mocobue. M.: MockoBckuit
nmreit; 1999. 142 c.

Kpakosuu B.B., Kypamuna H.B. English for Anthropologysts. M.: PITY, 2006.
Munsbsip-benopyueBa A.Il.; @ykc I''H.; Ileimnna JI.B. AHramiickuil A3bIK JUIsi UCTOPUKOB.
Civilization. History. State. M.: Kuwmwxkusiii Jlom «Yuusepcuter»; 2001. 157c.

Hukomxkosa E.B. Aurno-pycckuii cinoBaps no ncuxosnoruu: M., ABBY LINGVO Press, 2009.
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14. Hukomkosa E.B., IleukypoB K.A., IleukypoBa 3.B. AHrnuiickuii s3biKk. YueOHOE mocoOue s
CTYJIEHTOB-TICUX0JIoroB: M.: Bricmias mkona, 2007.

15. PomanoBa M. A. Reading, discussing, analyzing. VYu4e6. mocobue mo auri. si3. st CTyAEHTOB |
Kypca BCeX HalpaBlIeHHi MoAroToBkH OakanaBpuara. / MunoOpuayku Poccun, PITY, UAU -
Mocksa: PITYVY, 2014. 164 c.

16. Xamunosa JI.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
VYuebnoe nocodue (oTB.pen. B.B.Munaes). M.: PITY, 2005. 469 c.

17. Xamunosa JI.A. The USA: History and the Present. M.: Posbd; Aiipuc Ipecc; 2000; 2001; 2002.
256 c.

18. llleBuenko JI.A. 1000 TepmuuoB. Mapketunr u pexiama. CioBapb s cTyaeHToB/ IlepeBoj
TepMUHOB Ha aHri.s3. B.b.Kpakosuua. M.: PITY, 2007.

Jlutepatypa 1Jisl 10KJ1a10B U pedepaToB

1. Beiize A.A. Urenue, pedepupoBaHiue U aHHOTUPOBAHHE HWHOCTPAHHOTO TekcTta. M.: Bricmias
mkoina, 1985. 127 c.

2. KomnsuioBa O.B. AuHotupoBanue u pedepupoBanue. M.: POV, 1992. 28 c.

3. Muxenscon T.H., Ycnenckas H.B. Kak mucaTh mo-aHTTIMIICKM HAay4HBIE CTaTbhH, pedeparsl,
peuen3uu. Cankt-IlerepOypr: CnieunanbHas nuteparypa; 1995. 168 c.

4. @pomoa H.A., AnemanoBa W.B. OOyuenue pedepupoBaHHi0O U  AHHOTUPOBAHHUIO

npodeccnoHanbHOM JUTEpaTyphl HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B KOMIUIEKCHOM IOATOTOBKE

cnernuanucta // CoBpeMeHHbIe TTpoOieMbl Hayku U oopazoBanmsi. 2007. Ne 5. C. 67-71.

Elbow P. Writing With Power. Oxford University Press, 1998. 384 c.

6. Giltrow Janet. Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. New York, 1995.
329 c.

7. Longman Dictionary of Contemporary English: The Compl. Guide to Written and Spoken
English. 3rd ed. Harlow (Essex): Longman, 1995. 1668 c.

8. Longman Language Activator: The World's First Production Dictionary / Ed. director Della
Summers. Harlow (Essex): Longman, 2008. 1530 c.

9. Wayne B., Colomb Gr. G., Williams J. M. The Craft of Research. University Of Chicago Press,
2003. 329c.

10. Wiedenborner S. Writing Research Papers: A Guide to The Process. New York: St. Martin's
Press, 2004. 416 c.

o

DpaHny3cKHi A3bIK

OcHoBHas JInTepaTypa

1. AxynoBa B.B. ®paniy3ckuil s3blk ans kypHanuctoB. JlabGopaTopusi omepaTHBHOM IedaTH
¢dakynbrera xypHanuctuku. CII6I'Y, 2009. 110 c.

2. Apyrtionosa JXK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuit s3bik 1 ¢punocopos (XVII — XIX BB.).
VYuyebnoe nocodue. M.: PYJIH, 2002.

3. Apyrtionosa JK.M., bopucenko M.K. ®pannysckuii s3pik s ¢punocodon (XIX — XX BB.).
VYuebnoe mocodue. M.: PY]JIH, 2004.

4. ApyrtionoBa XK.M. ®paniy3ckuil sS3bIK A UCTOPUKOB. YuebHoe mocobue. M.: PY/IH, 2004,
2008.

5. Taspummna WU.H., baganosa JI.U., fIxosneBa H.B. ®panity3ckuil s3bIk: npodeccust — MeHemIKep.
Le Francais Professionnel: Le Management : yueOuuk mist By308. M.: MITIMO, 2010. 407 c.

6. TonmosanoBa M.A., ITerpenko O.E. JlenoBoii ¢panmy3sckuii? Ito He Tak TpyaHo! Le frangais des
affaires? C'est pourtant facile. M.: TIpocsemienue, 2008. 94 ¢

7. Hasumiok 3.4., Kyrapenkosa C.JI., bepacerosa JI.}O. ®@paniy3ckuil a3bIK U1t 5KOHOMUCTOB. M.:
I'EOTAP-MEJIHA, 2009.




9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
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KosmoBa JI.C. ApxuBel @panumu u Kananel. ApxuBoBeneHue. JlokyMeHTOBEIEHUE.
@pannysckuii s3b1k. M., PITY, 2005. 14,5 n.o.

Kosmosa JI.C. Dans ’univers des arts. B mupe uckyccts. Knura mis uteHuss Ha ¢GpaHIly3CKOM
s3pike. M., PITY, 2005. 7 ..

Kogmosa JI.C. XKusommuce. M.: PITY, 2007. 8,8 1.11.

Kosmoga JI.C. My3eu ®@panuuu. M.: PITYVY, 2007. 8,1 n.u.

Kosmosa JI.C. ®@paHity3ckuid A3bIK. ApXUTEKTypa: OT Hadaja A0 Hamux aHed. M.: PITY, 2008.
CDRom.

KopmioBa. JI.C. ®panmy3ckuii s3eik. Mctopus @paHiuu Bo ¢GpaHIly3CKOH XYyHA0KECTBEHHON
mutepatype. M.: PITY, 2006.

Kosmosa JI.C. ®@panuy3ckuil a3eik. CKyJbNTypa: OT Hayana a0 Hamux anei. M.: PITY, 2008.
CDRom.

Chachourina A., Selivanova N., Samarina X. lle-de-France: tourisme, environnement, transports.
CII6.: JIrombep, 2008. 88 c. : mi. + CD-ROM.

JlonosHUTEIbLHAS JIUTEpPaTypa

1.

2.

3.

ApytionoBa XX.M. Pyccko-dppannysckuii cnoBapb. f3bik mpeccol. M., «Hayka», 1995. Coasr.:
HosukosaI'. A., Caxanze C. T

ApyTtionoBa JX.M. @paHIly3cKO-pyCCKUI CIIOBapb: TOCTUHUYHBIN OuszHec U Typusm. M.: HBU-
TE3AVYPVYC, 2007.

3meeBa T.E., HuxomaeBa W.B., Ilpunenckas M.B. ®paHuy3ckuil s3bIK A1 3KOHOMHCTOB:
yaebHoe nocobue. M.: Mexaynaponansie otHomenwust, 2005. 208 c.

Kosmoga JI.C. bonbmioii dpaniry3cko-pycckuii gppazeonoruueckuii cioBaps. M., Pycckuil s3bIK,
2005. 252,53 m.a. (B coaBt ¢ B.I'. I'akom, JI.A. Mypanosoii, U.A. Bynununkoii, U.I1. JlanaeBsim).
Kosmosa JI.C. ®@paHIly3cKO-pycCKUH U pyccKO-(ppaHiry3ckuii cioBapb. M.: Jlpoda. Pycckuit
s3bIK - Menua, 2009. 51,2 1.1

[Mamypuna A.O., CenuBanoBa H.A., K.B. Camapuna. byprynaus. CounaabHO-3KOHOMUYECKHE
npobnemsl pernoHoB ®Ppannuu. YueOHOe mocobme Ha (paHIy3CKOM s3bIke ¢ auckom DVD.
CII6.: Jlrombep, 2010. 112 c.: wi.

@paHiy3ckuid  s3bIK. YUeOHMK 10 KoMMepueckoil koppecrnonaeHuuun / mop pea. K.C.
I'apummnon. M.: MITIMO, 2008. 142 ¢

HemMelckui A3bIK

OcHoBHasi JIuTepaTypa

1.

2.
3.
4

©

Auxesnu B. A., Pycramosa O. /I. Hemeuxkuit s13bik a1 ropuctoB. M.: FOnutu-/lana, 2010.
Boromo6osa B. I1. Hemerkuii si3b1k 1715 icuxosioros: yueoHoe mocooue. M.: PITY, 2009. 136 c.
bopucko H.®. busnec-kypc Hemenxkoro s3pika. M.: Jloroc-M, 2010. 352 c.

by6noa M.C. Hemenkuit s3pik: MexayHapoAHbIe OpraHU3aIMU: YyuyeOHoe IMocodue Jyist
CTYIEHTOB CTaplIux Kypcos. 2-e¢ uznanue. M.: MI'TMMO, 2008. 98 c.

Bacunbea M., MupzabekoBa H.M., CunensuukoBa E.M. Hemenkwii si3bIk st CyTACHTOB-
skoHOMHUCTOB. M.: "'apaupuka, 2002. 346 c.

Bunraiikuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilon penmakuumeinn KypasneBoit B.B. Hemenkwiti s3Ik AJist
MOJIUTONOroB. YueOHoe mocooue. M.: MITMMO, 2007. 169 c.

lNopoxanunna H.U., XKepasikuna T.JI., MonuanoBa JI.B. Hemeukuii a3eik: [Ipaktrudeckuii Kypc
JUI CTYJIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.

Cymunckuit 1.1, Hemenkuit genoBoit si36ik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.

Onuna JI.JA. JunnomaTtuueckas nepenucka. Hemeuxuit si3pik. M.: MITIMO, 2008. 224c.

JlomoJIHuTeIbHAS JIUTepaTypa

1.

JHaBankoBa E.I'., JIro6apckas T.H. Hemerkuii si3bIk y1st CTYIeHTOB-UCTOpUKOB. [lox pex. n.dui.H.
B.A.TatapunoBa. M.: MockoBckuii nuneit, 1996. 96 c.


http://www.ozon.ru/context/detail/id/4677325/
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ITuBoBapoBa E.B., KpamenunankoB A.JO, 3eneno O.C. Ilocobme 1o 0OIIECTBEHHO-
nosutuaeckoMy nepesoay. M.: MI'TIMO, 2004. 153 c.

[Monpsnuk JI.B. YueOHoe mnocobue mo HEMEIKOMY S3bIKy UIS CTYICHTOB, aclUpPaHTOB U
MAarucCTpaHTOB  SKOHOMMYECKHMX  CHEUHAIbHOCTENM. Hemeukui  SKOHOMUYECKUH  SA3BIK.
Wirtschaftsdeutsch Byxrantepckuii yuer. Aynutr Rechnungswesen. Audit. M.: MITUMO, 2003.
109 c.

TarapunoB B.A. Hemeuko-pycckuili ucropuyeckuii cioBapb: Oxono 5000 clI0B U BBIpaXKEHUM.
W3n. 2-e, ucnip. M.: Mockosckuii muneit, 2002. 192 c.

Tomcon I'.B., Mmwxunckuii M.YO. baukoBckoe npaBo I'epmanuu u EBponeiickoro Coroza. Kypce
ropuandeckoro nepesoga. M.: MI'MMO, 2004. 193 c.

®enoroBa B.O. Ilpaktuueckuii Kypc nepeBoga MO HEMEUKOMY s3bIKy. M.: YHHBepcUTETCKas
kuwmra, 2011. 72 c.

Omuna JILJI. YuebHoe mocoOue 1o 0OIIEeCTBEHHO-MOJUTHYECKOMY TMepeBoay. OOpasibl
JUIUIOMATHYECKON KOPPECIIOHAECHLNN U JEKCUKO-TpaMMaThueckue ynpaxsHenus. M.: MI'TMMO,

2004. 127 c.
6.2 Ilepeuennb pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKANIMOHHOH ceTn « AHTEpHET».
HNHTtepHeT-pecypchl UCUUIIUHBI IHOCTpaHHBIHN S3bIK KOMIUIEKTYIOTCS IO HAIIPABIICHUSM:
- WHOCTPAHHBIN S3BIK (JINTHTBUCTUYECKHE ACTICKTHI);
— UCTOPUSI, KYJIbTYpa U LIUBWIM3ALUS CTPaH U3y4aeMbIX SI3bIKOB;
- HaIlrpaBJICHUEC IOATOTOBKHU CTYACHTOB.

AHIJIMHACKUN, HEeMEUKUH, (PpaHIy3CKHI A3BIKH

1. UadbopMalimoHHO-y4YeOHBIE CANTBI

Bukunenust [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum goctyma: www.en.wikipedia.org, cBo0oaHbIi
O6pazoBarenpHas rpymia “Iclass” [DnekTponnslit pecypc]. Pexxum gocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

CrnoBapp MynbsTuTpan [OnekTpoHHBIH pecypc]. Pexum poctyna: https://www.multitran.ru/,
cBOOOIHBII

American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnekTponHsiii pecype]. Pexxum qoctyra:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbI#

Audible Free Trial — free online English learning resource [DnextponHsiii pecypc]. Pexxim
noctymna: Www.eslfast.com, cBo6o1HbII

Educational Project Fluent English [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum nocrymna: http://www.fluent-
english.ru, cBo6oaHEI#

English Club [DnekTtponssiii pecypc]. Pexxum moctyma: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGoaHBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum goctymna: barronstestprep.com, CBOOOAHBII

Free Classic Audio Books [DnexTponnsiit pecypc]. Pexum goctyma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBo6o1HbII

Native English - Aurnuiickue nmecHu. TeKCTHI MeceH HAa aHTIIMICKOM [ DJIEKTPOHHBIH pecypc].
Pexxum noctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, ceo6oaubIit

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [DnektponHsIii pecypc]. Pexxum
noctyna: http://www.world-english.org/, ceo6oaHbIi

RFI [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum nmocryma: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
cBOOOIHBII
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Apprendre le frangais [DnexTponnsiit pecypce]. Pexxum nocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBII

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [Dnektponnsiii  pecypc].  Pexum  mocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBo6o bl

2. CaliTel cpelicTB MacCOBOM MHMOPMAITHHU

ABC News [DnekrponHbliii pecypc]. Pesxxum mocryma: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBIN

BBC World Service [Dnexrponnsiii pecypc]. Peskum mocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboaHbIi

CNN World News [Dnextponnsiit pecype]. Pexxum mocryma: http://cnn.com/world, cBo6oanbIit
MSNBC [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma: http://www.msnbc.com/, ceo6oaHbIi
Newsweek [DnektponHbiii pecype]. Pexxum nocrtyma: https://www.newsweek.com/, cBoOOIHBIIH
The Atlantic [Daexrponnsiii pecypc]. Pesxxum moctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBII

The Economist [DnekTponnblit pecypc]. Pexxum gocryna: https://www.economist.com/,
CBOOOHBIN

The Guardian [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum poctyma: https:// www.theguardian.com/us,
cBOOOIHBII

The Time [DaekTponnslit pecypc]. Pexum goctyma: http://time.com/, cBOOOAHBIM

The Washington Post [Dnextponnsiit pecype]. Pexxum mocryna:
http://www.washingtonpost.com/, ceo60aHbIi

The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBIN

The Washington Times [Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.washtimes.com/,
CcBOOO/IHBII

TV- 5 monde DnextponHbiit pecype]. Pexxum pocrtyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOTHBII
Figaro [DnexTponnsIii pecypc]. Pexxum noctymna: https://www.lefigaro.fr, ceo6oaubIi

France 24 [DaexTponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.france24.com, cBo6oaHbI#H
Le Monde [Dnexktponnslii pecypc]. Pesxum mocryma: https://www.lemonde.fr, ceo6oaHbI#
Frankfurter Allgemeine Zeitung [Onektponssiii pecypc]. Pexum nocryna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBo6onHbBIN

Die Zeit [Dnexrponnsiii pecypc]. Pesxxum noctyma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBII

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHLBIX OPTaHOB aHrHO-d)DaHKO'HeMeI_IKO-FOBODSIHJI/IX CTpaH

Library of US Congress [DnexTponnsiit pecypc]. Pexum goctyma: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBII

United States Senate [DnektponHsIii pecype]. Pexxum moctyma: https://www.senate.gov/index.htm,
cBOOO/IHBII

The White House [Onextponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBIH

UK Parliament Website [9nekrponsslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.parliament.uk/,
cBOOOIHBII

Gouvernement de la République francaise [Dnekrponnsrii pecypc]. Pesxxum nocryma:
https://www.gouvernement.fr, ceo0oHbII

Bundeszentrale fur politische Bildung [9nexrponnstii pecypc]. Pexxum nocryna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbI#t


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Offizielle Website der Europdische Union [sekTponHsiii pecypc]. Pexxum noctyna:
www.europa.eu/european-union/index_de,cBo0oaHbIi

4. DIeKTpOHHBIE CIOBAPH

— Cambridge Dictionary [DaekTponHbIi pecypc]. Pexum gocryma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBapb/, cCBOOOIHBIIH

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noj pea B.K.Mrosepa [DnekTponHslil pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HBII

— Wooordhunt [Dnextponnsiii pecype]. Pexxum pocryma: https://wooordhunt.ru/word/, ceo6oambIi

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HbII

— Larousse [DnekTponHsiii pecypc]. Pesxum noctyma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnexkTponusiii pecypc]. Pexxum mocryma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, ceo60aHbI#

— bBonbmoit Hemenko-pycckuii cioBaps [DnekTpoHHbIH pecypc]. Pexxum gocrtymna:
https://www.gufo.me, cBoGO1HbBII

— bBoubioit HeMenKo-pycCcKuil U pycCKO-HEMEUKHUH CIIOBaph [ DNEeKTpOHHBIN pecypc]. Pexum
nocryma: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, ceo6oaHbIi

6.3 IIpodeccuonajbHble 6a3bl JAHHBIX H HHPOPMAITHOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMBI
Joctym k npodeccronanpubiM 0a3am nanubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHdopmanoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynbrant Ilmoc
2. Tapanr

7. MaTepI/IaJIbHO-TeXHI/I‘-IeCKOC odecneyeHue AUCHHUIIIIMHBI

B memsx sd¢exTHBHOrO mpenomaBaHusl AWCHUILTHHBI «HOCTpaHHBINA SI3BIK» HEOOXOAUMO
HaJIMYME JOCKH B KaXJOM ayIuTOpPHM, a TaKKe TEXHUUYECKHE CPeJICTBA M JIEMOHCTpAlOHHbIE
pUOOPBHI:

— nepeHocHble CD-maruuTodoHs!;

— BHJIEO anIaparypa;

— KOMIIBIOTEpHBIE KJIACChl, OCHAIIEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB IS
NpernoiaBaTeNsi M CTYACHTOB, MPOEKTOPOM M JKPaHOM Ui JEMOHCTPAIMU AIIEKTPOHHBIX
MIPE3EHTALNM.

Martepransl Ha HMHOCTpaHHBIX A3bIKaX 1O jaucuuiiMHe «lHOCTpaHHBIM — SI3BIK» B
MIPE/ICTABICHHBIX BbIIE B IMYHKTE 6.2 MCTOYHHKAX SBISIIOT COOOM pa3po3HEHHbIE TEKCTHI, HE
OpPraHU30BaHHbIE B KaKylo-THMOO CTPYKTypy. B CBA3M € 3TMM B KOHCTPYKIMIO HTPOQHIBLHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO ATana 00y4YeHHs BHEIPSAIOTCS aBTOPCKHUE KOMIIBIOTEPHBIE pa3paOOTKH.

WHTepakTBHBIE MaTepuanbl M NPEACTABICHHBII B HHUX SA3BIKOBOM W METOAMYECKUN
MHCTpYMEHTapUil IO3BOJISIOT PEIllaTh CIEAYIOIINE 3aJaun:

e crocoOcTBOBaTh OoJiee yCHEMHOMY, 3P(PEKTUBHOMY BOCIPHUSATHIO MHOS3BIYHOTO MaTepHana

KaK €IMHOTO LIEJIOr0, KaK CBS3HOTO KOMILIEKCA CMBICIIOB U 3HAUEHUM;
® CrocOOCTBOBATh PACKPBITHIO COJAEPKAHHs TEKCTA/TEKCTOB 4epe3 0COOblii MHCTpyMEHTapuit
CHEIHMalIbHO MOJ00PAHHBIX 3aJaHUi.


https://gufo.me/dict/deru_full
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CocraB mporpaMMHOT0 00€CTICUCHHUS

Windows

Microsoft Office

Awmaneyc

1C: Ilpeanpusitue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

QuarkXPress 9, Enunsiit, [Tonusiii, O6pazoBanue, Europe East Edition
10 Sony Sound Forge 10 Akagemuueckuii Akagemuueckas JInnensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

CoNo~LNE

8. Obecneuenne 00pa3oBaTeJLHOr0 MPoOIEcca IJIsl JHI ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH
310POBbsI H HHBAJIHI0B

B xonme peanuzanuy JUCHUIUIMHBL HUCIIOJIB3YIOTCS CJIEAYIOIINE JIOTIOJHHUTEIBHBIE METOIbI
00y4YeHHs, TEKYIIeTO KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOYHOM aTTecTallii OOyYalolmIuXcsl B
3aBUCHMOCTH OT UX MHIMBHIYAILHBIX OCOOCHHOCTEH:

® ISl CIENBbIX M CIa0OBUAALIMX: JISKIHMH O(GOPMIIIOTCS B BHJE 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JTOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO KOMITBIOTEPA CO CICHHATM3HUPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM OOECTICUCHHEM;
NUCbMEHHBIC 3aJaHusl BBHIOJIHIIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CIIEHUAIM3HPOBAHHBIM IIPOrPAMMHBIM
o0ecriedyeHreM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIIEYMBACTCS WHIMBHIYaIbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 JIOKC; U BBINOJHEHMS 3aJaHUs NPH HEOOXOIUMOCTH
IPEAOCTABIACTCS YBEIMYUBAIONICE YCTPOICTBO; BO3MOXHO TAKKE€ MCIIOIb30BaHHE COOCTBEHHBIX
YBEIMYHMBAIOUINX YCTPONCTB; MMChbMEHHBIE 3a/IaHUsI OPOPMIIIOTCS YBEINYEHHBIM MIPUPTOM; IK3aMeH
1 3a4€T MPOBOSATCS B YCTHON (hOpME MIIH BBITTOJIHSIOTCS B MMCbMEHHON (JOopMe Ha KOMIIBIOTEpE.

® Uil TIIyXUX M CIA0OCIHBIIAIINX: JIEKIUH OQOPMIISIOTCS B BUJIE DJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa,
00  TPeaoCTaBIAeTCS  3BYKOYCHWJIMBAMOIIAS — ammapaTypa HWHAWBUAYAIBHOTO  TOJB30BAHUS;
NIUCbMEHHBIE 3aJlaHUsl BBIMOJHSAIOTCS HAa KOMIIBIOTEpPE B NMHUCBMEHHOM (opme; 3K3aMeH M 3ayér
MIPOBOJISATCS B MUCBMEHHOM (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3ZMOXKHO MTPOBEICHUE B (DOpME TECTHPOBAHHUS.

® Ul JIWIl C HApYIICHHSIMA OTIOPHO-IIBUTATEIBHOTO armapara: JISKIUU O(GOpMIISIFOTCS B BHIIE
JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JIOCTYIIHOTO C TIOMOIIBI0O KOMIBIOTEPA CO CIEHUATN3UPOBAHHBIM
MpPOrpaMMHBIM ~ OOecrieueHHeM; IHChMEHHBIE 3a/laHUsl  BBIOJMHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CIEeLUAIU3UPOBAHHBIM NPOIPAaMMHBIM 00ecrieueHHeM; FK3aMeH U 3aué€T MPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WM BBITIOJTHSIOTCS B MIMCBMEHHOM (popMe Ha KOMITbIOTEpE.

ITpu HEOOXOTUMOCTH MpelycMaTpUBaeTCs yBEIMUEHUE BPEMEHHU JJIsl IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBeneHHUs MPOMEKYTOYHON aTrTecTaluy Ui OOyYaroIIuXCsl YCTaHAaBIMBAETCS C
y4€TOM MX MHAMBHUIYaJbHBIX NCUXO(PU3NUECKUX ocoOeHHOCTeH. [IpoMexyTouHas arrectanus MOXeET
MIPOBOAMTHCS B HECKOJBKO ITAIOB.

IIpu mpoBeneHUMH TPOLEAYPHl OLIEHUBAHMUS pPE3YyJIbTaToB OOyuYeHHs IperycMaTpuBaeTcs
WCTIOJTb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C MHIWBUAYAILHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU
oOydJaroluxcs. OTH CpeicTBa MOTYT OBITh IPEJOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM, MIH MOTYT
HCTIONIb30BaThCsl COOCTBEHHBIC TEXHIMUYECKHE CPEICTBRA.

IIpoBenenue mpoueaypsl OLEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB OOyUYEHHs JOMYCKAETCS C UCIOJIb30BaHHEM
JMCTaHITMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

ObecneunBaeTcs AOCTYN K HH(MOPMAIMOHHBIM U OubnuorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT st kKaxxaoro odydaronierocst B popMax, aTalTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHHUSM HUX 37I0POBbS U
BOCTIPUATHS HHPOPMALIUU:
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o UIsl CIIEMIBIX W CHAO0OBUIANIMX: B TEYAaTHOW ¢opMe yBEIWYEHHBIM MIpUPTOM, B Qopme
3JIEKTPOHHOTO JIOKyMEHTa, B (hopMme aynnodaiina.

® JIUIsl TIIyXUX U CJIA0OCIBIIIAIIUX: B Ie4aTHOU opme, B GopMe HIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® 17151 00YYaIOIINXCSl C HApPYIICHUSIMU OMOPHO-ABUTaTeIbHOIO anmapara: B IeJyaTHOH ¢opme, B
(dhopme 3EeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B popMme aynnodaiina.

VYyeOHBIC ayAUTOPUU JII BCEX BHJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITEIIBHOW paOOThI, Hay4dHas
OuOIMoTeKa W WHBIC TMOMENICHUS JUii OOYYEeHHsS OCHAIEHBI CHEIUAIBHBIM O0OpYIOBaHHEM U
y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHUYCCKUMHU CPEACTBAMU OOYUCHUS:

® JIJIsl CJICTIBIX W CJIA0OBHASIINX: YCTPOMCTBOM JJIsi CKAHUPOBAHUS M YTCHHS ¢ Kamepoil SARA
CE; nucnuieem Bpaitnias PAC Mate 20; npuntepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

oISl TIYXUX W CIHA0OCIHBIIANINX: aBTOMATH3UPOBAHHBIM pa0OYUM MECTOM IS JIOJCH C
HapyIICHUEM CITyXa U CIa00CTBIMIANTNX; aKyCTUISCKUN YCUITUTENb U KOJIOHKU;

o 11 OOYyYalOIIUXCSl C HApPYIICHHSIMH OINOPHO-JABUTATEIILHOIO ammapara: TepeIBIKHBIMU,
peryinupyeMbiMd 3proHomMuueckumu napramMmu CHU-1; KOMIBIOTEpHON TEXHUKOW CO CHEIHATbHBIM
MIPOTrpaMMHBIM 00€CIICYEHUEM.

3HaHUEe MHJIUBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEHM Yy4Yaluxcsi, 3HAHME HX CIOCOOHOCTEH M YpOBHSA
TOTOBHOCTH K TIPOIIECCY M3YyYEHUS MHOCTPAHHOTO s3bIKa, JTU(GGEpEeHIINPOBAHHBIA MOIXO,
OCHOBAHHBINM Ha 3HAHUU [ICUXOJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEH yyaluxcs, BO MHOIOM ONpPEAEIsoT BEIOOp
Y4eOHBIX MOCOOMH, CTpaTeruii u MeToqoB oOydeHus. IlocnenHue mpu3BaHbl 00ECTICYUTH KAKIOMY
oOyyaroliemMycsi YCJIOBUS JUIsI MAaKCUMaJbHOIO Ppa3BUTUS €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBIETBOPEHUS
MO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEH, pAa3BUTUS JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIM B MPOIECCe OCBOCHHS
cojiepKaHusl 00pa3oBaHUsL.

3HauuTeNbHAs POJIb B 00ECIEYEeHUH O0pa30BaTEIbHOIO IpOLecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMIAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH JIOJKHA OBITh OTBEJCHA TEXHOJIOTUU «I1OPTHOIHOo». ITa
METOJIMKA IPEICTABISIET COOOH OJHOBPEMEHHO (OPMY, MPOLIECC OPTaHU3ALUHN U TEXHOJIOTHIO PabOThI
o0yyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMU HUX COOCTBEHHOH TBOpPYECKOH, MCCIEeN0BaTEIbCKOW, NMPOEKTHOW MM
MO3HABATEIBHON JEATEIbHOCTH, TPEIHA3HAYCHHBIMU JUIS IEMOHCTPAIMW, aHAIW3a M OICHKH, IS
pa3BUTH pedIieKCuu, Ul OCO3HAHUS U OLIEHKH UMU Pe3yJIbTaTOB CBOEH /EATEIIbHOCTH.

«Iloprdpomno» — 3710 3G EeKTUBHBIH HMHCTPYMEHT 10 OpraHu3alud U yIPaBICHUIO
o0pa3oBaTeNbHBIM IPOLIECCOM IO HHOCTPAHHOMY s3bIKy. IlpM TpUMEHEHHUH 53TOM METOIUKHU
CKJIaJbIBACTCS HATJISHAS U TOJTHAS KapTHUHA, OTpaKkarollas CUCTEMY OLIEHKHM KauecTBa 0Opa3oBaHMUs
KaK B 11€JIOM IO IpPeIMEeTy, TaK U MO OTIEIbHBIM MOJYJISM M Jake TeMaM. bojee TOro, TeXHOJIOTHUS
«mopTHOINO»  TO3BOISAECT  pealn30BBIBaTh AU (HEPEHIMPOBAHHBI  TOAXON,  OCYIIECTBIISATH
MHAMBUyaIM3allHI0 y4eOHOTro Mpouecca ¢ y4TOM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U (PM3NYECKUX JTaHHBIX
00yYaroImuxcs ¢ OrpaHNYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU.

9. MeToauuecKkue MaTepHuaJibl

9.1 IInaHbl NPAKTHYECKUX 3AHATHI
O01eobpa3oBaTeIbHbII ypOBEHb

AHIJIMACKUH A3BIK

Ne | TemaTnka
n/n
1. bJaok 1

Tema 3anstuii: “People and their Activities”
Tema 3ausTuii: “Places to Visit”
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Ayoumopnasn paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London” P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

CamocmoamenvHnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Tembl 011 KOHMPONALHBIX PAOOM, MEKYULUX AMMeCMayuii:




53

How to get the job of your dreams.

How to create a good impression.

Your first interview. Who would you rather work for?

What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

HcToyHuKku U uTeparypa:

[IpakTUueckuii Kypc aHTIHICKOTO s3bIKa. 2 KypcC : yue0. Il CTyIeHTOB BYy30B; nox pea. B./L.
Apakuna. - M.: I'ymanurap. u3a. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anriuiickoro sizsika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texyuias arrecranus

BJoxk 2
Tema 3anusaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anarnii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
“Telling Stories” P.p. 30-41
Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
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solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnana paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CtpanoBeaenne “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry « The distribution
of wealth  Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) » The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution ¢ The party system ¢
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. * An MP's life. Parliamentary business. ¢ The party system in
Parliament. « The House of Lords

Temut 0152 KOHMPOALHBIX PAOOM, MEKYUWUX AMMECM AU’
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
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Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.

The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?

The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

HcTrouHuKkM U IMTepaTypa:

[IpakTHyeckuil Kypc aHTIIHMICKOTO S3bIKa. 2 Kypc : y4e0. s CTyIeHTOB BYy30B; oj pen. B./1.
ApaxkuHa. - M.: 'ymanurap. uzn. nenarp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yue6uuk anrmuiickoro sseika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Telcymaﬂ aTrrecranus

bJok 3
Tema 3anaTuii: “Art”
Tema 3ansaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.
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Text and Language Development Exercises  “Junk Food”
Listening: making a shopping list, planning to go out
Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenune “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature * The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance * The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).

e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.

f) Religion (pp.121-129)

Religion and politics * Anglicanism ¢ Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements

Tembol 014 KOHMPOJILHBIX PAOOM, MEKYULUX, NPOMENHCYMOUHOU AMmMeCmayuil:
Why do people go to the theatre? What do they look for there?
Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer
and for what reason?
What is your favourite theatre and why?
What is the romantic side of the theatre?
What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art
appeals rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your
reasons.
Speak about the role of films in our life:
Different genres of films, their impact on the spectators
Development of people’s cultural level, taste
Films for entertainment and education
The artistic potential of a person
Skilful directors, modern techniques
When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?
What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?
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What can you cook in five minutes?

How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?

Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?

What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.

Do you think you stick to a healthy diet? Why?

What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?

Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?

How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?

Speak about the positive effects of eating healthy food.

Are old traditions worth keeping?

Could you comment on the following English proverbs :

An apple a day keeps the doctor away.

The proof of the pudding is in the eating.

Too many cooks spoil the broth.

You can't eat your cake and have it too.

HcToyHuKku u uTeparypa:

[TpakTHYecKkuii Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKa. 2 Kypce : y4eO. Ui CTyACHTOB BYy30B; moj pen. B. /1.
Apakuna. - M.: 'ymanurap. uza. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOnuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texkyuias arrecranus

BJok 4
Tema 3ausTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaruii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.
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I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CtpanoBenenue “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football « Rugby * Animals in
sport * Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire ¢ The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOOM, MEKYUIUX AMMECMAYUIL:
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
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Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

HUcToyHukHu u JIuTeparypa:

[TpakTUyeckuii Kypc aHTIMICKOrO s3bIKa. 2 Kypc : y4e0. Ul CTyIeHTOB By30B; nof pex. B./1.
ApakuHa. - M.: I'ymanurap. uzz. uentp BJIAJIOC, 2005. 215 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrauiickoro sizpika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

James O’Driscoll “Britain. The Country and its People: an Introduction for Learners of
English”, Revised and Updated. Oxford, Oxford University Press, 2008. 224 p.

Texyumias arrecranus

BJaok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3ausuii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p. 251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and VVocabulary Exercises P.p. 81-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

Il. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
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Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131
I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenune

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist Sentiment
 Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government * Federalism * Separation of powers * Legislative
branch * Executive branch ¢ Powers of the president * Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of Congress

Tembt 0151 KOHMPONBLHBIX PAOON, MEKYULUX AMMECMAYUTL:

Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of'it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

Ill-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.
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Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

HcToyHuKM U JUTEpaTypa:

[TpakTHYeckuii Kypc aHTIIMHCKOTO s3bIKA. 3 Kypc : yueb. UIisl CTYJCHTOB By30B; mox pea. B.JI.
Apakuna. - M.: 'ymanurap. uza. uenatp BJIAJIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YuyeOnuk anrmuiickoro si3bika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005. 198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

Texkyuias arrecranus

BJiok 6
Tema 3ansaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ansaruii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

Il. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision
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I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvhnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential VVocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

Il. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37

Mass Media

Commercial Control of the Media *Objectivity * Freedom of the Press

* Networks

American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism

* Progress « American dream

Temwt 012 KOHMPOILHBIX PAOON, MEKYUUX AMMECMAYUIL:
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.
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HcTouyHuKH U JMTEpaTypa:

[IpakTrueckuii Kypc aHTIMHCKOTO s3bIKa. 3 Kypc: yueO. Juisi CTyACHTOB By30B; oA pea. B.J1.
Apakuna. - M.: l'ymanutap. m3a. nuentp BJIAZIOC, 2008. 431 c.

Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrmuiickoro s3eika. Coursebook/
Workbook/ Grammar book. Express Publishing, 2005.198 p.

Eckhard Fiedler, Reimer Jansen, Mil Norman-Risch “America in Close-up”, Longman, 2005,
282 pp.

IIpome:xxyTounasi arTecTanus
3auer

DpaHuy3CKNi A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. Baoxk 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur [’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnan paboma
1. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11.  CrpanoBenenue “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres

Temul 012 meKkywieni ammecmayuu:

Scenes de rencontre

Présentation des personnes

Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres

Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

ouhkwdE

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
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Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractes avec de, pluriels en s,
interrogation avec est-ce que, négation

Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits

Exercices p. 16-19

Camocmoamenvhnas paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

1. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Situations d’achat: a la librairie, au magasin
Commander un boisson

Demander — répondre a la demande-s’excuser
Caractériser avec un adjectif

La bande dessinée

Les sorties

ok wnE

HcToyHuKku U uTeparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. HauanbHblid Kypc (paHIly3cKOro si3bIKa: [y4eOHUK JJIsl MH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. . Konecuukosa, I'. M. Koroga. - 10-e u3zn., crep. - M.:
Mupra-Ilpunt, 2009.

2. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

3.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Telcymaﬂ aTrrecraunus

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des go(ts et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ou), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une bréve lettre d’invitation, d acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvhuas paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

1. CrpanoBenenue “France”

a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris

c) Scénes célebres du cinéma

Temut 0n1a mexkywieii ammecmayuu:
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

arONE

“La biographie, la ville”

Ayoumopnas padboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, ['emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvhnan paboma
l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offires d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1. CrpanoBenenue “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Temwl 0na mexkywieii ammecmayuu:

Les études, la carriere

Les horaires des trains

Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche

Offres d’emplois, petites annonces

Visiter la France : informations touristiques

ook wdE

HcroyHukM U quTeparypa:

1. Ilorymanckas JI.JI. HauanpHbli Kypc (QpaHIly3CKOTO s3bIKa: [y4eOHHUK JJisi UH-TOB U (hak.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecuukoga, I'. M. Koroga. - 10-e u3n., ctep.. - M.

: Mupra-IIpunt, 2009.
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2. ITonoa U. H. ®paniry3ckuii s3bIk: yueOHUK U1 1 Kypca By30B U (ak. uHoctp. 513. / M. H.
ITonoa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop AkageMux
[TaGnumeps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau debutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

TeKleIaﬂ aTrrecranus

BJok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnas paboma
. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans l’espace,
indiquer/contester |’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’impressionnisme
Temvl 012 mekywieni ammecmayuu:

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

oukrwdE

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)
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Situations écrites : rédiger une carte de voeux
Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnasn paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

1. CrpanoBenenue “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Tembl 01 meKywieit ammecmayuu:

Les activités quotidiennes
Les fétes en France
Le 14 juillet
Une histoire d’amour
Les vacances scolaires

agrwbdE

HcToyHuKM U uTEpaTypa:

1. lMorymanckas JI.JI. HauanbHbli Kypc QpaHIly3cKOTO sI3bIKa : [y4eOHUK sl MH-TOB U (ax.
unoctp. s13.] / JI. JI. Ilorymanckas, H. U. Konecuukosa, I'. M. Kotosa. - 10-e uza., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpunt, 2009.

2. ITonoBa Y. H. ®paniy3ckuii sa3bIK : yueOHUK uig 1 Kypca By30B U ¢dak. uHocTp. s13. / 1. H.
[Tonosa, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - U3a. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Akanemux
[TaGnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2007.

4.Grammaire progressive du francais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

Texkyuias arrecrauus

Bbaok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” . p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passe compose et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
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Vocabulaire: parties du corps, caractéere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passe : p.41-42

1. CrpanoBenenue “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Temul 012 meKywieni ammecmayuu:

Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise

La France change : décrire le changement

Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

arONE

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas padboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosamenvhas paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

1. CrpanoBenenue “France”
a) les francais et la nourriture
b) paysages de France

Tembt 0nsa meKywjen ammecmayuu:

1 La cuisine francaise : spécialités régionales
2 Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5 Les paysages et les saisons

6 Pays de mon enfance

HcTouyHuKM U IUTEpaTypa:

1. Morymanckas JI.JI. HauanbHbli Kypc QpaHIly3cKoOro s3blKa : [y4eOHUK JUIsi HH-TOB U (ax.
uHocTtp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecaukona, I'. M. Korosa. - 10-e u3n., ctep.. - M.
: Mupra-Ilpusnr, 2009.

2. IlomoBa . H. ®panity3ckuii s3bIK : yaeOHHK 11t 1 Kypca By30B H ¢dak. uHocTp. s13. / U. H.
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ITonosa, K. A. Kazakosa, I'. M. KoBanbuyk. - 13za. 21-e, ucnp.. - M. : Hecrop Akxanemux
[Ta6Gnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkymias arrecranus

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnas paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosamenvhas paﬁoma

. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

1. CrtpanoBenenue “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Temul 0na meKkywieit ammecmayuu .

Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnasn paboma

. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvnasa paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57
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Situations écrites : histoire en images: p.59

1. CrpanoBenenue “France”
le téléphone et 1’Internet

Tembl Ona mekywieit ammecmayuu:

Une entreprise moderne

Les problémes sociaux
Comportements et pays

La concurrence et la publicite

NS

HcTounuku u TuTeparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. HaganpHbll Kypc QpaHIy3cKOTO S3bIKA : [yU€OHUK ISl UH-TOB U (ak.
uHoctp. 513.] / JI. JI. [lorymanckas, H. . Konecuukosa, I'. M. Korosa. - 10-e u3n., ctep.. - M.
: Mupta-IIpunt, 2009.

2. TTonoBa U. H. ®paniy3ckuii s3bIK : yueOHUK i 1 Kypca By30B U ¢ak. HHOCTp. s13. / 1. H.
[Tonora, XK. A. Kazakosa, I'. M. KoBanpuyk. - Uzn. 21-e, ucnp.. - M. : Hectop Axanemuk
[TaGnumreps, 2010.

3. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

Texkyuias arrecranus

BJjok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

l. Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprées-midi a problemes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et I'obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un réglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamensnas paboma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

1. Crpanosenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé

Tembl 0na mekywieit ammecmayuu:
1. Echecs et réussites

2. Santé et télévision
3. Le stress et les médicaments
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4, Les psys sont partout
5. Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
6. Magazines francais

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractére scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmosamenvhas paﬁoma

l. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratigues : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

1. CrtpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Temwt 012 mexyuieii ammecmayuu:

Un(e) ami(e) idéal(e)

Internet : avantages et dangers
Les projets futuristes
Présenter un parc de loisirs

NS

HcToynuku 1 aureparypa:

1. Panorama 1 de la langue francaise : méthode de francais / Jacky Girardet, Jean-Marie
Cridlig. - [Ed. actualisée 2004]. - lvry-sur Seine : Cle international, 2007.

2.Grammaire progressive du frangais : Niveau débutant : avec 400 exercices / Maia Gregoire ;
avec la participation de Gracia Merlo. - Ivry-sur Seine : Cle international, 2008.

3. MonoBa N.H. ®panmy3ckwuii 361k = Cours pratique de grammaire frangaise : rpammaruka :
HpakT. Kypc s By30B u ak. uHocTp. s13. / U. H. Tlonora, XK. A. Kazakosa. - Uza. 12-e,
nepepad. u jgom.. - M. | Hecrop Axagemuk [Tabmumeps, 2008.

IIpomeskyTOouHAs aTTecTALMS

HemMmenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Baok 1

Tema 3ansTuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»
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Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.1
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen S.174-180

1. Text A: Jeden Tag das Gleiche? S.180-182
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen S.182-183

I11. Text B: Alltag in Siebling S.186-187
Ubungen zum Text S.191
Lexisch-grammatische Ubungen S.188-190

IVV. Arbeit in Paaren S.194-197

Camocmosamenshnan paboma
I. Schriftliche Ubungen S.185, S.193-
I1. Rollenspiel S.184, S.192
I11. Wortbildung S.183-184, S.190-191
IV. Autonomes Lernen S.184

Temwt 012 meKkywieii ammecmayuu:

1. Welche trennbare Préafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen

gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

2. Welche untrennbaren Préafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren Prafixe
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Satze mit man ins Russische

Ubersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

Hcrounuku u muteparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemenkomy» vacts 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemennkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraitkuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilog penakuueit Xypasnesoit B.B. Hemenkuii s3b1k 11151
MMOJIUTOJIOroB. YuebHoe nocooue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.W., Kepnoikuna T.JI., Monmuanosa JI.B. Hemenknii s3bik: [Ipaktudeckuil Kype
JUISL CTYIEHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.W. Hemenkuii nenoBoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oauna JI.JI. JIunnnomarndeckas nepenucka. Hemenkuit si3pix. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

Baok 2
Tema 3ansaruii: «<Ment. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
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Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prasens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen S.10-15

Il. Text A: Feinschmecker S.16-17
Ubungen zum Text S.23 )
Lexisch-grammatische Ubungen S18-22.

I11. Text B: Worauf haben Sie Appetit? S.25-28
Ubungen zum Text S.32
Lexisch-grammatische Ubungen S.28-31

IV. Arbeit in Paaren S.34-37

Camocmoamenvnaa paboma
I. Schriftliche Ubungen S.24-25, S.33-34
I1. Rollenspiel S.24, S. 33
I11. Wortbildung S.23, S.32
IV. Autonomes Lernen S.23

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Présens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp? Schreiben
Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in lhr
Heft.

HcToyHuku u ureparypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.1. CaHkT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasneoii B.B. Hemeukuii s3b1x aiis
MOJINTOJIOr0B. Y4ebHoe mocodoue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., XKepnsikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUTS CTYIEHTOB-HCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomaruueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecranus

Baok 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
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Genitiv der Eigennamen. Die Prapositionen mit dem Genitiv wahrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen S.45-48

I1. Text A: Der kluge Mann baut vor S.49-51
Ubungen zum Text S.56__
Lexisch-grammatische Ubungen S.51-56

!_I I. Text B: Von Mannern, vom Schnupfen und der Pest S.60-61
Ubungen zum Text S.65__
Lexisch-grammatische Ubungen S.62-63

IV. Arbeit in Paaren S.67-71

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.58-60, S. 66-67
I1. Rollenspiel S.57, S.65
I11. Wortbildung S.6365
IVV. Autonomes Lernen S.56

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Ihr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuku u Jureparypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems Hemeukomy» yacts 1.1. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MIJTY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems HemenkoMy» gacts 1.2. CaHkT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
C.A. Bonuna, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnoa «Bpems HemenkoMmy» yactb 2. CaHKT-
[TeTepOypr — Mocksa «3natoyct» MI'JTY 2008
Bunraitkuna P.B. IlaxomoB H.B. Ilog penakuueit Xypasnesoit B.B. Hemenkuii s3b1k 11151
MMOJIUTOJIOroB. YuebHoe nocooue. M.: MI'MIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., Kepnoikuna T.JI., Monuanosa JI.B. Hemenknii a3bik: [IpakTnueckuit kype
JUISL CTY/IEHTOB-UCTOpUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit 1.W. Hemenkuii nenoBoi s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
Oauna JI.JI. JIunnnomarndeckas nepenucka. Hemenkuit si3pix. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texkyumias arrecranus

Baok 4
Tema 3ansaruii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fir Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
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Grammatik: Das Préteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Prateritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen S.77-84

Il. Text A: Sportlaufbahn S.84-85
Ubungen zum Text S.90
Lexisch-grammatische Ubungen S.85-89

I11. Text B: Sport, Sport, Sport S.92-94
Ubungen zum Text S.100
Lexisch-grammatische Ubungen S.94-99

1. Arbeit in Paaren S.103-106

Camocmoamenvhnas paboma
I. Schriftliche Ubungen S.90-92, S.101-103
I1. Rollenspiel S.90, S.101
I11. Wortbildung S.99-100
IV. Autonomes Lernen S.90

Temwt 012 meKywieii ammecmayuu:
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Prateritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Ihr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in lhr Heft.

HcToyHuKH U uTepartypa:
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MI'JIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasneoii B.B. Hemeukuii s3b1x aiis
HOJUTONOr0B. YuebHoe nocodue. M.: MI'MMO, 2007. 169 c.
I'opoxxanuna H.U., JKepnsixkuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit s3bik: IIpakTuuecknii kype
JUISl CTYIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.JI. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeuxuit s3sik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecranus

BJaox 5
Tema 3ausTuii: «Computer — ,.fur und ,,wider*. Computer und Mensch.»

Ayoumopnan paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
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Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.110-117

Il._Text A: Hilfreich und klug S.117-119
Ubungen zum Text S.128
Lexisch-grammatische Ubungen S.120-127

I11. Text B: Computer/und Co. S.132-134
Ubungen zum Text S.139
Lexisch-grammatische Ubungen S.134-137

1V. Arbeit in Paaren S.142-148

Camocmoamenvuana paboma
. Schriftliche Ubungen S.129-131, S.141-142
I1. Rollenspiel S.129, S. 141
I11. Wortbildung S.127, S.138
IV. Autonomes Lernen S.128, S. 139

Tembl 0na meKkywieit ammecmayuu .
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Ihr
Heft.
3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Ihr Heft.

HcToyHuKH U uTeparTypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nHemeuikomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenkomy» yacth 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasneoii B.B. Hemeukuii s3b1x miis
MOJINTOJIOr0B. Y4eoHoe nmocodoue. M.: MITIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., XKepnbeikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUISl CTYIEHTOB-HUCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymunckuit .. Hemerkuii nenooii si3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.A. Junnomarnueckas nepenucka. Hemeukuit s3eik. M.: MITUIMO, 2008. 224c.

Texyuias arrecrauus

BJaok 6
Tema 3ausTuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
I. Zeit fur Deutsch von S.A. Wolina, G.B. Woronina, L.M. Karpowa Teil 1.2
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. MaR- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen S.153-156
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1. Text A: Der Kunde ist Kénig? S.159-161
Ubungen zum Text S.167
Lexisch-grammatische Ubungen S.161-166

I11. Text B: Gegen den Strom schwimmen S.170-171
Ubungen zum Text S.173
Lexisch-grammatische Ubungen S.172-173

IV. Arbeit in Paaren S.178-182

Camocmoamenvnaa paboma
. Schriftliche Ubungen S.168-170, S. 176-177
I1. Rollenspiel S.168, S.176
I11. Wortbildung S.166-167
IV. Autonomes Lernen S.167

Tembl 0na mexkywieii ammecmayuu:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsatze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

HcToyHuKH U uTepartypa:

C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpems nemeuxomy» yacts 1.1. Cankr-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. Kapnosa «Bpewms nemeuukomy» gactsb 1.2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
C.A. BonuHa, I'.b. Boponuna, JI.M. KapnoBa «Bpems Hemenikomy» yactb 2. CaHKT-
[TerepOypr — MockBa «3natoyct» MIJIY 2008
Bunraiikuna P.B. [TaxomoB H.B. Ilox pemakumeit Xypasneoii B.B. Hemeukuii s3b1x aiis
MOJINTOJIOr0B. Y4eoHoe nmocodoue. M.: MITMIMO, 2007. 169 c.
I'opoxanuna H.U., XKepnsikuna T.JI., Momuanosa JI.B. Hemenkuit si3pik: [IpakTrueckuii Kype
JUISl CTYIEHTOB-UCTOPUKOB. Boponex, 2002.
Cymnckuit .. Hemerkuii nenooii s3eik. M.: @unomatuc, 2004. 432 c.
KOnuna JI.JI. unnomarnueckas nepenucka. Hemeuxuii s3pik. M.: MITUMO, 2008. 224c.

HpOMe)KyTO'—IHaﬂ aTTeCcTanusa

9.2 MeToanyeckne peKOMEHIAIMH N0 NOAr0TOBKe MUCbMEHHBIX padoT

[TucbmMeHHbIe pabOTHl ABIAIOTCA Kak (opMoil oOydeHHs, Tak U (OPMOM KOHTPOJIS 3HAHHA,
YMEHHI 1 HaBBIKOB 00YUaIOIUXCS.
Ienu BeIONTHEHMS padoT:
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— cHCTEeMaTH3alys, 3aKperyieHHEe U YriryOJIeHrne TeOPeTHUECKUX 3HAaHUN U YMEHUH MPUMEHATh UX IS
pelIeHNs] KOHKPETHBIX MPAaKTUYECKUX 3a/1a4;

— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENbHONH HAay4HOH paboThl (IUIAHUPOBAaHME W  IPOBEACHUE
UCClIeIoBaHMsl, paboTa ¢ Hay4HOM M CHpPaBOYHOW JIUTEpaTypoil, MHTEpHpeTalnus I[OJIy4YeHHbIX
pe3yIbTaTOB, UX MPABUIBLHOE H3JI0KEHUE U 0popMIICHNE).

Konmponvnas paboma

KonTponbHas pabota npencraBisieT co00i MUCbMEHHBIN OTBET HAa BOMPOC (pelleHUE SI3bIKOBON
3a/la4yd WJIM BBIIOJHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHMsi), KOTOpPBIM M3y4yaeTcsi B paMKaxX JUCIUIUIMHBI.
Copep:xaHue OTBETa Ha MOCTABJICHHBIN BOIIPOC BKIIIOYAET: IMOKA3 CTYACHTOM 3HaHUS TEOPHUH U YMEHHE
MIPUMEHATDH 3Ty TEOPHUIO HA MPAKTHUKE.

Annomuposanue u peghepuposanue

Pegepam — 310 nucbMeHHas aHaNUTUYeCKas paboTa, MpenCTaBIAOLIAs KPaTKoe H3JI0XKEHHE
COJIepKaHUsl MIEPBOMCTOYHUKA, TIOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBOW Kommpeccuu. CxkaToe M3JI0KEHUE
uHbOpMallMd  NEPBOMCTOYHHMKA  COXpaHsET €ro  COAEp)KaTeslbHYH0 LEHHOCTb. OCHOBHOM
XapaKTepUCTUKON pedepara sBisieTcss ero MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYI0 MOXKHO pacCMaTpHBaTh Ha
JIEKCUYECKOM M CHUHTaKCHMYecKOM ypoBHsX. Ha sekcuueckom ypoBHE pedepaT xapakTepusyercs
HAIMYHEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMYECKHX COYETAaHWH, TEHICHIWH K CyOCTaHTHUBAIlMH, HAJTUYAEM
IJIaroJIOB ¢ ocaa0lIeHHOW ceMaHTUKOM u T.n. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
oxHOOOpa3ueM, B HEM Mpeo0IaJaroT KOHCTATUPYIOUIME COOOMICHHsS, MEPEYHCICHUs, NOYTH HET
CpaBHEHMI, UMEH, IPUMEPOB. J[ByMsI OCHOBHBIMH BUaMU pedepaToB ABIAIOTCS pedepar-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcnekT — 370 MHPOPMATHBHBIA pedepar, Mepeaarolinii JOCTaTOYHO
IIOJIHO COJEpXKAHWE OPUIMHANIA, €r0 OCHOBHBIC IOJIOKEHUS, CBEJCHHUS O METOJaX HCCIEIO0BaHMS.
Pedepar-pestome — ommcaTenbHO-yKa3aTelIbHBIN pedepar, coaepKaluii OCHOBHBIC TTOJOKECHUS
[IEPBOUCTOYHUKA.

Pedepar mMoxer OBITH TOATOTOBJIECH MO 33aJaHHOH TeME Ha OCHOBE HECKOJIBKUX MCTOYHHUKOB!
MOHOTpa(UUeCKON JTUTEpaTyphl, HAyUHBIX cTaTei, yueOHOW U clipaBOYHOI juTeparypsl. B pedepare
JIOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTepHBIE MOMCKOBBIC NMPU3HAKU: PACKPHITHE COJEPKAHHUS OCHOBHBIX
KOHIIeNIUH, IUTUPOBAaHHME MHEHUN HEKOTOPBIX CHEIHAIMCTOB IO JAaHHOW IMpoOiieMe, TEKCTOBBbIE
JIOTIOJTHEHUS B CHOCKaX WJIM O(hOpMIICHHE CHEHATBHOTO HHOS3BIYHOTO CJIOBAPS B MPUIIOKEHHUU U T.II.
ITpu HanMcaHuM TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHbBIE (PparMEHTHI COMPOBOMKAAIOTCS JIOTUYECKUMU
ABTOPCKHMH CBSI3KaMH.

CryneHTy mOpenocTaBiIseTCsl MpPaBO CAMOCTOSTENBHO BBIOpaTh TeMy pedepara u3 chucka,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B pabodyeil mporpaMMe TUCHMIUIMHEL [Ipu ompeneneHUn TeMbl YYUTHIBAEeTCS €€
aKTyaJbHOCTb, Hay4Hasl pa3pabOTaHHOCTh, HAJMYUE 0a3bl HCTOYHUKOB, a TAK)XKE OIBIT MPAKTUYECKON
NesITeIbHOCTH, HauyaJlbHble 3HAHUS CTYJEHTa M €ro JIMYHbIM HHTepec K BbIOOpY mpobiemsl. Ilocne
BBIOOpA TEMBI COCTABJIAECTCSA CIMCOK M3JAAHHOM MO Teme (Mpolieme) JIUTepaTypbl, OImyOJINKOBAHHBIX
crareil, He0OOXOAUMBIX CIIPAaBOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Inman pedepara mMeeT BHYTpEHHEE EIUHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY H3JIOKEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEpILIEHHOCTh PACKpbIBaeMoOl MpobiieMsl (TeMbl). PedepaT cocTouT U3 KpaTKOro BBEAEHUS, ABYX-
TpeX MyHKTOB OCHOBHOW YacTH, 3aKJIFOUEHHs M CIUCKa HMCIIOJIb30BaHHBIX UCTOYHUKOB. Bo BBeneHHn
(1-1,5 cTpaHHuIBI) paCKpPHIBACTCS AKTYAIBHOCTh TEMbI (TIPOOJIEMBI), COMOCTABIISIOTCS OCHOBHBIC TOUYKH
3pEeHHs, TMOKA3bIBAIOTCS II€Th W 3aa4d TPOM3BOJMMOro B pedepare aHammza. B ocHOBHOH dacTh
(bopMyIHpYIOTCS KIIIOYEBBIE MOHATUS M TIOJIOKEHUS, BBITEKAIONIME W3 aHajh3a TEOPETUUYECKUX
WCTOYHHUKOB (TOYEK 3PEHUs, MOJENeH, KOHIICTIHI), TOKYMEHTAIbHBIX HNCTOYHUKOB W MaTepUAIOB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLEHOK IO BOIpOCAaM HCCIeAyeMOl MNpoOJeMbl, a TaKkKe pe3ysbTaToB
sMOupuuecKkux uccienoBanuid. [Ipum Hanmcanum pedepara (Kak U OCTAIBHBIX MHCBMEHHBIX PaloT)
00s13aTeNIbHO HAJIM4YMe CChUIOK (CHOCOK) Ha HCMOJb30BaHHBIE HCTOYHMKU. [Ipuyem Tpebyercs
BBIZICP)KUBAThH €IMHOOOPA3UE CCHIIOK (CHOCOK) MPU 0(OPMIICHUH.
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Pedepar HOCHUT mHccrenoBaTeNbCKUil XapakTep, COAEPKHUT pPE3yJIbTaTbl TBOPUECKOTO MOMCKA
crynenrta. B 3axmouenun (1-2 cTpaHuilbl) MOABOAATCS TJIABHBIE UTOTH aBTOPCKOTO MCCIIEIOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOI LIENBIO U 3a7jauaMu pedepaTa, 1enarTcsi 0000IIeHHbIE BBIBOIBI.

O6beMm pedeparta, Kak MpaBuUiIO, HE MOJDKEH MpeBbIarh 15-20 CTpaHUIl MANIMHOMHCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TeKcTa Mpu TpeOyemoMm wuHTepBaie. Pedepar umeer TutynpHbld suct. [locne
TUTYJIBHOTO JICTa TedaTaercs miaH pedepara. Kaxnplii pazgen pedepaTa HauMHAECTCS ¢ HA3BAHUSL.
Odopmisercs cripaBouHO-OnOIMOrpaduyeckoe OMUCAHNUe JIUTEPATYPbl U IPYTUX UCTOYHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTKas CIpaBKa 00 UCTOUYHUKE WH(POPMAIIMU C TOYKH 3PECHUS €r0 TEMATHUKH.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE AaHHOTALIMU — IIOMOYb COPUEHTHPOBATHCS MO MOBOY LIeIeco00pa3HOCTH Ooiee
JeTalbHOTO 3HAKOMCTBA C JAaHHBIM MaTepHajJOM. AHHOTHUPOBAaHHE JIa€T BO3MOXKHOCTh
COBEpIICHCTBOBATh PAa0OTy HAJ TEKCTaMH, OOECIeUMBAET OOYYEHHE pPa3jIMYHBIM BHJIAM pPEYEeBOU
JeSITeTbHOCTH.

PaznuuaioT cnpaBoOYHYI0, OINUCATENbHYIO, pPEKOMEHJAATeNbHYyI0 aHHoTauuu. CrpaBovHas
AQHHOTAIIMS COJCPKUT OHONMMOTrpaduuecKre CBEICHHS U TeMy MCTOYHMKA; ONMUCATEIbHAs aHHOTAIUS
BKJIFOYAET KpaTdaillliee HW3JI0KEHUE COJEP)KAaHUS WM BBIBOJAOB HMCTOYHHMKA; PEKOMEHIATEIbHAS —
yKa3bIBaeT, HA KaKO# Kpyr uuTaTelel paccuuTaH UCTOYHUK MHpopMaruu. O0beM aHHOTauu — ot 3-4
1o 10 npenoxxeHuid.

Ananuz mexkcma

PesynbraTBHOE BO3AEHCTBHE TEKCTAa Ha MOJydareis OOYCIOBIEHO BbIOPAaHHBIMU ABTOPOM:
JIOTUKO-CMBICJIOBOM OpraHu3alMel TEeKCTa, €ro TeMa-peMaTHYeCKUM YWICHEHUEM, KOMIIO3ULMOHHOU
CTPYKTYpOH, HIEHHO-TEMaTHYECKON CTPYKTYPOH, CTHJIMCTUYECKUMH IPUEMAMHU U IKCIPECCUBHBIMU
CpeICTBaMU; NIPpUYMHAMU, OOy IMBILIME aBTOPA UCII0JI30BATh MMEHHO TaKUE€ CPECTBA. Y IPAKHEHUS,
COIIPOBOXKAAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEH LIEIBIO, NMPEXKIE BCETO, AAaTh CTYIAEHTAM IPEICTaBICHHUE O
BHEIIIHEW ¥ BHYTPEHHEHN CTPYKType TEKCTa. Belb MMEHHO OCHOBHBIE ITOJIOKEHUS aHAJIN3a TEKCTA, BHE
3aBUCUMOCTH OT $3bIKa M3JI0KEHHUS, JIeKAT B OCHOBE OOYYEHMsI CMBICIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO,
BEPOSITHOCTHOMY IPOTHO3MPOBAHMIO W JPYTUM BaKHBIM IICHMXOJIMHIBUCTHYCCKUM MEXaHH3MaM,
HE3aMEHMMBbIM IpU OO0y4YeHUU pedepupoBaHUIO U IEPEBOJY, a TaKXKe IpU MPOBEIEHHM 000N
HCCIIEI0BATENbCKON pabOTHI.

Icce

Occe — popMuUpOBaHUE U U3II0KEHHE B MUCbMEHHOM pedr COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 33JJaHHYIO
TeMy.

B kadecTBe TeMbl clemyeT BbIOMpaTh YTBEp)KIEHHE MO TOMY MM MHOMY BOIPOCY, KOTOPBIN
00y4aroluics MOXET PAacCMOTPETh C PA3JIMYHBIX TOUEK 3pPEHUS, B PA3JIMYHBIX CUTYalUUAX U MpU
pa3nuYHbIX ycnoBUsX. [10m00HBIE TEeMBI-yTBEp)KIIEHUSI TPEIOCTABISIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOPE BBIPAKEHUSI CBOETO MHEHHS.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE JOJDKHBI UCKATh «IIPABUIHLHOTO» OTBETa — 0Oy4YEHHE S3BIKY €CTh
oOyuenne (hopMme, HO Ha OCHOBE ONPEACIICHHOTO coaepkaHus. L{enpro jxe TaHHOW CTpaTeTuu SBISETCS
pa3BHUTHE HaBbIKA YOEIUTEIBHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAaMBAHHS W 3aIIUTHI CBOEH MO3UIUU IO
TOMY WJIU MHOMY BOIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C TMOCIEAYIOIMIMM MPUMEHEHUEM JTHX
HABBIKOB B JKM3HH U MPO(HECCHOHATBEHOM IS TEIBHOCTH.

[Ipy anamm3e TOro WM WHOTO 3asiBICHUS (YTBEPXKIACHHS) ILETECOO0pPa3HO PacCMOTPETh BCIO
CII0)KHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICTIOBOTO TTOCTPOCHHSI.

CornacHO OOIIENPHHATHEIM B3TUIAaM, OOOCHOBAaHHOE 3asBJIICHWE TpeOyeT HaIWYhs Tpex
AJIEMEHTOB: YTBEPKIACHHI, OCHOBAaHUH (MJIM JaHHBIX) U BBIBOJOB. [Ipy HamMcaHUM dCCe TaKKE MOMXKHO
HCIOJIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, UM UCKITI0YeHHsI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUEHHS) YCUITUBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpPAa B HECKOJNBKUX acmekTaX. OHU CHIDKAIOT YPOBEHb TPEOYyeMBIX JOKa3aTeNbCTB,
MMpeACTaBIAIOT aBTOPa Ooitee OTKPBITBIM U HAACKHBIM H, CIICA0BATCIBbHO, ITO3BOJIAKOT aBTOPY OTBECTU
0T ce0st KPUTHUKY eIlIe JI0 TOTO, KaK OHA TOSIBIISIETCS.
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Crnenyer Taxke He 3a0bIBaTh O HEOOXOAMMOCTH HMCIOJIB30BaTh MCTOPHUYECKUN W COIMAIBHBIN
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPAaHUYMBATHCS 00CYKIEHHUEM TPOOIEMBbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BrIBOIBI JOMKHBI CoJlepKaTh HECKOJBKO MPEII0KEHUH, B KOTOPHIX HEOOXOAMMO IMOBTOPHUTH
CBOIO TOYKY 3PEHUSI U CYMMHUPOBAThH MPUBE/ICHHBIE BAMU aPTYMEHTHI.

Ananumuueckoe scce

AHanuTHueckoe 3cce — (GOPMHUPOBAHUE M U3JIOKEHHE B NMHUCHbMEHHOH peud TOYKHU 3PEHUs Ha
apryMEHTUPOBAHHOE BBICKA3bIBAHUE.

3amaya 3aKIOYaeTcsl B HAIMCAaHMM HEOOJIBIIOTO AHAJIUTUYECKOTO 3CCe, B KOTOPOM
IIPEACTABIICHO OIPEIEICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKICHUE, ITOAKPEIUICHHOE HEKOTOPBIMU JOBOJAMHU UIIU
JI0Ka3aTelbCTBaMU. 3aaueil CTyIEHTOB SIBJIETCS aHAJIN3 JIOTMYECKOH 0OOCHOBAaHHOCTH YTBEPKACHUS
aBTOpa IIyT€M KPUTHYECKOIO0 HCCIENOBAaHUS JIMHUU PACCYXKICHUS aBTOPA M HCIIOIb30BAHUS UM
Joka3zarenbeTB.  Jlns mpoBeneHUs JaHHOW paboThl HEOOXOAMMO OYEHb BHMMATENIBHO NPOYHMTATh
[IpeAJIaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE YyTBEpXKACHHE. BO BpeMs BTOPUYHOIO IPOYTEHMS BO3MOXKHO
clenarb HEoOXOIUMbIE IMOMETKH I10 IOBOJY TE€X BOIPOCOB, KOTOPbIE KaXKyTCA HEIOCTATOYHO
apryMeHTHpOBaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YAEIUTh 0c000€ BHUMAHUE CIEAYIOLIIMM MOMEHTaM:

1)  YTO MMEHHO MPEJCTABICHO B KAYECTBE apr'yMEHTHPOBAHHOTO JI0KA3aTEIbCTBA;

2)  KaKoil U3 3TOTO JIeaeTCs BBIBOI;

3)  4TO W3 MPUBEICHHOIO J0KA3aTelbCTBA MPECTABICHO 0€3 JOKA3aTeNIbCTB WIN CO CIa0bIMU
J0Ka3aTelIbCTBaMU;

4)  49TO HE MPEJCTABICHO B IJAHHOM YTBEPXKICHUH, HO HEM30EIKHO CIICIYET U3 HEro.

CTyneHT TakKe JOJDKeH 4YeTKO TMPENCTaBIsATh ce0e JIMHUIO CBOETO pPAacCyXICHUS U
JI0Ka3aTelbCTBA, TO €CTh IPEJCTABIATh ceOe IOIIAaroBO€ Pa3BUTHE MBICIUTENBHOIO Ipolecca U
JIOTHYECKYI0 000CHOBAaHHOCTH CJIEICTBHS KaXKIOT0O TOCIEAYIONIETo Iara U3 MpeablIyero.

B pabore Haj naHHBIM 3a7aHHeM HEOOXOAMMO IMOMHMTH, YTO MMEHHO CTYACHT HE JOJDKEH
nenatb. CTyJ€HTa HE IPOCAT BbIPaXKaTh CBOE MHEHUE 110 MTOBOJY TOT0, UICTUHHBI WIH JIOKHBI J10BOJIbI
U JJ0Ka3aTeJIbCTBA, IIPEJICTABICHHBIE B UCXOAHOM YTBEPKACHUHU; CTYAEHTA IPOCAT IPOaHAIN3UPOBATh,
[IPaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, M3BJICYEHHBIE ABTOPOM HMCXOJHOIO YTBEPKACHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JI0Ka3arenbCTB. CTyE€HTa TaKKe HE IPOCAT COMVIAIAThCs WM HE COIVIAIIAThCS C MO3ULUEH
aBTOpPAa apryMEHTHPOBAHHOI'O YTBEPKJEHHUS;, CTYACHT JOJDKEH ITPOKOMMEHTHPOBATH JIOTHYHOCTh
Pa3BEPTBHIBAHNS MBICIUTENBHOIO IPOLIECCA, MPEICTABICHHOTO B UCXOJHOM YTBEpKACHUH. CTyIEHT
JOJDKEH BBIpaXKaTh CBOIO TOYKY 3PEHHMS IO MOBOJY YTBEPKICHUS; OH JIOJDKEH OLIEHUTH JIOTHYECKYIO
000CHOBAHHOCTb MTPUBEJICHHOTO YTBEPXKACHUS U TEM CaMbIM IPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
MBIIUICHHE, MEPLUENTUBHBIE BO3MOKHOCTH IPU MOHMMAaHUM IMUCBMEHHOI'O TEKCTAa, a TAKXKE HaBBIKU
AHAJIMTUYECKOTO ITUCHMA.

9.3 MeToanueckne yKazanus

MeTtoanyeckue YKa3aHus 10 OpraHu3aliiyd U IPOBEJICHUIO TPAKTHISCKUX 3aHITHI

[IpakTuueckue 3aHATHS TUCHUILUIUHBI « ITHOCTpaHHBIN S3bIK» HAIMpaBiIeHbl HA (HOPMHUPOBAHHE U
pa3BUTHE Yy CTYACHTOB TMPAKTUYCCKUX S3BIKOBBIX YMEHHUH W HABBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOM
KOMIIETEHTHOCTH, a TakKe TIOHUMaHUS MCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX M MpodhecCHOHATBHBIX
COCTaBJISIONTNX 00pa30BaTEIILHOTO MpOIIecca.

[IpakTuyeckue 3aHATHS B WX PA3NIUYHBIX BHJAX SBJISIOTCS €MKOW YacThIO aKaJAeMHUYEeCKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakKTHYECKUX 3aHITHIA, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUICHUE MPETIOaBaTEIIs,
paboTa CTyJCHTOB MO 3aJaHUSM TperojaaBaress, KoTopas TpeOyeT MOMONHUTEIBHBIX pa3bsCHEHUH,
COOCTBEHHO TMpaKTHYEeCKas YacTh, BKJIIOYAIOIIAS pa300p SA3BIKOBBIX CHUTYaIldd, pabOTy € TEKCTOM
(uTeHue, MEpeBOJ;, OTBETHI HAa BOIMPOCHI, Mepeckas, o0CyxaeHue, pedeprupoBaHre, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).
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Hcnonb30BaHne TyMaHUTApHBIX TEXHOJIOTMM B paMKax ayJAMTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUN
MO3BOJISIET PEIIaTh Pa3JIMYHbIE 3a7a4l, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBJISAIOTCS 33]la4d Pa3BUTHUSA
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS], UHOOPMALIMOHHONW U KOMMYHUKATUBHOM KYJIBTYPBI.

OOyuaromyecss JOJDKHBI BCErJa BHIETh BEIYNIYIO MJICK0 Kypca M MoTuBauuu. Llenp 3aHsaTuit
NOJKHA OBITh TIOHATHA HE TOJIKO MPENOJaBaTeNi0, HO U CTyJeHTaM. DTO MpujaeT yuyeOHol pabore
aKTyaJIbHOCTb, YyTBEP)KIAET HEOOXOIUMOCTh OBJIAICHHS OMBITOM HCIIOJIb30BAaHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B IIpo(heccHoHaNbHO 1eATEIbHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C MPAKTUKOM JKU3HH.

K mpakTtrdyeckoMy 3aHATHIO, KaK U K APYTHM MeToAaM OOydYeHHsI, IPEIbABISIOTCS TpeOOBaHUs
HAyYHOCTH, JOCTYHMHOCTH, eauHCTBa (opmbl U cojepkaHus. [IpakTuueckue 3aHATHS TOJKHBI
BBINOJIHATH HE TOJBKO yUEOHYI0, HO M IO3HABATEIIbHYIO U BOCIIUTATEIbHYIO (DYHKIINH.

Iloozomoeka npenooasameinsi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYEcKo20 3aHAMUS.

[TonroroBka mpenojaBaTelss K MPOBEICHUIO IMPAKTUYECKOIO 3aHATHS HAYMHACTCSA C U3Yy4YEHUS
METOAMYECKONW JOKyMeHTaluu (pabodell mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa Mmarepuaio). Ha
OCHOBE M3YYCHHs MCXOIHOM ITOKYMEHTALMU y IPENOAaBaTeNsl JOJDKHO CIIOKHUTHCS NPEACTABICHUE O
LEeNAX M 337adaxX MPaKTUYECKOTO 3aHATHA U O TOM 00beMe PabOThl, KOTOPBIM JOKEH BBITOJIHHUTH
Kaxaplii oOydaromuiics. Jlagee MOXHO NPHUCTYNHTh K pa3pabOTKe COAEpXKaHUSA IMPAKTUYECKOIO
3aHATHU.

BaxHelmuM 371€MEHTOM NpPaKTUYECKOTO 3aHATHs sBIseTcs ydeOHas 3ajgava (JIeKcudeckas,
rpamMmarudeckas npobiema), mpepiaraemas ais pemenus. [Ipernonasarens, mogdupas Marepuai s
[IPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(dbopMHpOBaHHE KaKMX HABBHIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTEIBHO K KaXIOW 3a/Ja4de YCTAaHOBUTH, KaKHUX
ycunuii oT oOydaromuxcs oHa HoTpeOdyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPUYECTBO CTYAEHTOB IPH
pELIEHUH JaHHOM 3a/1a4H.

[IpenonaBaTens JOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, 4TOOBI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYAEHTHI
ObUIM 3aHATHI HANPSDKEHHOW TBOPYECKOH pPabOTOM, MOMCKAMU PEIICHHUH, YTOOBI KaXKABIH TOTY9HII
BO3MOKHOCTb PACKpbIThCS, MPOSIBUTH CBOM CHOCOOHOCTH. [103TOMYy mpH MiIaHMpPOBAHUU 3AHATHUS U
pa3paboTKe WHAMBHIYATbHBIX 3aJlaHHUI MPETOAABATEII0 BAKHO YYUTHIBATH MOATOTOBKY U WHTEPECHI
Kaxa0ro cryneHTa. Ileraror B 3ToM ciiyyae BBHICTYHAET B POJIM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOI'O BOBpEMs
0Ka3aTh HEOOXOAMMYIO ITOMOIIb, HE MTOABIISAS CAMOCTOSTEIILHOCTH U HHUIIUATUBBI 00Yy4arOIIEerocs.

Pexomenayercsd HauuMHaTh € TaKUX 3aJaHUM, KOTOpPBIE PACCUMTAHbl HAa PENPOAYKTHUBHYIO
NeSITeNIbHOCTh, TPEOYIOUIYI0 MPOCTOrO BOCHPOM3BEIEHUS CIOCOOOB SA3BIKOBOIO MaTepuaia. Takue
3aJjaud  TIOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh IPABUIBHOCTh TOHUMAaHHUA OOYYaIOIIMMHUCS HU3YyYE€HHOTO
MaTtepuana. 3aTeM coJep)KaHue Y4eOHbIX 3ajgad ychoxkHsercsa. llpemararoTcss marepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha TPeoOpa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO JAEATEIbHOCTb.

BricTpamBasg cucteMy 3agad  IOCTENEHHO BO3pACTAalOLIEH CII0OKHOCTH, IIPENOJaBaTElb
N00HMBaeTCs ITyOOKOT0 YCBOEGHUS CTY/I€HTaMU MHOS3BIYHOTO MaTepuaa.

MeTtoanyeckue YKa3aHus A O6V‘laIOH_[I/IXC}I 110 OCBOCHHIO AW CHHUIIITNHBI

OcHOBHOM enuHUIIEH 00y4YeHHUs SBIIETCS yUeOHbIN TeKcT. TeKcT He sBIseTcs NpocTo Habopom
CJIOB, OH CO3/aH JJIsl onrcaHus Gpakrta, siBJICHUS, MOHITHUS, CBOUCTBA, ACHCTBUS U T.I. KakIbIit TEKCT,
OIUCBIBAsE YTO-TO, JTA€T HaM MH(OPMALMIO, U YacTU 3TOW MH(GOPMAIMHU CBS3aHBI JIPYr C JAPYroM
€AMHOM JIOTUKOM, €AUHBIM CMBICIOM. BUIBI TEKCTOB: XyJI0’KECTBEHHBIN TEKCT, HAy4YHO-IIOMYJISIPHBII
TEKCT, Hay4YHO-y4EOHBIH TEKCT, HayYHbIH TEKCT, OOIIECTBEHHO-MOMUTHUECKUH TEKCT, PeIUTHO3HBINA
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U Jp.

Hcnonp3oBaHre IryMaHUTapHBIX TEXHOJIOTMH B paMKaX ayAUTOPHBIX INPAKTUYECKUX 3aHATUN
ITO3BOJISIET PEIIATh PA3JINYHbIE 3a7a4l, IPUOPUTETHBIMU CPEIN KOTOPBIX SBJISAIOTCS 3a7a4d Pa3BUTHUSA
KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS, HMH()OPMAIMOHHOW M KOMMYHHMKAaTHBHOM KyNbTyphl. Jluamorosoe
TYMaHUCTHUYECKOE OOIIEHHE MO3BOJISIET IOCTUYb CAMOPACKPBITHS COOECETHUKOB, CO3JaeT YCIOBUS TS
UX JTyXOBHOro oOorameHus. OnHaKO BOCIPHITHE M YCBOEHHE MH(POPMALUHM 3aBHCUT HE TOJBKO OT
MHAUBHUIYaJIbHOCTH, HO M OIIPENENseTCs BIUSIHUEM Kpyra OOLIeHUsI, B TOM YHUCIIE€ B Y4EOHBIX IpymIax.
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B mpomecce oOIIeHNsT CTYAEHTHI MEPENar0T APYr APYry HE TOJIBKO SKCIUTUIMTHO BBIPAKECHHYIO
I/IH(bOpMaLII/IIO, HO N HCKHUC KOHHOTAILIMOHHBIC CMBbICIIHBI, HCKYIO I[OHOJIHI/ITGHBHYIO I/IH(I)OpMaHI/IIO,
MEPEAAONIyI0 Pa3IndHble OTTEHKH CMbICTIa. PedeBas IesATENbHOCTh IPU YCBOCHHH HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKA TIOMOTaeT CTYJICHTY OIICHUBATh CeOsl C TOUKU 3PCHUS IMAPTHEPOB MO OOIICHHUIO, T.€. OIICHUBAThH
[IPaBUJIBHOCTh U SICHOCTb PEUH JJISI OKPY’KAOIIMX, YTO B KOHCYHOM CYETE CITIOCOOCTBYET OCO3HAHHUIO
COOCTBEHHON MBICIIH.

Hanpaenenus camocmoamenshou pabomel cmy0enmos

KoHTponbs kauecTBa caMOCTOSTENBHONW pabOThl CTYJEHTOB OCYLIECTBIISIETCS MPENOAaBaTEIAMU
Kadeapel 1Mo CIIeTYIONUM HAIIPABICHHUSM.

1. TpagunuonHass ¢opma: JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKUE YINPaKHEHMsI, BBIIOJHIEMbIE BO
BHeayuTopHoe BpeMs. [1ogo0HbIe ypaXXHEHUsI MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOTO BU/IA — YIIPAKHEHHS Ha
IIOJICTAHOBKY, HM3MEHEHHe (OpMbl IJ1arojia, ynorpeOleHue NpaBUIbHBIX MopdeM, JekceM M T.II.
Oco0yo TpyIIy COCTaBISIIOT TECTHI, CPEAM KOTOPBIX MpeBAUPYIOT 3aaanust Ha multiple choice.

2. Pabouass terpanp cTyneHTa (Kak 4acThb MOJYJIBHOIO Kypca): BCE THUIIBl YNPaKHEHUH Ha
MPOBEPKY TOHMMAHUS COJEpKaHHs y4yeOHOro Marepuaia, IPOHIEHHOrO B ayJUTOPHOE BpEM.
3HauyMTeNbHAs YacTh 3aJaHMM 3/1€Ch CBsA3aHA C YNOTPEOJEHHEM TEPMHUHOJIOIMUYECKOW JIEKCHKH U
BOCCO3[aHUEM CHUTYaluii MpodecCHOHANTBHON HAIIPABICHHOCTH.

3. CamocrosTrenbHas paboTa Kak pe3yJjbTaT UCIOIb30BAHUS TEXHUUYECKUX CPEICTB OOydeHUs
(TCO). Hna pa3BuTus NOPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HAaBBIKOB IPOWJIEHHBIM (YBUAEHHBIM U
IpopabOTaHHbII) Ha ypoKe MaTepuall 3aKpeIUIIeTCsl B MPOLIECCEe BBIOJIHEHUS 33aJaHUl Ha MEpeBOJ,
3aJaHdsg B BHJIE pOJICBOIO NHCbMa WIM COYMHEHHsS Ha 3aJaHHYI0 TEMY C HCIOJIb30BAHUEM
OIpeJIeJIEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX U COJEPKATEINbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMEIUIHBIE MOIYJbHBIE (OPMBI CAMOCTOSTEIHLHONH pabOTHL. YCHEMHOCTh PadOTHI B
paMKax MOZYJsl LEIMKOM M IOJHOCTBIO 3aBUCUT OT HAJIWYMsS B MYJIbTHUMEAMA Kypce KOMILIEKCa
YIpaXHEHUH, KOTOPBIE, C OJHOW CTOPOHBI, OTBEYAIN ObI LEJISAM U 3a/lauaM O0O0y4YEeHUSI HHOCTPAaHHOMY
A3bIKY, @ C JIPyTrOil, - COOTBETCTBOBAIM Obl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHM.
BHyTpH mogo6HOT0 KOMIUIEKCa BO3MOKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPAKHEHHIH:

®  JIEKCHUKO-TPaMMAaTHYECKHE YIPAKHEHHS S3BIKOBOTO TIAHA,

®  yOpaxXHEHHUs Ha 00yueHHe MOHUMAHHIO, T.€. PACKPBITHIO COAEPIKaHUS TEKCTa;

®  ympaxHEHUs Ha oOyueHHe pedeprpoBaHHIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIEUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBass Tpymma ymnpaXHEHHH CHa0)ke€Ha KIIOYaMH W pacCuUTaHa Ha IMPEIBaPUTEIBHOE
BBINOJIHEHUE CTYJCHTaMH (B JIOMAILIHUX YCJIOBHUSX WM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJIacce).
JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUH MaTepuai TPEHUPYETCs TMPHU MOMOIIM ABOMYHOTO Koxa: «IIpaBHiibHO» —
«Ommobka». B ciayyae ommOKM CTyAEHTY Ipelaraercsi COBEPLIUTH €lle OAHY MOINBITKY OTBETUTH,
1100 0OpaTHTHCS K COOTBETCTBYIOIICH TJIaBe TPaMMATHUECKOTO CIIPABOYHMKA, PA3MEUICHHOTO 3/1eCh
e, B 3TOM MOJyJIe.

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUM YIPAKHEHUSAM TPEAMIECTBYIOT OTOOpaHHBIE M3 TEKCTa CIIoBa W
CIIOBOCOYETAHHUS, OPraHU30BAHHbIE B CHHOHUMHMYECKHE TpPYMINbl, TEMaTHYECKHE psAbl U MOJS.
[TpumepaMu JTEKCHYECKUX 33aJaHUi CIyKaT yIpaKHEHUS Ha 3aIlOJHEHUE TPOIYIIEHHBIX MPEIIOroB,
CaMHX TIJIarojoB, TOUCK COOTBETCTBYIOIIUX ONpPENEICHUN K OCHOBHBIM IOHSATHUAM TEKCTa, a TaK¥Ke
OTBETHI HA Pa3HbIC TUIBI BOTIPOCOB: |-BIif THIT COAEPKUT BOIIPOCHI, BKIFOYAIONINE CAaMH TJIarojbHBIE
COYETaHMs U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-0i — BOMPOCHI, TPEOYIOIIME OT CTYI€HTa BOCIIPOM3BECHUS ITON
aKTHBHOW JIEKCHKHU. | paMMaTHUeCcKHe yNpaKHEHUS HalleleHBl Ha pacno3HasaHue, 60CNpou3seoeHue,
mparncgopmayuio, a TAKKE nepesoo.

Bropas rpynma — ynpakHeHHs Ha pacKpBITHE COACP)KaHUS TEKCTa — HE CHA0KEHBI KIIFOYaMH,
MOCKOJIbKY 3/1eCh MpPEeAyCMaTpUBAETCs HECKOJbKO BapUaHTOB OTBeTa. McXoas M3 3TOro, JaHHBIN
KOMILIEKC COCTOUT M3 CIEIYIOIIUX THITOB 331aHUH:

e  3a/aHUA Ha 00y4YEHHE IPOTHO3HPOBAHUIO;

e  3a/aHUS HAa 00yYEHHE TIOMCKY W BOCCTAHOBJICHHUIO XPOHOJIOTUH TEKCTA;

e  3a/aHUS Ha 00y4YEHHE TTONCKY NMPUUYNHHO-CIICJICTBEHHBIX CBS3CH;
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e 3amaHus Ha OOydYeHHE IMIOMCKY JOMOJHUTEIBbHON WHGOpMAnuu B LEIIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJICHUSI T€X JAHHBIX, KOTOPHIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXe AJs
MOTOJHEHHs 0230BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyJIsipa.

BHyTpeHHSAsI CBA3b MEXIy IEPEUMCICHHBIMM THUIIAaMU 3aJaHUM O4YeBMJHA: €cilu 1-bIil TUIl
paccurTaH Ha OOIee BOCHPHATHE TEKCTa, TO 2-0M, WU 0coOeHHO 3-uil m 4-pIii oOy4aroT Oosee
rTyOMHHOMY TTOHUMAHHUIO CIIEIUAIBHOTO TEKCTa, PACKPBITUIO HE TOJIBKO UCTOPHUYECKUX (PAKTOB, HO U
HMCTOPUYECKUX IPUYUH, CKPBIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manum ympaxHeHHH Ha oOy4yeHHe pedepHpOBaHMI0O W AHHOTHPOBAHMIO CIICHTEKCTa
MPENOIABATENIN UCXOIAT U3 OCHOBHBIX IOJOKEHUW JIMHIBUCTUKU TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOU TEKCT
MPEJCTABISET COOON «IIPOM3BEACHUE PEUETBOPUECKOro Mpolecca, obianaroiiee 3aBEpUICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCbMEHHOTO JIOKYMEHTA, TUTepaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THIIOM 3TOTO JIOKYMEHTa, IPOU3BEACHUE, COCTOSIIEeE U3 Ha3BaHU (3arojI0BKa) U psa OCOOBIX €IUHHMIL
(cBepx(}pa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUIAMH JIEKCUYECKOM, TI'paMMaTHYECKOM,
JIOTUYECKOW, CTWJIMCTUYECKOM CBSI3M, HMEIOLIEE OIPEIEICHHYIO  LEICHANPaBICHHOCTh U
nparMaTuieckyto ycraHoBky» [["anbnepun W.P. TekcT kak 00BEKT TUHIBUCTUYECKOTO MUCCIICOBAHMUS.
- M., 1981].

Yopaxkuenuss Ha oOyudeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJln3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIIEHUH MEXIY HacTAMU
TEKCTa, W T.II. JTO 3aJlaHus Ha: Pa30MBKY Tekcta Ha cBepxdpaszoeie equHcTBa (CDE); BoieneHue
dbopManbHbIX cpenctB cBa3u Mexay oraenbHbiMiH COE; BoisiBienue B COE U B TeKCTe KIIOYEBBIX
CIIOB M NPEUIOKEHHUM, HECYIIUX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIPEIEICHHE COOTHOILEHUS
Mexay COE no crenenu 61u30CTH K OCHOBHOM Hjiee WM 1O Tpajaluu oT bosee ooueit uaeu k donee
4yacTHOM; ycraHoBieHue uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u npocrpancTse; cokpauienue COE no
OJIHOTO MPEJIOKEHUS; COCTaBICHUE TUIAHA UJIM TE3UCOB TEKCTA; U T.[I.

Ananusz xauecmea camocmosmenvHol pabomsi CmyoeHmo8

OrpoMHyI0 pojib B MOBBIIIEHUH KayecTBa CaMOCTOSATEIbHONW pabOThl CTYACHTOB (HAalpuMmep, Ha
CTapIUX Kypcax, IPU M3yYEHHUM S3blKa CIELUAIBbHOCTU U MPHU paboTe C OPUTMHAIBHBIMH TEKCTaMHU
poeCCHOHATTFHON HANIPABICHHOCTH) UTPaeT HH(POPMAaTHBHOCTh MaTepUaia 1 MOTHBALIUS.

Ocobass poib B TMOBBIIIEHUH KayecTBa CaMOCTOSTEIbHOM pPabOThl CTYIEHTOB NPHHAJICKHUT
HCIOJIb30BAHMI0O HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTM. OTO TMO3BOJISET HE TOJNbKO Ha Oosee
KayeCTBEHHOM YpOBHE OpPTraHU30BBIBaTh PabOTy B ayJUTOPHUU, HO M MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTh
o0y4JaeMbIX B IPaBUJILHOM BBIIIOJIHEHUH 33JjaHUI BO BHEAYJIUTOPHOE BpeMs 0€3 HENOCPEICTBEHHOIO
y4acTHs IpernogaBaTess.

[Iyrem wucnonb30BaHUS IMpHEMa HHTEPAKTUBHOTO OOYYEHMsI MPENOAaBaTeId BHIOMPAIOT Te
METOAMYECKUE TPUEMBbI, KOTOPbIE CHOCOOCTBYIOT MOTPYKEHHIO B HMHOSI3BIYHYIO HH(OPMAIMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBaTens MMeeT BO3MOKHOCTh OCYLIECTBIIATh MHAMBUAYAJIBHBIA KOHTPOJIb, a4 IO MEpe
HE00XO/IMMOCTH J1aBaTh JIOTIOJIHUTENbHbIE MHINBUyalIbHbIE 33/1aHUS CTyJIeHTaM (TIpU OOHapyKEHUU
y MHOociIeAHUX MpoOenoB B TOW WM HMHOM oOJacTH s3blka) M JaK€ OKa3blBaTh IOMOIIL B XOJ€
BBINOJIHEHUST paboT, MPOBEPATh HMX KAyeCTBO M NPABUIBHOCTb, €CIM CTYIEHTHI CBS3BIBAIOTCS C
npemnojasarenem no MarepHery.

Takum oOpa3oMm, MyJIbTHUMEIMIHBIE TEXHUYECKHE CPEJACTBA OOECIEeYHBAIOT KOMILIEKCHOE
HCIIOJIb30BAaHUE KOMITBIOTEPHBIX IMOPTAJIOB KAK IPH BBIIOJHEHUH TPAJAULIMOHHBIX YIPAXKHEHHM, TaK U
npu pabore ¢ BUACO U ayauo HH(POpMaluel, BBIMOJIHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
ITOHUMAaHHUs U TBOPYECKUX 3aJaHUMN.

[IpuMeHeHre HOBBIX IMPOTPECCUBHBIX METOAOB M TEXHOJOTMH B KOHTPOJIE KauecTBa OOy4YeHHS
MOBBIIIAET 3MOIMOHAJIBHO-YYBCTBEHHOE BO3JEWCTBUE W MOOWJIM3YEeT TBOPYECKUN MOTEHLHUAI
o0yyaembIX. CTyZ€HTBl MOTYT OOMEHHBATHCS MH(pOpMAIMEN U MOydaTh HEOOXOAMMbIE CBEACHUS U3
MTOIEPKUBAOIIEH POTPAaMMBI I CAMOCTOSITENIBHBIX 33a/IaHAN, U3 calToB VIHTEepHET.

IIpu mpoBeaeHHWH CaMOCTOSTENBHOW pPAabOTHI € UCMOJNb30BAaHMEM HH(OPMAIMOHHBIX U
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM pealn3yeTcss TBOPYECKHM NOTEHIMAI MpernojaBareis, |
OCYLIECTBISIOTCS HA TMpaKTHKe KOHLENIMH M UAed OOy4eHHUs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
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TEXHUYECKUM YCJIOBHSAM. YTPAKHEHHS JIJISI CAMOCTOATEIbHONW PabOThl AT JajdbHEHIee pa3BUTHE
JINHTBUCTUYECKOM, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM, JUCKYPCUBHOM U CTPATErHYECKON KOMITETEHIUSM.
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IIpunoxenune 1. AHHOTAITHSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUITIHHBL

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT'PAMMBI TUCIHUILIAHBI

Henp muctumivHel: npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA CTYAEHTOB CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHME Y HUX HEOOXOAWMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BIKOBOM KOMIIETECHIIUH, a TaKKe
BBICOKOT'O YPOBHS COLIMATIBHOM U MpodecCHOHANbHOM afanTaliu, 4YTo mpeanoaaraet (GopMUpoOBaHHE
BCECTOPOHHE PA3BUTOW JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI3OBBI COBPEMEHHOTO OOIECTBA M
UCIIOJIb30BaTh 3HAHMS, YMEHHUS U HaBBIKH, MOJY4YEHHbIE B X0jae oO0yueHus. Hapsny ¢ mpakTuueckoin
LENbI0 — MPO(EeCcCHOHANBHON MOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAaBHT OOpa3oBaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIE 3aa4H.

3amayn TUCHUIUIMHBL: HHTEIUICKTyallbHOE, KYJIbTYpPHOE, HPaBCTBEHHOE U MPOGECCHOHATBHOE
pa3BUTHE U CAMOCOBEPUICHCTBOBAHUE 00y4aeMbIX:

pa3BUTh YMEHHE MHUCHBMEHHOTO (YTEHHUE, MHUChbMO) U YCTHOrO (TOBOpPEHHUE, ayAHPOBAHUE)
WHOSI3bIYHOTO OOILIEHUS;

yMeTh cobupaTh, 00pabaThiBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C MCIIOJIB30BAHHEM COBPEMEHHBIX
WH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHI JaHHbIE HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOIWMBIE IS
dbopMUPOBaHUSA CYXIEHUH IO COOTBETCTBYIOIIMM MPO(ECCUOHAIBHBIM, COIUATbHBIM,
Hay4HBIM U ATHYECKUM IIpoOIeMam;

OBJIAJICTh 0230BBIMHU HABBIKAMH ITyOJIUYHON peUH U apryMEHTAIUU I BEJICHUS TUCKYCCHUY;
OBJIaJICTh 0a30BBIMH HABBIKAMHU aHaNIM3a TEKCTOB MPOGECCHOHATBHOIO U  COIUAIBHO
3HAYMMOTO COJICP>KaHMUS;

HAYYUTHCS aHHOTUPOBATH U pedheprpoBaTh HAYIHYIO TUTEPATYPY;

HAay4YUTHhCS CTPOUTH CBOE€ PEUYEBOE U HEPEUEBOE TIOBEICHHE B COOTBETCTBUU C
COLIMOKYJIBTYPHOH CHIeIM(PHUKOM CTPAHBI U3y4aeMOr0 SI3bIKa;

OBJIaJIeTh ~ 0a30BBIMM  HAaBBIKAMH MHCHBMEHHOIO M  YCTHOIO TepeBoJa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

B PE3YIbTAaTC OCBOCHUA NUCHUIINHBI 06yan01111/H710;1 JOJDDKCH:

3HAaTh:

O OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00J1aCTH YCTHON M MMUCHbMEHHOW PEUH;

O OCHOBHBIE Pa3INYMsl TMHIBUCTUYECKHX CHCTEM PYCCKOTO

¥ HHOCTPAHHOTO SI3BIKa;

O OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHMsI, YT€HHs], TOBOPEHH U IIHCbMa KaK BUIOB pe4eBOI
JeSITEIIbHOCTH;

O OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOTO MOBEICHMS;

0 OCHOBBI PEYEBBIX )KaHPOB, AKTYAIBHBIX JIJIsl y4€OHO-HAYYHOTO OOIICHHUS;

O CYIIHOCTb PEUeBOr0 BO3CHCTBUS, €r0 BUABI, (DOPMBI U CPE/ICTBA;

O 0a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTUYECKOM HAIIPaBI€HHOCTH;

O 0a30Bble rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIUHU U (DOPMBI, IPUCYIITHE MOIBI3BIKY
HaIpaBJICHUS TIOATOTOBKH / CIICIIHATEHOCTH;

O CBOOOJIHBIE M YCTOMUYUBBIE CIIOBOCOUYETAHUS, (PPa3e0IOTHUECKUE eTUMHUIIBI,
XapakTepHsble 111 chepbl TpodhecCHoHaTbHON KOMMYHHUKAIUY;

O OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHUS BEpOAbHBIX U HEBEpOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B

Pa3IMYHBIX CUTYalUSAX JIMYHOTO

U Ipo(hecCHOHANIBHO 3HAYMMOT'0 OOIIEHMS;

O HCTOPHIO, KYJIBTYPY U TPAJAUIIMU CTPAHBI U3YyYaEMOTO S3bIKA;

O KOHLIETITYaJIbHYIO U A3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA HOCUTENSI UHOS3BIYHON KYJIbTYPHI.
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YMmers:

0 pEeaM30BBIBAThH PA3IMYHBIC BUABI PEUCBOU IEATEIHHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM OOIICHUH
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

0 OCYIIECTBIATH 3PPEKTUBHYIO MEKITUIHOCTHYHO KOMMYHHUKAITUIO

B YCTHOW M MUChbMEHHOM (popmax

Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

0 COOTHOCHUTb SI3bIKOBBIE CPEJICTBA

C KOHKPETHBIMHU COIIMAIIbHBIMU CUTYAIIUSIMU, YCIOBUSIMU U 1IEJISIMH,

a TaKke ¢ HopMaMu NPoEeCCHOHATBHOIO PEUEBOT0 MOBEICHUS, KOTOPBIX MPUAECPKUBAIOTCS
HOCHUTEJIH SI3bIKA;

0 paboTaTh c/HaJ TeKCTaMH MPOPECCUOHANTBHON HAPaBICHHOCTH
B LIEJISIX @/ICKBATHOM MHTEPNPETALUU MPOYUTAHHOTO MaTepUaa;
0 MMOHUMATh MOHOJIOTHYECKYI0/ TMATIOTHUECKYIO Peub, B KOTOPOU UCIIOJIB30BaHBI

JICKCUKO-TPAMMATHYECKHUE KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHBIC TSI KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAIlUH
po¢)eCCHOHAIBHOTO OOIICHHS.

Bunaners:

0 0a30BbIM HAOOPOM JICKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIUH, XapaKTePHBIX IS
KOMMYHHKATHBHBIX CHTYAIMi OOIIEKYIBTYPHOTO

1 Ipo(eCCHOHAIEHOTO OOIICHHUSI;

O SI3IKOBBIMU CPEACTBAMU

JUTSL TOCTHKEHUS PO ECCHOHATBHBIX 1IeJIel Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

O Pa3IMYHBIMU BUIAMU U IPUEMAMHU CITYILIAHUS, YTEHUSI, TOBOPEHUS
Y [IUCbMa;

O HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOM

Y MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKALINH;

O HaBbIKAMH KOMMYHUKAIUU

B MHOSI3BIYHOM cpeac, 06CCHC‘II/IBaIOH_II/IMI/I aICKBATHOCTb COLIMAJIbHBIX U HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHBIX
KOHTAaKTOB Ha MHOCTPAHHOM fA3BIKEC;

0 croco0amMu pelieHuss KOMMYHUKATUBHBIX U PEYEBBIX 3a71a4

B KOHKPETHOM CUTyaIlMu OOIIECHNUS,

0 MpHUeMaMU CO3TaHMsI YCTHBIX

Y IUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHBIX )KAHPOB B IIpoLiecce y4eOHO-HAYYHOTIO OOLICHMUS;
0 HaBbIKaMU pedepupoBaHus U AHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JIUTEPATYPhI;

0 nHpopManuel 06 OCHOBHBIX 0COOCHHOCTSAX MaTepPHAIIbHON

U JTyXOBHOH KYJIbTYpbI CTPaHbl (pernoHa) H3y4aeMoro MHOCTPaHHOTO SI3bIKAa B IIEISAX
YBa)XUTEJILHOTO OTHOLIEHUS K AYXOBHBIM LIEHHOCTSIM JIPYTUX CTPaH U HApOOB.

3HAaTh:

O METOJIMKY pabOThI C/HaJl TEKCTaMU COLUAIBHON U MPOPEeCCUOHANIBHON HAIIPaBIEHHOCTH
B LIEJISIX aICKBaTHOW MHTEPIIPETALIMNA IPOYUTAHHOTO MaTepHaa.

YMers:

O UCIOJIb30BaTh HABBIKU PaOOTHI

¢ MH(popMaIeil U3 pa3IuYHbIX HCTOYHUKOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIS1 PELICHUS
OOIIEKYIbTYpPHBIX

U ipo¢eCCUOHAIBHO 3HAYMMBIX 33/1a4;

O MIOHMMATh U IPABUJIBHO HHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-KYJIBTYpPHBIE SIBJIEHUS CTPaH
M3y4aeMOro s3bIKa, pa30uparbcs

B OOIIIECTBEHHO-TIOJINTUYECKUX HHCTUTYTAX 3THX CTPaH;

0 BBITIOJIHATH MUCHbMEHHBIE U YCTHBIE MIEPEBO/IBI MAaTEpUAIOB TPO(HECCUOHATIEHO
3HAYMMOM HAIIPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTIO S13bIKA HA PYCCKUM U C PyCCKOTO

Ha UHOCTPAHHBIN S3BIK;

O CO3/1aBaTh U PEJAKTUPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB JEJIOBON peun;
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O pEelaKTUPOBATh TEKCThI IPOPECCHOHATBHOIO M COLIMAIBHO 3HAYMMOI'0 COAEPIKAaHUS Ha
POIHOM

Y UIHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Biagers:

O METOAMKON M IIpHeMaMHu nepeBoja (pedepaTuBHOTO, JOCIOBHOIO);

O npueMamu peQepupoBaHHs

Y AaHHOTHPOBAHUS TEKCTOB MPO(eCCHOHATIbHON HANPaBIEHHOCTH;

O HaBBIKaMH 110 PELIEH3UPOBAHUIO

U PEAaKTHPOBAHUIO COL[MATIBHBIX, HAYYHO-TIOIYJISIPHBIX, HAYYHbIX,

U IyOJIUIMCTHYECKUX padoT

10 HalpaBJICHUIO IOJATOTOBKU

Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3HATh:

O METOAMKY PaOOTHI

¢ MH(OPMAITMOHHBIMU TOTOKAMU

JUIs1 00ECTIeYeHUS ACATEIbHOCTH aHATUTUYECKUX [IEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
roCyJapCTBEHHbBIX OpraHU3alil.

YMers:

O pelaTh CTaHIapTHbIe KOMMYHHKATHBHbIE 3a/1a4n

C MCIOJIb30BaHUEM MH(POPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIX CETEH;

O cobupaTh B HH(OPMALIMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX CETAX

¥ MHTEPIIPETHPOBATH HH(OPMAIIHIO COIMATIBHOTO U MPO(ECCHOHATLHOTO XapaKTepa,
O aJIeKBaTHO U KPUTUYECKU OLIEHUBATh MaTepuall Pa3IM4HbIX MH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX PECYpPCOB;

O muddepeHHpoBaTh 0(GUIHATBEHO-AEIOBYI0 U TEPMUHOJIOTHUECKYIO JICKCHKY.
Bnaners:

O HaBBIKAMU U METOJIUKOM MTOMCKA CTPAHOBEUYECKOI

U poeccuoHANBHON HHPOPMALIUH, HCTIONB3YsI pa3InyHble HH()OPMAIIHOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHbIE TEXHOJIOTUY;

npuemMamu coopa, o00paboTKu

U pacrnpocTpaHeHus: MHopMalu

B COOTBETCTBHH C OOIICTTPUHATHIMU CTaHAAPTAMHU U TPABHIIAMH MPO(HECCHH.



